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Wytyczne projektowe

m Zintegrowany krzyzowy wymiennik ciepta

m Obejscie modulacyjne

m Obstuga za pomocg modutu obstugowego i aplikacji Vitoair
PRO

m Akcesoria dopasowane do kazdego typu urzgdzenia, np.
ttumik

m Programowalny, okablowany regulator

m Projektowanie za pomocg vitoairpro-select.vies-
smann.com

VITOAIR CS PRO Typ 1000S/1500S/
2000S/3000S

= Montaz podtogowy, z zadaszeniem (wyposazenie dodat-
kowe), mozliwo$¢ ustawienia réwniez na zewnatrz

m Wersje urzgdzenia dostepne ze zintegrowanym hydraulicz-
nym elementem grzewczym/chtodzacym lub elektrycznym
elementem grzewczym dogrzewu

m Maks. przeptywy objetosciowe powietrza przy 200 Pa:
1300 m3/h, 1800 m3/h, 2250 m%/h lub 4100 m3/h
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Centralne kompaktowe urzgdzenia wentylacyjne z odzyskiwaniem ciepta
do domoéw wielorodzinnych i budynkéw niemieszkalnych

VITOAIR CT PRO Typ 1000S/1500S

= Montaz na podtodze lub stabilnym podtozu

m Wersje urzadzenia dostepne ze zintegrowanym hydraulicz-
nym lub elektrycznym elementem grzewczym dogrzewu

m Maks. przeptywy objetosciowe powietrza przy 200 Pa:
1250 m3/h do 1800 m%h

VITOAIR FS PRO Typ 1000S/1500S/
2000S/3000S

m Montaz na $cianie, suficie lub podtodze

m Wersje urzadzenia dostepne ze zintegrowanym hydraulicz-
nym lub elektrycznym elementem grzewczym dogrzewu

m Maks. przeptywy objetosciowe powietrza przy 200 Pa:
1250 m3/h, 1950 m3/h, 2700 m%h lub 4050 m%/h
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Nazewnictwo typow produktéow

Vitoair | CS | PRO[1000[| S |-| L | - | EH| [C4class
5 b o o &
Poz. |Wartosé [ Znaczenie Poz. |[Warto$é [ Znaczenie
® Konstrukcja ® Wbudowany element grzewczy dogrzewu/element dochta-
CSs Prostokatna obudowa z bocznymi przytgczami dzajgcy
powietrza (Cube Side) EH Elektryczny element grzewczy dogrzewu
CT Prostokatna obudowa z przytgczami powietrza (Elektrical Heater)
na gorze (Cube Top) WH Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu
FS Ptaska obudowa z bocznymi przytgczami po- (Water Heater)
wietrza (Flat Side) co Hydrauliczny element Changeover (Change

Kategoria mocy Over) do chtodzenia/ogrzewania
1000 Kategoria mocy 1000 ® Kategoria korozyjnosci obudowy
1500 Kategoria mocy 1500 CA4class C4 wg EN ISO 12944
2000 Kategoria mocy 2000 Pusty C3 wg EN ISO 12944
3000 Kategoria mocy 3000

© Wymiennik ciepta
S | Standardowy (krzyzowy prad zwrotny)

® Pozycja kro¢ca powietrza dolotowego/usuwanego
R Prawa strona urzgdzenia
L Lewa strona urzadzenia

Podstawy

2.1 Kontrolowana wentylacja do domoéw wielorodzinnych i budynkéw niemieszkalnych

Aby przy optymalnej wymianie powietrza utrzymacé zapotrzebowanie
na ciepto do wentylacji na niskim poziomie, racjonalne jest zastoso-
wanie technicznych instalacji nawiewno-wywiewnych. Instalacje te
powinny pomaga¢ w energooszczednej wentylacji. Dzigki nowoczes-
nym systemom wentylacji mozna - szczegoélnie w okresie grze-
wczym - zrezygnowac z wentylacji przez okna. | unikng¢ tym samym
niekontrolowanych strat ciepta.

Urzadzenia wentylacyjne nalezy stosowa¢ w przypadkach, w ktérych
nie mozna spetni¢ wymogow dotyczacych jakosci powietrza w
pomieszczeniu poprzez wentylacje za pomocg okien. Moze to by¢
konieczne w nastepujacych przypadkach:
m W przypadku szczegdlnych przepiséw prawa budowlanego
m W przypadku szczegdlnych wymagan dotyczgcych oszczednosci
energii
m Do pomieszczen, w ktérych podczas normalnej eksploatacji na
matej przestrzeni przez dtuzszy czas (np. przez ponad 1 godzineg)
przebywa wieksza liczba oso6b i w ktérych nie mozna zapewni¢
wystarczajgcej, naturalnej wentylacji.
m Do pomieszczen bez okien
m Do pomieszczen z oknami, ktéry nie mozna otworzy¢ np. z naste-
pujgcych powodéw:
— Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa
— Zbyt wysokie lub zbyt niskie temperatury powietrza zewnetrz-
nego np. szkota latem lub zimg
— Wysoki poziom hatasu zewnetrznego
— Zbyt duze stezenie szkodliwych gazéw w otoczeniu
— Petne zaciemnienie
— Zewnetrzne warunki wiatrowe
— Zbyt duze stezenie niebezpiecznych lub szkodliwych dla zdrowia
substanciji i/lub zarodkéw we wnetrz pomieszczenia

VITOAIR PRO

Stosowanie centralnych urzgdzen wentylacyjnych oferuje nastepu-

jace korzysci:

m Odprowadzanie substancji szkodliwych i obcigzen cieplnych
m Doprowadzanie nieobcigzonego powietrza dolotowego/zewnetrz-

nego

m Odzyskiwanie energii cieplnej/chtodniczej
m Klimatyzacja pomieszczen

m Ochrona zdrowia

m Poprawa samopoczucia

VIEZMANN 5



Podstawy (cigg dalszy)

2.2 Budowa i sposo6b dziatania urzadzen wentylacyjnych

Poniewaz urzgdzenia wentylacyjne jako czes¢ systemu wentylacji
gwarantuja doptyw Swiezego powietrza do budynku, muszg zgodnie
z potrzebami ludzi sprosta¢ wymogom bezpiecznego, czystego i
komfortowego $rodowiska.

Urzadzenie wentylacyjne doprowadza do budynku $wieze powietrze
i odprowadza powietrze zuzyte.

Wazne podzespoly urzadzen/instalacji

Filtr

Filtry powietrza zewnetrznego usuwajg szkodliwy drobny pyt, pyiki
lub inne substancje organiczne i nieorganiczne z powietrza zew-
netrznego.

Filtr powietrza dolotowego w urzagdzeniu wentylacyjnym i filtry w
otworach wywiewnych chronig urzgdzenie wentylacyjnej i system
kanatoéw powietrznych przed czgsteczkami zanieczyszczen.

Odzyskiwanie ciepta

Podczas odzyskiwania ciepta energia cieplna z powietrza odprowa-
dzanego z budynku jest przekazywana z wysokim wspoétczynnikiem
sprawnosci powietrzu doprowadzanemu do budynku. Od czasu
wejscia w zycie rozporzadzenia UE ,Wymogi dotyczgce ekoprojektu
dla systeméw wentylacyjnych” (UE) 1253/2014 odzyskiwanie ciepta
w urzadzeniach wentylacyjnych jest obowigzkowe.

Celem odzyskiwania ciepta w wiele urzadzen wbudowany jest krzy-
zowy przeciwprgdowy wymiennik ciepta.

Wentylatory

Wentylatory wytwarzajg strumien powietrza, ktéry wptywa do
budynku i z niego wyptywa. W nowoczesnych urzgdzeniach wentyla-
cyjnych uzywane sg przewaznie wentylatory na prad staty z nape-
dem bezposrednim z zagietymi do tytu topatkami.

2.3 Emisja hatasu
Dzwiek
Zakres styszalnosci u cztowieka obejmuje zakres cisnienia od

20 - 1075 Pa (prdg styszalnosci) do 20 Pa (1 do 1 miliona). Prog bolu
wynosi ok. 60 Pa.

Uzdatnianie powietrza przebiega w kilku etapach:

m Powietrze zewnetrzne jest doprowadzane bezposrednio lub przez
kanat powietrzny do urzadzenia wentylacyjnego.

m Uzdatnianie powietrza w urzgdzeniu wentylacyjnym:

Z powietrza zewnetrznego odfiltrowywane sg czastki. Energia
cieplna z powietrza usuwanego jest przekazywana powietrzu dolo-
towemu. Przed doprowadzeniem powietrza do pomieszczen
powietrze dolotowe jest w razie potrzeby ogrzewane.

m Przefiltrowane i nagrzane powietrze jest rozdzielane miedzy
pomieszczenia za posrednictwem kanatéw powietrznych.
Jednoczesnie taka sama ilo$¢ zuzytego powietrza jest odprowa-
dzana z pomieszczen na zewnatrz za posrednictwem systemu
kanatéw powietrznych.

Straty ci$nienia w systemie kanatéw powietrznych lub innych
podzespotach sg kompensowane poprzez statg regulacje przepty-
woOw objetosciowych powietrza.

Element grzewczy podgrzewu wstepnego / element grzewczy
dogrzewu

W zaleznosci od pozycji montazowej przed lub za krzyzowym prze-
ciwprgdowymi wymiennikiem ciepta rozréznia sie elementy grze-
wcze podgrzewu wstepnego i dogrzewu. Hydrauliczne elementy
dogrzewu pobierajg energie cieplng za posrednictwem obiegu cieczy
systemu grzewczego. Elementy Changeover majg stuzy¢ zaréwno
do ogrzewania powietrza, jak i do chtodzenia powietrza za posred-
nictwem obiegu hydraulicznego.

W przypadku elektrycznych elementéw grzewczych podgrzewu
wstepnego / dogrzewu wymagana energia cieplna jest wytwarzana
elektrycznie.

Rejestrowane sg zmiany cisnienia powietrza nastepujgce z czestotli-
woscig od 20 do 20000 razy na sekunde (20 Hz do 20000 Hz).

Zrodto dzwigku Poziom cisnienia Cisnienie akustycz- | Wrazenie

akustycznego ne

w dB(A) w pPa
Cisza 0do 10 20 do 63 Niestyszalne
Tykanie zegarka kieszonkowego, cicha sypialnia 20 200 Bardzo cicho
Bardzo cichy ogréd, cicha klimatyzacja 30 630 Bardzo cicho
Mieszkanie w cichej okolicy mieszkalnej 40 2-108 Cicha praca
Spokojnie ptyngcy potok 50 6,3 - 10° Cicha praca
Normalna rozmowa 60 2-104 Gtosno
Glosna rozmowa, hatas w biurze 70 6,3-10* Gtosno
Intensywny zgietk uliczny 80 2-10% Bardzo gtosno
Ciezki samochdéd ciezarowy 90 6,3-10° Bardzo gtosno
Klakson samochodowy w odlegtosci 5 m 100 2-108 Bardzo gtosno

6  VIESMANN

VITOAIR PRO

6201586



6201586

Podstawy (cigg dalszy)

(A Fale dzwigkowe w ciatach statych
Fale dzwigkowe w powietrzu

Rozchodzenie sie dzwieku w budynkach

]
ﬁi—bﬁ%l\‘:
(ml
.
=) O

Kierunki rozchodzenia sie dzwiekow

(A Urzadzenie wentylacyjne

Fale dzwigkowe w ciatach statych
(© Dzwigki powietrzne

(D Studzienka okna piwnicznego

Fale dzwiekowe w ciatach statych, w cieczach

Drgania mechaniczne po przeniknieciu przez ciata state, jak np. ele-
menty maszyny czy budynku, badz ciecze, przechodzg czesciowo w
drgania powietrzne.

Dzwigki powietrzne

Zrédta drgan (ciata state) wytwarzajg mechaniczne drgania w powie-
trzu, ktore rozprzestrzeniajg sie falowo i sg réznie odbierane przez
ludzkie ucho.

Rozchodzenie sie dzwieku w budynkach nastepuje zaréwno poprzez
drgania powietrzne © generowane bezposrednio przez urzadzenie
wentylacyjne, jak réwniez na skutek przejscia dzwieku materiato-
wego do struktury budynku (podfoga, $ciany, sufit). Przenoszenie
dzwieku materiatowego odbywa sie za posrednictwem mocowania/
stép regulacyjnych urzgdzenia wentylacyjnego. Oprocz tego dzwiek
przenosi sie réwniez przez wszystkie potgczenia mechaniczne mie-
dzy drgajgcym urzgdzeniem wentylacyjnym a budynkiem, np. prze-
wody rurowe, kanaty powietrzne i przewody elektryczne.
Przenoszenie dzwieku materiatowego w okreslonym miejscu emisji,
np. w sypialni, niekoniecznie musi zachodzi¢ w sposéb bezposredni.
Dzwigk moze rowniez zosta¢ przeniesiony z powrotem do srodka
np. poprzez studzienke okna piwnicznego.

Rozchodzenie sie dzwieku w pomieszczeniach wymagajacych
zastosowania srodkéw ochronnych (wtasne pomieszczenia miesz-
kalne i sypialne, sgsiedztwo) nalezy ograniczy¢ poprzez staranne
zaplanowanie i wybor miejsca ustawienia na tyle, aby zapewnic
spetnienie lokalnych wymogow i przepisow. W Niemczech nalezy
przestrzega¢ normy DIN 4109 (,lzolacja akustyczna w budownictwie
wysokopigtrowym”), instrukcji technicznej dot. ochrony przed hata-
sem oraz ewent. dalszych postanowien lokalnych i regulacji umow-
nych (ustalenia ustne/umowa sprzedazy). W innych krajach nalezy
uwzglednic¢ regionalne ustawy i przepisy prawa.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnag¢ porady specjalisty akustyka.

Odbicie dzwigku i poziom mocy akustycznej (wspotczynnik kierunkowosci Q) na zewnatrz

Liczba sgsiadujgcych pionowych powierzchni, catkowicie odbijajg-
cych fale (np. $cian) powoduje zwigkszanie sie poziomu cisnienia
akustycznego w stosunku do ustawienia wolnostojgcego w sposéb
wyktadniczy (Q = wspotczynnik kierunkowosci). Emisja dzwieku jest
utrudniona w poréwnaniu z ustawieniem wolnostojgcym.

VITOAIR PRO
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Podstawy (cigg dalszy)

Q=4: wlot/wylot powietrza na jednej $cianie budynku

=

Q=4

Q=8: wlot/wylot powietrza na jednej scianie budynku w przy-
padku sciany w ksztalcie litery L

Ponizsza tabela pokazuje, w jakim stopniu zmienia si¢ poziom cis-
nienia akustycznego Lp w zaleznosci od wspétczynnika kierunko-
wego Q i odlegtosci od wylotu powietrza. Wartos$ci odnosza sie do
poziomu mocy akustycznej mierzonego bezposrednio na wylocie
powietrza Ly,.

Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone wedtug nastepujacego
wzoru:

L=Ly+ 10" log (%)

L = poziom ci$nienia akustycznego u odbiorcy
Ly = poziom mocy akustycznej przy zrédle hatasu
Q = wspodtczynnik kierunkowosci

odlegtos¢é miedzy odbiorcg a zrodtem hatasu

Ustalenia dotyczace rozchodzenia sie dzwigku obowigzujg w poniz-

szych idealnych warunkach:

m Zrodio dzwieku jest zrédtem punktowym.

m Warunki ustawienia i eksploatacji urzgdzenia wentylacyjnego sg
zgodne z warunkami istniejacymi przy okreslaniu mocy akustycz-
ne;j.

m W przypadku Q=4 i Q=8 zaktada sie catkowite odbijanie fal o
sgsiednie powierzchnie.

m Udziat innych dzwiekéw z otoczenia nie jest uwzgledniany.

Wspotczynnik kie-
runkowosci Q, us- 1| 2| 4|

Odlegtos¢ od zrodta hatasu w m
5 6| 8 |

10 | 12| 15

redniony lokalnie

Odpowiedni do wartosci energii staly poziom cis$nienia akustycznego L, urzagdzenia wentylacyjnego w odnie-
sieniu do poziomu mocy akustycznej zmierzonego przy kanale powietrznym Ly w dB(A)

4 -5,0 -11,0 -17,0

-19,0

-20,5 -23,0 -25,0 -26,5 -28,5

8 -2,0 -8,0 -14,0

-16,0

-17,5 -20,0 -22,0 -23,5 -25,5

Wskazowka

m W praktyce mozliwe sg réznice w stosunku do warto$ci podanych
w tym miejscu, spowodowane odbiciami lub pochtanianiem
dzwieku ze wzgledu na warunki lokalne.Dlatego np. sytuacje Q = 4
i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg warunki rzeczywiscie panujgce
w migjscu emisji hatasu.

m Jezeli poziom ci$nienia akustycznego urzgdzenia wentylacyjnego
okres$lony w przyblizeniu na podstawie tabeli zbliza sie o wiecej niz
3 dB(A) do wytycznych instrukcji technicznej dot. ochrony przed
hatasem, nalezy sporzgdzi¢ doktadng prognoze imisji hatasu.
Zasiegnac porady akustyka.

8  VIESMANN
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Wytyczne dla poziomu oceny, norma wg instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem (poza budynkiem)

Obszar/obiekt"’

Wytyczne dotyczace imisji (poziom mocy akustycznej) w

dB(A)"2
dzien noc
Obszary z obiektami przemystowymi i budynkami mieszkalnymi, w ktérych 60 45
nie przewazajg instalacje przemystowe ani mieszkania.
Obszary, w ktérych przewazajg budynki mieszkalne. 55 40
Obszary, w ktérych znajduja sie wytgcznie budynki mieszkalne. 50 35
Mieszkania, ktore sg konstrukcyjnie potgczone z urzagdzeniem wentylacyj- 40 30
nym.
Przenoszenie dzwieku miedzy pomieszczeniami
W przypadku prowadzenia przewodéw na poziomie rozdziatu mie-
dzy wentylowanymi pomieszczeniami moze zachodzi¢ przenoszenie
dzwieku. Komponenty systemu przewodéw umieszczone pomiedzy
dwoma potgczonymi, wentylowanymi pomieszczeniami redukujg
przenoszony dzwiek. W celu utrzymania przenoszenia dzwieku na
minimalnym mozliwym poziomie zalecamy odpowiednie zwymiaro-
wanie systemu przewodéw zgodnie z wymaganiami dot. izolacji
dzwiekochtonnej miedzy pomieszczeniami.
2.4 Kategorie korozyjnosci wg EN ISO 12944
Zgodnie z normag EN ISO 12944 istnieje tgcznie sze$¢ roznych kate-
gorii korozyjnosci podzespotéw stalowych majgcych stycznos¢ z
powietrzem.
Kategoria korozyj- | Korozyjnos¢ Trwatos¢ ochro- | Grubosé Kondensacja | Oddzialywa- | Przyktady typowych sro-
nosci ny dla kategorii | wymagana | pary wodnej | nie rozpylo- dowisk
Obcigzenie korozja korozyjnosci warstwy w wh nej mgietki
um solnejw h
Cc1 Bardzo niewielka Krét- [2do5 70 — — | Tylko wnetrza:
Nieistotne ka lat Budynek z izolacjg (60%
Mato agresywna Sred- | 5do 15 70 — — | wilgotnosci wzglednej)
nia lat
Wewnatrz Diuga | Powyzej 70 — —
15 lat
C2 Niewielka Krét- [2do5 80 48 — | Mato zanieczyszczona at-
Niewielka ka lat mosfera, suchy klimat, np.
Umiarkowanie Sred- | 5do 15 120 48 — | obszary wiejskie
agresywna nia lat
Na zewnatrz / Diuga | Powyzej 160 120 —
wewnatrz 15 lat
C3 Umiarkowana Krot- [ 2do 5 120 48 120 | Atmosfera miejska i prze-
Umiarkowana ka lat mystowa z umiarkowanym
Mato agresywna Sred- [ 5do 15 160 120 240 | obcigzeniem SO, lub kli-
nia lat mat umiarkowany
Na zewnatrz / Diuga | Powyzej 200 240 480
wewnatrz 15 lat
C4 Duza Krét- [2do5 160 120 240 | Atmosfera przemystowa i
Silne ka lat nabrzezna z umiarkowa-
Umiarkowanie Sred- | 5do 15 200 240 480 | nym obcigzeniem solg
agresywna nia lat
Na zewnatrz / Diuga | Powyzej 240 do 280 480 720
wewnatrz 15 lat
C5- Bardzo duza Krét- [2do5 200 240 480 | Atmosfera przemystowa z
Bardzo silne (prze- ka lat wysoka wilgotnoscig
myst) Agresywna Sred- | 5do 15 240 do 280 480 720 | wzgledng i agresywng at-
nia lat mosferg
Na zewnatrz / Diuga | Powyzej 320 720 1440
wewnatrz 15 lat

*1Okreslenie zgodnie z planem zabudowy, zasiegnac¢ informacji w miejscowym urzedzie budowlanym.

2 Dotyczy sumy wszystkich oddziatujgcych dzwiekéw.

VITOAIR PRO
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Kategoria korozyj- | Korozyjnos¢ Trwato$¢ ochro- | Grubosé Kondensacja | Oddzialywa- | Przyktady typowych sro-
nosci ny dla kategorii | wymagana | pary wodnej | nie rozpylo- dowisk
Obcigzenie korozja korozyjnosci warstwy w wh nej mgietki
um solnejw h

C5-M Bardzo duza Krét- [2do5 200 240 480 | Wybrzeza i obszary na-
Bardzo silne (morze) ka lat brzezne z duzym obcigze-

Morska Sred- [ 5do 15 240 do 280 480 720 | niem solg

nia lat
Na zewnatrz / Diuga | Powyzej 320 720 1440
wewnatrz 15 lat

2.5 Grupy filtréow wg ISO 16890

Zgodnie z ISO 16890 filtry mozna podzieli¢ na 4 grupy:
m ePM1

m ePM2,5

m ePM10

m Coarse

Coarse to filtry zgrubne, ktére wytapujg tylko czasteczki pytu o wiel-
kosci powyzej 10 pm.

W pozostatych grupach filtréw litera ,e” oznacza ,efektywnos¢”. PM
z wartoscig liczbowa okresla wielko$¢ czasteczek, jaka filtry wyta-
puja z powietrza.

m ePM1: 0,3 do 1,0 ym

m ePM2,5: 1,0do 2,5 um

m ePM10: 2,5 do 10,0 um

Przejscie z EN 779 na ISO 16890

Bezposrednie przejscie z klas filtréw wedtug normy EN 779 na grupy

filtrow wedtug normy ISO 16890 nie jest mozliwe. Obie normy maja
rézne podstawy kategoryzacji, ktérych nie mozna bezposrednio
poréwnywac. Jesli dotychczasowe filtry zgodne z EN 779 majg zos-
tac zastgpione przez filtry zgodne z ISO 16890, nalezy skorzystac z
pomocy ponizszej tabeli.

Zalecenie dot. przeliczania klas filtrow

Warto$¢ procentowa okresla efektywnos$¢, tzn. jaki udziat czasteczek
pytu danej wielkosci pozostaje w filtrze.

Aby przyporzadkowac filtr do danej kategorii, musi on wytapywac
przynajmniej 50% czgsteczek okreslonej wielkosci.

Filtry, ktére wytapujg mniej niz 50% czgsteczek pytu o wielkosci
PM10, naleza do grupy Coarse.

Przyktady:

m ePM2,5 60%: Filtr wytapuje 60% czgsteczek o wielkosci od 1,0 do
2,5 um.

m ePM1 95%: Filtr wytapuje 95% czgsteczek o wielkosci od 0,3 do
1,0 pm.
Efektywno$¢ zostaje zaokraglona do kolejnych 5%.

Klasa filtra zgodna z EN Zmierzone srednie zakresy sprawnosci zgodne z ISO 16890

779:2012 ePM1 ePM2,5 ePM10

M5 5 do 35% 10 do 45% 40 do 70%
M6 10 do 40% 20 do 50% 60 do 80%
F7 40 do 65% 65 do 75% 80 do 90%
F8 65 do 90% 75 do 95% 90 do 100%
F9 80 do 90% 85 do 95% 90 do 100%

10 VIEZMANN
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2.6 Przeglad urzadzen wentylacyjnych

Warianty montazu

Vitoair CS PRO

[ Vitoair CT PRO

[ Vitoair FS PRO

Montaz na podtodze lub stabilnym podiozu

Montaz na stropie

Niemozliwy! Niemozliwy! [

| |
Montaz scienny z podparciem
Niemozliwy! Niemozliwy!

Poréwnanie produktéow

Wyposazenie/cecha

Vitoair CS PRO

Vitoair CT PRO

Vitoair FS PRO

Kategoria korozyjnosci

C3 lub C4

C3

C3

Krzyzowy wymiennik ciepta

X

X

X

Maks. przeptyw objetosciowy powietrza m3/h przy 200 Pa

1300 do 4100

1250 do 1800

1250 do 3900

Stata regulacja przeptywu objetosciowego

Stata regulacja cisnienia

Wymagany sterownik (czujnik)

X|O| 0| X

X|O| 0| X

X|O| 0| X

Automatyczne obejscie

Zintegrowany elektryczny element grzewczy dogrzewu

Typ ...-EH

Typ ..-EH

Typ ..-EH

Zintegrowany hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

Typ ...-WH

Typ ...-WH

Zintegrowany hydrauliczny element Changeover

Typ ...-CO

X Zakres dostawy
O Mozliwe z wyposazeniem dodatkowym
— Brak mozliwosci

VITOAIR PRO
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Oznaczenie kré¢éca przytagczeniowego powietrza

Symbol Znaczenie
Powietrze dolotowe: SUPply air
SUP
Powietrze usuwane: ExTract Air
ETA
Powietrze zewnetrzne: OutDoor Air
ODA
Powietrze odprowadzane: ExHaust Air
EHA
12 VIESMANN
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Vitoair CS PRO

3.1 Opis wyrobu

System wentylacyjny z przeptywem objetosciowym powietrza do 4120 m3/h

Vitoair CS PRO to centralne i kompaktowe urzadzenia wentylacyjne
z odzyskiem ciepta, przeznaczone do domow wielorodzinnych oraz
budynkéw publicznych, komercyjnych lub przemystowych.
Urzadzenia wentylacyjne sg przeznaczone do montazu podtogo-
wego. W przypadku zaméwienia zadaszenia (wyposazenie dodat-
kowe) urzadzenia mozna ustawi¢ réwniez poza budynkiem.
Zintegrowane filtry (powietrze zewnetrzne F7/ePM1 55 %, powietrze
usuwane M5/ePM10 55 %) sa dostepne przez boczne drzwi obu-
dowy.

Krzyzowy wymiennik ciepta jest chroniony przed oblodzeniem
poprzez zastosowanie koncepcji ochrony przed zamrozeniem. Urza-
dzenia ze zintegrowanym elementem grzewczym dogrzewu posia-
dajg obejscie modulacyjne, przez ktére zimne powietrze z zewnatrz
jest w razie potrzeby doprowadzane do wymiennika ciepta i dogrze-
wane.

Za pomocg dostepnego jako wyposazenie dodatkowe czujnika cis-
nienia réznicowego mozna zmienia¢ strategie regulacji, przetaczajac
sie ze statego przeptywu objetosciowego powietrza na state cisnie-
nie. W celu sterowania przeptywem objetosciowym powietrza w
zaleznosci od stezenia CO, i/lub wilgotno$ci powietrza mozna podta-
czy¢ czujniki (wyposazenie dodatkowe), ktére montuje sie w pomie-
szczeniach lub w kanatach powietrznych.

Wszystkie warianty urzadzenia oferujg strategie ochrony przed
zamrozeniem, ktora zapobiega oblodzeniu wymiennika ciepta. Patrz
strona 118.

Szczelna konstrukcja obudowy minimalizuje wewnetrzne i zew-
netrzne nieszczelnosci. Skutecznie zapobiega przedostawaniu sie
zapachdéw z powietrza usuwanego do powietrza dolotowego.

Warianty urzadzen

Urzadzenia wentylacyjne Vitoair CS PRO sg dostepne w 2 warian-
tach podigczenia:

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z lewej

ETA | | ODA

SUP | I EHA

157 U

Typ 1000/1500/2000/3000S-L

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Przeglad typow

Wysokiej jakosci izolacja termiczna zgodna z klasyfikacjg mostkow
cieplnych minimalizuje straty temperatury do otoczenia i zapobiega
kondensacji w obudowie. Dzigki temu zawsze zapewniona jest higie-
niczna praca. Vitoair CS PRO posiada certyfikat Eurovent.

Wiasciwosci obudowy zostaty przetestowane zgodnie z EN 1886:
m Klasa obudowy - stabilno$¢ mechaniczna: D2 (M)

m Klasa obudowy - szczelno$¢ powietrzna przy —400 Pa: L1 (M)
m Klasa obudowy - szczelnos$¢ powietrzna przy +700 Pa: L1 (M)
m Klasa obudowy - izolacja termiczna: T2

m Klasa obudowy - wspotczynnik mostkow cieplnych: TB2

m Klasa filtra obejsciowego: F9 (M)

Urzadzenia obstugowe i aplikacje

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego moze odbywac sie na nastepu-

jacych urzadzeniach i aplikacjach:

m Modut obstugowy (wyposazenie dodatkowe)

m Aplikacja Vitoair PRO dla urzadzen mobilnych, np. do uruchamia-
nia i konserwacji:
W tym przypadku bezposredni dostep do urzgdzenia wentylacyj-
nego odbywa sie przez ,punkt dostepu”, ktéry nawigzuje potacze-
nie z dostarczonym modutem WLAN.

m Nadzorczy system budynku: podtgczenie poprzez BACnet IP lub
Modbus RTU/Modbus TCP/IP

Uruchomienie
Uruchamianie odbywa sie za pomocg aplikacji Vitoair PRO.

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z prawej

ODA | | ETA

EHA | | sup

Typ 1000/1500/2000/3000S-R

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Typ Krociec po- | Przylagcze kana- Przytacze Regulacja temperatury powietrza dolotowego
wietrza do- | tow powietrznych | elektryczne | Bez dodatkowego Elektryczny ele- Hydrauliczny ele-
lotowego/ elementu ment grzewczy do- | ment Changeover
usuwanego grzewu

1000S-R Z prawej DN 315 230 V~ X

1500S-R Z prawej DN 400 230 V~ X

2000S-R Z prawej 500 x 400 mm 230 V~ X

3000S-R Z prawej 700 x 400 mm 230 V~ X

1000S-R-EH Z prawej DN 315 400 V~ X

1500S-R-EH Z prawej DN 400 400 V~ X

2000S-R-EH Z prawej 500 x 400 mm 400 V~ X

3000S-R-EH Z prawej 700 x 400 mm 400 V~ X

VITOAIR PRO
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Typ Kréciec po- | Przylacze kana- Przytacze Regulacja temperatury powietrza dolotowego
wietrza do- | tow powietrznych | elektryczne | Bez dodatkowego Elektryczny ele- Hydrauliczny ele-
lotowego/ elementu ment grzewczy do- | ment Changeover
usuwanego grzewu
1000S-R-CO Z prawej DN 315 230 V~ X
1500S-R-CO Z prawej DN 400 230 V~ X
2000S-R-CO Z prawej 500 x 400 mm 230 V~ X
3000S-R-CO Z prawej 700 x 400 mm 230 V~ X
1000S-L Z lewej DN 315 230 V~ X
1500S-L Z lewej DN 400 230 V~ X
2000S-L Z lewej 500 x 400 mm 230 V~ X
3000S-L Z lewej 700 x 400 mm 230 V~ X
1000S-L-EH Z lewej DN 315 400 V~ X
1500S-L-EH Z lewej DN 400 400 V~ X
2000S-L-EH Z lewej 500 x 400 mm 400 V~ X
3000S-L-EH Z lewej 700 x 400 mm 400 V~ X
1000S-L-CO Z lewej DN 315 230 V~ X
1500S-L-CO Z lewej DN 400 230 V~ X
2000S-L-CO Z lewej 500 x 400 mm 230 V~ X
3000S-L-CO Z lewej 700 x 400 mm 230 V~ X

Urzadzenia z kategorig korozyjnosci C4

Wszystkie urzadzenia, ustawiane w miejscach narazonych na zwiek-
szone dziatanie korozji, sg dostepne réwniez z powtoka zgodng z
klasg korozyjnosci C4. W takich przypadkach oznaczenie typu jest
rozszerzone o dopisek ,,C4class” np. 3000S-L-EH C4class.

Pod wzgledem technicznym oba warianty urzadzenia sg identyczne.
Jesli nie podano inaczej, dla obu wariantéw urzadzenia obowigzujg
wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgiji.

Dostawa

Dostarczane urzgdzenia wentylacyjne sg zamocowane na palecie i
chronione przez opakowanie.

W celu fatwiejszego transportu w waskich obszarach mozna fabrycz-
nie podzieli¢ urzgdzenia wentylacyjne typu 3000S nawet na 3 sek-
cje, kazda dostarczana na 1 osobnej palecie. Srodkowa sekcje
mozna podzieli¢ na miejscu na kolejne 2 potowy.

Sekcje montuje sie bezposrednio na miejscu montazu.

Schematy funkcyjne (przyktady)

Typ 1000/1500/2000/3000S-R bez elementu grzewczego
dogrzewu

® ® © o

s
~e_

ODA

WA{§

®

ETA Powietrze usuwane

ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

Krzyzowy wymiennik ciepta

Filtr powietrza usuwanego

Wentylator powietrza odprowadzanego
Wentylator powietrza dolotowego

OOEEE®
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Typ 1000/1500/2000/3000S-R-EH z elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu

® ® © o

s
~_

ODA

WA{§

®

ETA

—C- sup

Ol

ETA Powietrze usuwane

ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

(®  Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

©  Krzyzowe wymienniki ciepta

(®  Filtr powietrza usuwanego

()  Wentylator powietrza odprowadzanego
(F  Elekiryczny element grzewczy dogrzewu
(©®  Wentylator powietrza dolotowego

Typ 1000/1500/2000/3000S-R-CO z hydraulicznym elementem
Changeover

® ® © o

s
~_

WA{§ -

®

ODA ETA

—C- sup

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
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SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

Krzyzowy wymiennik ciepta

Filtr powietrza usuwanego

Wentylator powietrza odprowadzanego
Hydrauliczny element Changeover
Wentylator powietrza dolotowego

@OEEE®®

Zalety

Szczegotowy schemat funkcyjny: patrz strona 103.

Przyktad: urzadzenie wentylacyjne z kr6¢cem powietrza dolotowego/usuwanego z lewej strony i elementem Changeover

m Minimalna powierzchnia instalacji dzigki kompaktowej konstrukcji

m Najwyzsza efektywnos¢ odzysku ciepta dzieki standardowemu
wymiennikowi ciepta

m Szybka wymiana filtrow dzieki fatwemu dostepowi przez drzwiczki
rewizyjne

m Filtry zapewniajg niezmiennie wysoka jakos$é powietrza: M5/
ePM10 65%, F7/ePM1 55% lub F9/ISO ePM1 80% (wyposazenie
dodatkowe)

m tatwe uruchamianie za pomocg aplikacji mobilnej z dotgczonym
modutem WLAN

m Obejscie modulacyjne do ochrony przed zamrozeniem i regulacji
temperatury podczas letnich nocy

m W zaleznos$ci od wersji urzadzenia zintegrowany hydrauliczny ele-
ment Changeover (ogrzewanie/chtodzenie) lub elektryczny ele-
ment grzewczy dogrzewu dla maksymalnego komfortu

Stan fabryczny

Vitoair CS PRO - urzadzenie podstawowe

m Vitoair CS PRO, typ 1000S-R, nr zam. 2025605
m Vitoair CS PRO, typ 1000S-L, nr zam. Z025606
m Vitoair CS PRO, typ 1500S-R, nr zam. 2025811
m Vitoair CS PRO, typ 1500S-L, nr zam. 2025812
m Vitoair CS PRO, typ 2000S-R, nr zam. Z027596
m Vitoair CS PRO, typ 2000S-L, nr zam. 2027597
m Vitoair CS PRO, typ 3000S-R, nr zam. 2027608
m Vitoair CS PRO, typ 3000S-L, nr zam. Z027609

VITOAIR PRO

Filtr powietrza usuwanego

Krzyzowy wymiennik ciepta

Obszar przytgczy elektrycznych i elektroniczny regulator
Obejscie

Filtr powietrza zewnetrznego

Wentylator powietrza odprowadzanego

Hydrauliczny element Changeover

Wentylator powietrza dolotowego

@EOOEE®E®

m Opcjonalne akcesoria dopasowane do kazdego typu urzadzenia,
np. Tlumik

m Intuicyjne projektowanie za pomocg
vitoairpro-select.viessmann.com

m Podtgczenie do systemu sterowania budynkiem (GLT) poprzez
Modbus, BACnet

m Nienaganna higiena dzigki certyfikacji VDI 6022

m Sprawdzona efektywnosc¢ i wydajnos¢ dzigki certyfikacji EURO-
VENT

m Energooszczedne wentylatory na prad staty EC zgodne z IE4

Wyposazenie/zakres dostawy:

m Krzyzowy wymiennik ciepta (HEX)

m Filtr workowy

m Obejscie modulacyjne

m Filtr powietrza zewnegtrznego F7/ePM1 55% i filtr powietrza usuwa-
nego M5/ePM10 65% wg ISO 16890

m Zaizolowana termicznie obudowa z ocynkowanej blachy stalowej,
powlekanej proszkowo, kolor: Vitographite

m 2 wentylatory z silnikami EC na prad staty i zagietymi do tytu topat-
kami

VIEZMANN 15




Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

m 4 okragte kroéce przytaczeniowe dla kanatéw powietrznych (po 2
na kazda strone)

m Elektryczna skrzynka rozdzielcza z wytgcznikiem gtéwnym

m Regulacja statego przeptywu objetosciowego, mozliwo$c¢ przeta-
czenia na statg regulacje cisnienia (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

m Zintegrowana kontrola filtréw

m Modut WLAN do udostepniania ,punktu dostepu”

m Mozliwosci podtgczenia zewnetrznego elementu grzewczego
dogrzewu/elementu dochtadzajgcego, czujnikéw kanatow
powietrznych, czujnikéw pomieszczenia, BACnet IP, Modbus RTU,
Modbus TCP/IP (wymagane wyposazenie dodatkowe) KNX-PL-
Link, modutu WLAN, klap odcinajgcych powietrze i klap przecipo-
zarowych

Vitoair CS PRO ze zintegrowanym elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu

Wersja taka jak urzgdzenie podstawowe Vitoair CS PRO, dodatkowo
z wewnetrznym, 3-fazowym, elektrycznym elementem grzewczym
dogrzewu

Element grzewczy dogrzewu 3 kW:
m Vitoair CS PRO, typ 1000S-R-EH, nr zam. 2025607
m Vitoair CS PRO, typ 1000S-L-EH, nr zam. Z025608

Element grzewczy dogrzewu 4,5 kW:

m Vitoair CS PRO, typ 1500S-R-EH, nr zam. 2025613
m Vitoair CS PRO, typ 1500S-L-EH, nr zam. 2025614

16 VIEZMANN

Element grzewczy dogrzewu 9 kW:
m Vitoair CS PRO, typ 2000S-R-EH, nr zam. Z027598
m Vitoair CS PRO, typ 2000S-L-EH, nr zam. Z027599

Element grzewczy dogrzewu 12 kW:
m Vitoair CS PRO, typ 3000S-R-EH, nr zam. Z027610
m Vitoair CS PRO, typ 3000S-L-EH, nr zam. 2027611

Vitoair CS PRO ze zintegrowanym hydraulicznym elementem
Changeover (element grzewczy/chtodzacy)

Wersja taka jak urzadzenie podstawowe Vitoair CS PRO, dodatkowo
z wewnetrznym, 3-rzedowym elementem grzewczym/chtodzacym
m Vitoair CS PRO, typ 1000S-R-CO, nr zam. 2025609

m Vitoair CS PRO, typ 1000S-L-CO, nr zam. 2025610

m Vitoair CS PRO, typ 1500S-R-CO, nr zam. Z025615

m Vitoair CS PRO, typ 1500S-L-CO, nr zam. 2025616

m Vitoair CS PRO, typ 2000S-R-CO, nr zam. 2027600

m Vitoair CS PRO, typ 2000S-L-CO, nr zam. 2027601

m Vitoair CS PRO, typ 3000S-R-CO, nr zam. 2027612

m Vitoair CS PRO, typ 3000S-L-CO, nr zam. Z027613

Wskazéwka

Mozna podtgczy¢ jeden modut obstugowy (wyposazenie dodat-
kowe). Uruchomienie i konserwacja za pomocg aplikacji Vitoair PRO
Jest mozliwa dzigki dostarczonemu modutowi WLAN.

VITOAIR PRO
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3.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Typ 1000S/1500S

Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 15008
-L -L-CO -L-EH -L -L-CO -L-EH
-R -R-CO -R-EH -R -R-CO -R-EH
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza  m3/h 1320 1290 1320 1830 1770 1830
przy spadku cisnienia 200 Pa
Temperatura otoczenia
Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
Maks. °C 50 50 50 50 50 50
Maks. wilgotnos$¢ powietrza
Powietrze usuwane % RH 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60
Powietrze otoczenia (z zadaszeniem)
— Bez zadaszenia % RH 80 80 80 80 80 80
— Z zadaszeniem (wyposazenie dodatkowe) % RH 100 100 100 100 100 100
Obudowa
Materiat Ocynkowana blacha stalowa, powlekana proszkowo
Kolor Grafitowy Vito
Materiat elementéw termoizolacyjnych Wetna mineralna
Klasa przenikania ciepta T2 T2 T2 T2 T2 T2
Wspétczynnik mostkow cieplnych TB2 TB2 TB2 B2 TB2 B2
Stabilno$¢ mechaniczna D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M)
Klasa szczelnosci powietrznej
— Przy —400 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
— Przy +700 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
Klasa filtra obej$ciowego F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M)
Wymiary bez krééca przytgczeniowego
Dtugosc¢ mm 1765 1845 1765 2300 2375 2300
Szeroko$¢ mm 760 760 760 798 798 798
Wysokos¢ mm 950 950 950 1195 1195 1195
Wysokos¢ cokotu mm 90 90 90 90 90 90
Przytacza kanatéw powietrznych DN 315 DN 315 DN 315 DN 400 DN 400 DN 400
Masa kg 183 193 187 258 271 263
Wentylatory promieniowe na prad staty
Liczba 2| 2| 2| 2| 2| 2
Rodzaj Wentylator na prad staty EC zgodny z IE4, z zagietymi do tytu fopatkami
Regulacja przeptywu objetosciowego powie- Staty przeptyw objetosciowy powietrza (stan fabryczny) lub state cisnienie (wy-
trza magane wyposazenie dodatkowe)
Klasa filtra wg EN ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny F7/ePM1 55 %
— Wyposazenie dodatkowe F9/ePM1 80 %
Filtr powietrza usuwanego M5/ePM10 65 %
Odzysk ciepta
Stopien zmiany temperatury wg EN 308 (su- % > 84,1 > 84,1 > 84,1 > 83,4 > 83,4 > 83,4
cho)
Materiat krzyzowego wymiennika ciepta aluminiowa
Parametry elektryczne
Zalecane zabezpieczenie A 1x10 1x10 3x10 1x10 1x10 3x16
Moc przytagczeniowa kW 1,05 1,05 4,05 1,03 1,03 5,53
Przytgcze elektryczne
— 1/NPE 230 V/50 Hz X X X X
— 3/N/PE 400 V/50 Hz X X
Maks. pobor pradu A 4,62 4,62 6,76 4,53 4,53 8,7
Specjalny pobér mocy elektrycznej W/(md/s) 1011 1002 1008 822 817 820
SFP;,; wg ErP

Protokoty GLT

Modbus RTU, Modbus TCP/IP za posrednictwem Modbus-Gateway, BACnet IP

VITOAIR PRO
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Wskazéwka

Blachy zewnetrzne urzgdzenia posiadajg powtoke zgodng z katego-

rig korozyjnosci C3.

Wszystkie urzgdzenia, ustawiane w miejscach narazonych na zwigk-
szone dziatanie korozji, sg dostepne rowniez z powtokg zgodng z
klasg korozyjnosci C4. W takich przypadkach oznaczenie typu jest

rozszerzone o dopisek ,,C4class” np. 1000S-L-EH C4class.

Pod wzgledem technicznym oba warianty urzgdzenia sg identyczne.
Jesli nie podano inaczej, dla obu wariantéw urzgdzenia obowigzujg

wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji.

Typ 2000S/3000S
Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
-L -L-CO -L-EH -L -L-CO -L-EH
-R -R-CO -R-EH -R -R-CO -R-EH
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza  m3/h 2280 2200 2280 4120 3990 4120
przy spadku cisnienia 200 Pa
Temperatura otoczenia
Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
Maks. °C 50 50 50 50 50 50
Maks. wilgotnos$¢ powietrza
Powietrze usuwane % RH 60 | 60 60 60 60 60
Powietrze otoczenia (z zadaszeniem)
— Bez zadaszenia % RH 80 80 80 80 80 80
— Z zadaszeniem (wyposazenie dodatkowe) % RH 100 100 100 100 100 100
Obudowa
Materiat Ocynkowana blacha stalowa, powlekana proszkowo
Kolor Grafitowy (Vitographite)
Materiat elementéw termoizolacyjnych Wetna mineralna
Klasa przenikania ciepta T2 T2 T2 T2 T2 T2
Wspétczynnik mostkow cieplnych TB2 TB2 TB2 TB2 TB2 TB2
Stabilno$¢ mechaniczna D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M)
Klasa szczelnosci powietrznej
— Przy —400 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
— Przy +700 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
Klasa filtra obej$ciowego F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M)
Wymiary bez krééca przytgczeniowego
Dtugosc¢ mm 2375 2375 2375 2700 2700 2700
Szerokos¢ mm 890 890 890 1100 1100 1100
Wysokos¢ mm 1195 1195 1195 1350 1350 1350
Wysokosc¢ cokotu mm 90 90 90 105 105 105
Przytacza kanatéw powietrznych
Wymiary mm 500 x 400 700 x 400
Szeroki profil ramy mm 20 20 20 20 20 20
Masa kg 361 375 366 538 559 548
Wentylatory promieniowe na prad staty
Liczba 2| 2| 2| 2| 2| 2

Rodzaj
Regulacja przeptywu objetosciowego powie-
trza

Wentylator na prad staty EC zgodny z IE4, z zagietymi do tytu topatkami
Staty przeptyw objetosciowy powietrza (stan fabryczny) lub state cisnienie (wy-
magane wyposazenie dodatkowe)

Klasa filtra wg EN ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny

— Wyposazenie dodatkowe
Filtr powietrza usuwanego

F7/ePM1 55 %
F9/ePM1 80 %
M5/ePM10 65 %

Odzyskiwanie ciepta

Stopien zmiany temperatury wg EN 308 (su- % > 84,1 | > 84,1 | > 84,1 > 83,4 | > 83,4 | > 83,4
cho)
Materiat krzyzowego wymiennika ciepta aluminiowa
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Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
-L -L-CO -L-EH -L -L-CO -L-EH
-R -R-CO -R-EH -R -R-CO -R-EH
Parametry elektryczne
Zalecane zabezpieczenie A 1x10 1x10 3x20 1x16 1x16 3x30
Moc przytgczeniowa kW 1,46 1,46 10,50 3,03 3,03 15,00
Przytacze elektryczne
— 1/NPE 230 V/50 Hz X X X X
— 3/N/PE 400 V/50 Hz X X
Maks. pobor pradu A 6,33 6,33 16,10 13,10 13,10 23,80
Specjalny poboér mocy elektrycznej W/(m3/s) 1003 1003 1003 944 907 943
SFP;,; wg ErP

Protokoty GLT

Modbus RTU, Modbus TCP/IP za posrednictwem Modbus-Gateway, BACnet IP

Wskazéwka

Blachy zewnetrzne urzgdzenia posiadajg powtoke zgodng z katego-

rig korozyjnosci C3.

Wszystkie urzgdzenia, ustawiane w miejscach narazonych na zwigk-
szone dziatanie korozji, sg dostepne réwniez z powtokg zgodng z
klasg korozyjnosci C4. W takich przypadkach oznaczenie typu jest

rozszerzone o dopisek ,,C4class” np. 3000S-L-EH C4class.

Pod wzgledem technicznym oba warianty urzgdzenia sg identyczne.
Jesli nie podano inaczej, dla obu wariantéw urzgdzenia obowigzujg
wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji.

Moc akustyczna w pomieszczeniu technicznym

Wskazéwka

m Pomiar w pomieszczeniu technicznym wg EN ISO 3741:2010. W
pomieszczeniu, w ktérym ustawiono urzgdzenie, mogg panowac
specyficzne warunki bedgce przyczyng rozbieznych warto$ci, dla-
tego pomiar ten nie moze zastgpi¢ wykonania projektu catej insta-

lacji.

m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:
Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

Typ 1000S

Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej

tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci srodkowej w Hz

trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)

700 200 56 49 41 40 41 37 34 48

1000 200 59 50 47 45 46 43 38 53

1320 200 61 52 52 50 52 49 43 58

Typ 15008

Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej

tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz

trza w m¥h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)

1000 200 61 52 39 39 37 33 33 49

1400 200 61 55 44 44 42 37 33 52

1830 200 65 60 51 47 45 41 34 56

Typ 2000S

Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej

tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz

trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)

1100 200 60 53 46 43 41 35 35 51

1650 200 60 57 51 48 46 40 35 55

2285 200 65 57 55 54 52 46 35 59

VITOAIR PRO
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Typ 3000S
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
trza w m¥h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)
1500 200 64 54 46 41 35 20 21 51
2800 200 59 52 47 41 37 22 27 49
4120 200 54 58 48 45 38 27 21 52
W przypadku zblizenia si¢ poziomu mocy akustycznej przy
innych przeptywach objetosciowych powietrza i/lub stratach
cisnienia:
m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m®/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).
m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
Moc akustyczna przy kro¢cach przytaczeniowych
Wskazowka
m Pomiar mocy akustycznej w kroccach przytgczeniowych wg
EN ISO 5136:2003
m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:
Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.
Typ 1000S
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*h | przewo- dB(A)
dow w Pa
Powietrze 700 200 64 59 49 48 39 30 29 55
zewnetrzne | 1000 200 67 62 55 53 44 35 32 59
1320 200 69 65 61 58 50 41 38 63
Powietrze 700 200 75 72 67 67 67 61 66 73
dolotowe 1000 200 78 77 73 72 72 67 71 79
1320 200 82 80 78 77 78 73 75 84
Powietrze 700 200 61 62 49 49 44 37 29 56
usuwane 1000 200 64 63 54 54 49 42 34 59
1320 200 67 65 60 60 54 48 39 64
Powietrze 700 200 69 67 64 65 65 60 65 71
odprowadza- | 1000 200 70 70 68 70 70 66 70 76
ne 1320 200 73 72 73 75 76 72 75 81
Typ 15008
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci Srodkowej w Hz
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*h | przewo- dB(A)
dow w Pa
Powietrze 1000 200 64 62 49 41 36 32 22 55
zewnetrzne | 1400 200 65 67 52 46 41 36 27 59
1830 200 67 78 59 50 42 36 27 69
Powietrze 1000 200 77 74 67 65 63 57 53 71
dolotowe 1400 200 77 72 71 69 68 61 60 75
1830 200 77 86 76 73 71 66 65 81
Powietrze 1000 200 66 60 48 44 39 33 20 55
usuwane 1400 200 64 63 52 47 43 38 25 57
1830 200 67 68 57 52 47 40 30 61
Powietrze 1000 200 72 66 62 63 61 55 51 67
odprowadza- | 1400 200 74 71 66 66 65 59 58 72
ne 1830 200 76 76 71 70 69 64 64 76
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Typ 2000S

Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej

przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci Srodkowej w Hz

niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*h | przewo- dB(A)

dow w Pa

Powietrze 1100 200 65 62 52 44 40 31 20 56

zewnetrzne | 1650 200 64 67 57 49 47 33 21 61
2285 200 69 70 64 55 50 39 22 65

Powietrze 1100 200 77 72 70 69 68 63 58 74

dolotowe 1650 200 77 77 75 74 73 67 63 79
2285 200 78 79 83 79 79 72 65 85

Powietrze 1100 200 63 63 53 47 45 36 28 57

usuwane 1650 200 65 68 60 52 50 40 31 62
2285 200 69 71 65 58 55 46 34 67

Powietrze 1100 200 76 75 68 66 65 55 46 72

odprowadza- | 1650 200 73 77 73 71 70 62 51 76

ne 2285 200 74 76 78 76 76 68 57 81

Typ 3000S

Kroéciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej

przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz

niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*h | przewo- dB(A)

déw w Pa

Powietrze 1500 200 67 57 49 43 38 21 6 54

zewnetrzne | 2800 200 74 71 66 60 56 40 22 68
4120 200 76 76 74 69 62 51 39 74

Powietrze 1500 200 75 66 63 64 60 56 48 68

dolotowe 2800 200 84 81 78 75 71 68 61 80
4120 200 90 87 88 84 79 74 67 89

Powietrze 1500 200 67 60 54 45 39 29 10 56

usuwane 2800 200 74 72 69 63 56 46 28 70
4120 200 77 77 76 71 65 55 42 76

Powietrze 1500 200 72 64 62 63 59 53 44 67

odprowadza- | 2800 200 76 76 74 71 68 65 57 77

ne 4120 200 81 79 81 78 74 71 64 83

W przypadku zblizenia sie poziomu mocy akustycznej przy

innych przeplywach objetosciowych powietrza i/lub stratach

cisnienia:

m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m3/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).

m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
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Przytacza i wymiary

Typ 1000S-L/1000S-L-EH

D1 D1 w
— aﬁ 778 . 28088 - 771 ﬁ
o (Tl '
i m ETA ODA
) . Al =
] SUP EHA
o S
O ANS, ;
0 g1 =
E1 E2 E1 A1 A2 A1 T
F L
o b
=g
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 H 950
A2 1699  H1 90
@D 315 L 1765
D1 379 W 760
E1 33 di 624
E2 694 d2 49
F 41 dn 32
G1 253
G2 444

22 VIEZMANN

VITOAIR PRO

6201586



6201586

Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1000S-R/1000S-R-EH

D1 D1

G1

ODA ETA W
I |, . gD
EHA E SUP
< N S
> ]
T o o \O[O/ O
d1 dn
A1l A2 A1 E] E2 E1
F L
O
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 H 950
A2 1699  H1 90
@D 315 L 1765
D1 379 W 760
E1 33 d1 624
E2 694 d2 49
F 41 dn 32
G1 253
G2 444
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1000S-L-CO

D1 D1 C5 W
Q -7V 5 - i-V-¥-1 @n
ok 2l 3 '
€
% ETA 5 ODA
D . o of| T
SUP S EHA
C:
N L
« ©
ol O e o
ol O O \ ]
e1 Te O E2 O o E1 O ca a1 O 0 b
N — A1 =
o
= EE" =reg
F
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé w mm Wymiar Warto$¢ w mm
A1 33 F 41
A2 1779  G1 253
C1 566 G2 443
C2 233 H 950
C3 151 H1 90
C4 435 L 1845
C5 487 W 760
@D 315 d1 624
D1 380 d2 49
Din 33 da1t 461
D out 33 da2 80
E1 33 dn 32
E2 694 dna 32
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1000S-R-CO

W c5 D1 D1
e@ LY-T) S & S — _ S LYY Qe ‘
> i &) mEé E-la 6 m e
> ODA S ETA w
= D out
|| . & D .
Din (@
> N * N T ~— L
. . © ki L& §O 1. .
— — — — —
ool O, (O arr ? d\nO 1O/ %( C4\ O E10 O E2 (O = E1
~ 1 _c
T A1 A2 da1 A1
i
e
= T = ‘m’ =]
F L

ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewngtrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé w mm Wymiar Warto$¢é w mm
A1 33 H 950
A2 1779 H1 90
C1 566 L 1845
Cc2 233 W 760
C3 151 d1 624
C4 435 d2 49
C5 487  dat 461
@D 315 da2 80
D1 380 din 33
E1 33 dn 32
E2 694 dna 32
F 41 dout 33
G1 253
G2 443
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-L/1500S-L-EH

D1 D1 ‘
L e . 8 soase ., e @
ETA ODA
R ) i T
SUP EHA
~ [N
o il pe i
] el o] o) O
E1 1 E1 an / d1 ) 1
A1 A2 ‘ A1 T
..o .
= iE T
L F

ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 H 1195
A2 2234 H1 90
@D 400 L 2300
D1 399 W 798
E1 33 di 770
E2 732 d2 38
F 71 dn 32
G1 298
G2 599
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-R/1500S-R-EH

D1 D1
B ogasa sas @ .
it s =B NS -
ODA ETA
h i N
O
EHA SUP
N ~
© E% ?\ | O
= \Nel Loy 1
d1 dn E1 E1
T A1l ‘ A2 Al
; o -
T B =
F L
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 H 1195
A2 2234  H1 90
@D 400 L 2300
D1 399 W 798
E1 33 d1 770
E2 732 d2 38
F 71 dn 32
G1 298
G2 599
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-L-CO

. D1 D1 Cc5
‘ .Q PYYY - ‘ - s - [ PYTYTY
IE o= B 5
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c4 ¥ an d1
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A1l A2 A1l
. ol N
e . 3
=T IO T
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 3 F 71
A2 2309 @1 298
C1 718 G2 599
C2 327 H 1195
C3 150 H1 90
C4 555 L 2375
C5 613 W 798
@D 400 d1 770
D1 399 d2 38
Din 33 dat 584
D out 33 da2 76
E1 33 dn 32
E2 732 dna 32
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-R-CO

w c5 D1 D1
- PYYY A asssa ‘ sas @ ‘
T nEﬁ Eﬂ ET' (‘5 ‘mﬂ P
ODA 5 ETA W
D out B ~ gD
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. f——— 1 o
Din
EHA dna o SuP =
N
ke ] n
E% Y—% ? g P © 4
o O \O O/ o O O. JeH
d1 \.dn %w C4 E1 E2 E1
-1 .c v
A1 A2 dal .
o i
k-4 l@'
F. | L
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 F 71
A2 2309 @1 298
C1 718 G2 599
C2 327 H 1195
C3 150 H1 90
C4 555 L 2375
C5 613 W 798
@D 400 d1 770
D1 399 d2 38
Din 33 dat 584
D out 33 da2 76
E1 33 dn 32
E2 732 dna 32
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-L/2000S-L-EH

D2 D D1 W
— ofte asesa ol
(_')_
:
o ETA ODA
AN
8 [
SUP EHA
™
(D_ i EE %
O] [©/
dn_ g
E1 E2 E3 A1 A2 ‘ A3
E L

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm

A1 33 G3 78
A2 2309 G 400
A3 33 H 1195
D 500 H1 90
D1 175 L 2375
D2 175 W 890
E1 33 d1 775
E2 823 d2 41
F 32  dn 32
G1 78

G2 158
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-R/2000S-R-EH

w D2 D D1
ofig 2 PrTTT — ado
! o
i B @ i
ODA ETA ©O
o
., ©)
EHA SUP
S 3
® ¥ ¥
O N\l [O/
A3 A2 A1 E3 E2 E1
dl ° . $8388 . '
=
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé w mm Wymiar Wartosé¢ w mm
A1 33 G383 78
A2 2309 G 400
A3 33 H 1195
D 500 H1 90
D1 175 L 2375
D2 175 W 890
E1 33 d1 775
E2 823 d2 41
F 32 dn 32
G1 78
G2 158
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-L-CO

w C5 D2 D D1
Y- PYTYTRNN -] i ofie
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?g &3 C4 Dna dn 44
da1 : E3 E2 E1
A3 A2 A1l
F L
. o
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 F 32
A2 2309 G 400
A3 33 G1 78
C1 718 G2 158
C2 327 G3 78
C3 150 H 1195
C4 555  H1 90
C5 613 L 2375
D 500 W 890
D1 175 d1 775
D2 175  d2 41
Din 25,4 da1 584
D out 254 da2 76
E1 33 dn 32
E2 823 dna 32
E3 33
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-R-CO

W

c5 D1 D2
I
K B ; O
ODA O “ETA ©
Dout 8 - )
z -
EHA o o sup ] ?
S o
- g DE 84 ] T
=~ i T‘&n@ @Dna | c(1341 %T g 07 3 Vel Tx .
A1 A2 a A3_c |
° . 80800 . 1k

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewngtrzne

SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Wymiar Wartosé w mm Wymiar Warto$s¢ w mm

A1 3 F 32
A2 2309 G 400
A3 3 G1 78
C1 718 G2 158
Cc2 327 G3 78
C3 150 H 1195
C4 555  H1 90
C5 613 L 2375
D 500 W 890
D1 175 d1 775
D2 175 d2 41
Din 254  da1 584
D out 254  da2 76
E1 33 dn 32
E2 823 dna 32
E3 33
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S-L/3000S-L-EH

D1 D D2 w
r-99 o 200008 . 2
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To T T 01 O 020 [ [ T ®ofo o T ol T T 1o 1o
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E1 E2 E1 A3 A2 A1 I
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- o

ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 G1 130
A2 2633 G2 210
A3 33 G383 130
D 700 H 1350
D1 180 H1 105
D2 180 L 2700
E1 33 W 1100
E2 1035 d1 921
E3 33 d2 37
F 32 dn 32
G 400
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S-R/3000S-R-EH

W D1 D D2
-1y - 200008 — odh
: c: m ; ©
ODA ETA ©
T 5! H
i - | o &
il H
o [ I . . A e .
Sl | [
& O d4 1001 5 .uﬂ%‘!—\ul—\ 5 £ 0 o T ool D o1
d1 dn
ha : E1 E2 E3
I A1 A2 A3
F L
il iiile
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33  G1 130
A2 2633 G2 210
A3 33 G3 130
D 700 H 1350
D1 180 HA1 105
D2 180 L 2700
E1 33 W 1100
E2 1035 d1 921
E3 33  d2 37
F 32 dn 32
G 400
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S-L-CO

D2 D D1 W
- C5
o (D PYTYTy-| - add
ﬂhl gl
O| ETA 5 ODA
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O { i T
= . [~ L N
= N i ~
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o A ole .
4 Ol 1 [ 1o 1 C;\I“T o o o [ 1 [ o O O B O 1 [ [0 IfF
° C4 Dna dn
E3 E2 E1 dal d1 T
A3 A2 A1l
F L
fulld D) ! _ °lln
o= =
ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 F 32
A2 2633 G 400
A3 3 G1 130
C1 797 G2 210
Cc2 386 G3 130
C3 167 H 1350
C4 625 H1 105
C5 682 L 2700
D 700 W 1100
D1 180 d1 921
D2 180 d2 37
Din 254  dat 564
D out 254  da2 87
E1 33 dn 32
E2 1035 dna 32
E3 33
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S-R-CO

w c5 D1 D D2
ODA | 5 <ETA ©
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T . :
(8 | ] O
| © r— §
EHA i 8 SuP -, = @-:
b j §
ot o 1. 1 [ o YD ol . <
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- 1 [ \.dn Dna ((j):l Sl E1 E2 E3

A1l A2 A3

F L

al- iEe Iy
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 383 F 32
A2 2633 G 400
A3 3  G1 130
C1 797 G2 210
C2 386 G3 130
C3 167 H 1350
C4 625 H1 105
C5 682 L 2700
D 700 W 1100
D1 180  d1 921
D2 180  d2 37
Din 254  da1 564
D out 254  da2 87
E1 33 dn 32
E2 1035 dna 32
E3 33
Charakterystyki wentylatorow
Wartosci powietrza dolotowego/zewnetrznego oraz powietrza usu- Wskazéwka

wanego/odprowadzanego nie mogg przekraczac wartosci zewnetrz-
nej straty cisnienia wg charakterystyk.

Wskazéwka

Pobor pradu przez wentylatory jest zmienny i zalezy od przeptywu
objeto$ciowego powietrza oraz strat ciSnienia w systemie przewo-

dow.

Wskazéwka

Aby okresli¢ optymalny punkt pracy, mozna wykorzystac¢ program do
projektowania dostepny na portalu dla partneréw:
Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

VITOAIR PRO

m Przy projektowaniu przestrzega¢ wymogoéw dotyczgcych izolacji

akustycznej.

m Zalecenie: w przewodzie powietrznym zamontowac przynajmniej

Jjeden ttumik.

VIEZMANN
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 1000S

Wytwarzanie cisnienia w Pa
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Typ 15008
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Vitoair CS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S
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Vitoair CT PRO

4.1 Opis wyrobu

System wentylacyjny z przeptywem objetosciowym powietrza do 1800 m3/h

Vitoair CT PRO to centralne i kompaktowe urzadzenia wentylacyjne
z odzyskiem ciepta, przeznaczone do domow wielorodzinnych oraz
budynkéw publicznych, komercyjnych lub przemystowych.
Urzadzenia wentylacyjne sg przeznaczone do montazu podtogo-
wego.

Zintegrowane filtry (powietrze zewnetrzne F7/ePM1 55 %, powietrze
usuwane M5/ePM10 55 %) sg dostepne przez boczne drzwi obu-
dowy.

Krzyzowy wymiennik ciepta jest chroniony przed oblodzeniem
poprzez zastosowanie koncepcji ochrony przed zamrozeniem. Urza-
dzenia ze zintegrowanym elementem grzewczym dogrzewu posia-
daja obejscie modulacyjne, przez ktére zimne powietrze z zewnatrz
jest w razie potrzeby doprowadzane do wymiennika ciepta i dogrze-
wane.

Za pomoca dostepnego jako wyposazenie dodatkowe czujnika cis-
nienia réznicowego mozna zmienia¢ strategie regulacji, przetagczajgc
sie ze statego przeptywu objetosciowego powietrza na state cisnie-
nie. W celu sterowania przeptywem objetosciowym powietrza w
zaleznosci od stezenia CO, i/lub wilgotnosci powietrza mozna podta-
czy¢ czujniki (wyposazenie dodatkowe), ktére montuje sie w pomie-
szczeniach lub w kanatach powietrznych.

Wszystkie warianty urzadzenia oferuja strategie ochrony przed
zamrozeniem, ktora zapobiega oblodzeniu wymiennika ciepta. Patrz
strona 118.

Szczelna konstrukcja obudowy minimalizuje wewnetrzne i zew-
netrzne nieszczelnosci. Skutecznie zapobiega przedostawaniu sie
zapachdw z powietrza usuwanego do powietrza dolotowego.
Wysokiej jakosci izolacja termiczna zgodna z klasyfikacjg mostkéw
cieplnych minimalizuje straty temperatury do otoczenia i zapobiega
kondensacji w obudowie. Dzieki temu zawsze zapewniona jest higie-
niczna praca. Vitoair CT PRO posiada certyfikat Eurovent.

Warianty urzadzen

Urzadzenia wentylacyjne Vitoair CT PRO sg dostepne w 2 warian-
tach podigczenia:

40 VIEZMANN

Wiasciwosci obudowy zostaty przetestowane zgodnie z EN 1886:
m Klasa obudowy - stabilno$¢ mechaniczna: D1 (M)

m Klasa obudowy - szczelno$¢ powietrzna przy —400 Pa: L1 (M)
m Klasa obudowy - szczelno$¢ powietrzna przy +700 Pa: L1 (M)
m Klasa obudowy - izolacja termiczna: T2

m Klasa obudowy - wspétczynnik mostkéw cieplnych: TB2

m Klasa filtra obejsciowego: F9 (M)

Urzadzenia obstugowe i aplikacje

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego moze odbywac sie na nastepu-

jacych urzadzeniach i aplikacjach:

m Modut obstugowy (wyposazenie dodatkowe)

m Aplikacja Vitoair PRO dla urzadzen mobilnych, np. do uruchamia-
nia i konserwacji:
W tym przypadku bezpos$redni dostep do urzgdzenia wentylacyj-
nego odbywa sie przez ,punkt dostepu”, ktory nawigzuje potagcze-
nie z dostarczonym modutem WLAN.

m Nadzorczy system budynku: podtaczenie poprzez BACnet IP lub
Modbus RTU/Modbus TCP/IP

Uruchomienie
Uruchamianie odbywa sie za pomocg aplikacji Vitoair PRO.

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z lewej

ETA
ODA
EHA

Typ 1000/15008-L

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

VITOAIR PRO

6201586



6201586

Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z prawej

ODA
ETA
SUP

Typ 1000/15008-R

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Przeglad typow

Typ Kréciec po- | Przytacze kana- Przytacze Regulacja temperatury powietrza dolotowego
wietrza do- | tow powietrznych | elektryczne | Bez dodatkowego Elektryczny ele- Hydrauliczny ele-
lotowego/ elementu ment grzewczy do- | ment grzewczy do-
usuwanego grzewu grzewu

1000S-R Z prawej DN 315 230 V~ X

1500S-R Z prawej DN 400 230 V~ X

1000S-R-EH Z prawej DN 315 400 V~ X

1500S-R-EH Z prawej DN 400 400 V~ X

1000S-R-WH Z prawej DN 315 230 V~ X

1500S-R-WH Z prawej DN 400 230 V~ X

1000S-L Z lewej DN 315 230 V~ X

1500S-L Z lewej DN 400 230 V~ X

1000S-L-EH Z lewej DN 315 400 V~ X

1500S-L-EH Z lewej DN 400 400 V~ X

1000S-L-WH Z lewej DN 315 230 V~ X

1500S-L-WH Z lewej DN 400 230 V~ X

Dostawa

Dostarczane urzgdzenia wentylacyjne sg zamocowane na palecie i
chronione przez opakowanie.

VITOAIR PRO
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Schematy funkcyjne (przyktady)

Typ 1000/1500S-R bez elementu grzewczego dogrzewu
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ETA

SUP
EHA

o |
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ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

(A  Filtr powietrza usuwanego
Filtr powietrza zewnetrznego
(©  Obejscie modulacyjne
(©®  Wentylator powietrza odprowadzanego
(®  Krzyzowe wymienniki ciepta
(F)  Wentylator powietrza dolotowego
Typ 1000/1500S-R-EH z elektrycznym elementem grzewczym
dogrzewu
< 3
S m o £
w L

® ® |

[ N

®

~o.
s
@

N\

O\ o

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
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SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza usuwanego

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejsécie modulacyjne

Wentylator powietrza odprowadzanego
Krzyzowe wymienniki ciepta

Wentylator powietrza dolotowego
Elektryczny element grzewczy dogrzewu

@O®EE®®

Typ 1000/1500S-R-WH z hydraulicznym elementem grzewczym
dogrzewu

<
(@)
o

SUP
ETA
EHA

©)

© ® |

><] N

~a_
s
©

O\ O
AN

ETA Powietrze usuwane

ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza usuwanego

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

Wentylator powietrza odprowadzanego
Krzyzowe wymienniki ciepta
Wentylator powietrza dolotowego
Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

OOEEE®®

Szczegotowy schemat funkcyjny: patrz strona 103.
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Zalety

Przyktad: urzadzenie wentylacyjne z kr6¢cem powietrza dolotowego/usuwanego z prawej strony i hydraulicznym elementem grze-

wczym dogrzewu

m Minimalna powierzchnia instalacji dzieki kompaktowej konstrukciji

m Najwyzsza efektywnos$¢ odzysku ciepta dzieki standardowemu
wymiennikowi ciepta

m Szybka wymiana filtréw dzieki tatwemu dostepowi przez drzwiczki
rewizyjne

m Filtry workowe zapewniajg niezmiennie wysokg jako$¢ powietrza:
M5/ePM10 65%, F7/ePM1 55% lub F9/ISO ePM1 80% (wyposa-
zenie dodatkowe)

m Latwe uruchamianie za pomocg aplikacji mobilnej z dotgczonym
modutem WLAN

m Obejscie modulacyjne do ochrony przed zamrozeniem i regulacji
temperatury podczas letnich nocy

m W zaleznos$ci od wersji urzadzenia zintegrowany hydrauliczny lub
elektryczny element grzewczy dogrzewu dla maksymalnego kom-
fortu

Stan fabryczny

Vitoair CT PRO - urzadzenie podstawowe

m Vitoair CT PRO, typ 1000S-R, nr zam. Z027620
m Vitoair CT PRO, typ 1000S-L, nr zam. 2027621
m Vitoair CT PRO, typ 1500S-R, nr zam. Z027626
m Vitoair CT PRO, typ 1500S-L, nr zam. 2027627

Wyposazenie/zakres dostawy:

m Krzyzowy wymiennik ciepta (HEX)

m Filtr workowy

m Obejscie modulacyjne

m Filtr powietrza zewnetrznego F7/ePM1 55% i filtr powietrza usuwa-
nego M5/ePM10 65% wg ISO 16890

m Zaizolowana termicznie obudowa z ocynkowanej blachy stalowej,
powlekanej proszkowo, kolor: Vitographite

m 2 wentylatory z silnikami EC na prad staty i zagietymi do tytu topat-
kami

VITOAIR PRO

Krociec przytaczeniowy powietrza
Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu
Wentylator powietrza dolotowego

Filtr powietrza usuwanego

Krzyzowy wymiennik ciepta

Obejscie

Wentylator powietrza wywiewnego

Filtr powietrza zewnetrznego

@EOOEE®®

m Opcjonalne akcesoria dopasowane do kazdego typu urzadzenia,
np. Thumik

m Intuicyjne projektowanie za pomocg
vitoairpro-select.viessmann.com

m Podtgczenie do systemu sterowania budynkiem (GLT) poprzez
Modbus, BACnet

m Nienaganna higiena dzieki certyfikacji VDI 6022

m Sprawdzona efektywnos$¢ i wydajnos¢ dzieki certyfikacji EURO-
VENT

m Energooszczedne wentylatory na prad staty EC zgodne z IE4

m 4 okragte krécce przytaczeniowe do kanatéw powietrznych na
gorze urzadzenia

m Elektryczna skrzynka rozdzielcza z wytgcznikiem gtéwnym

m Regulacja statego przeptywu objetosciowego, mozliwosc¢ przeta-
czenia na statg regulacje ci$nienia (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

m Zintegrowana kontrola filtrow

m Modut WLAN do udostepniania ,punktu dostepu”

m Mozliwosci podtgczenia zewnetrznego elementu grzewczego
dogrzewu/elementu dochtadzajgcego, czujnikow kanatéw
powietrznych, czujnikéw pomieszczenia, BACnet IP, Modbus RTU,
Modbus TCP/IP (wymagane wyposazenie dodatkowe) KNX-PL-
Link, modutu WLAN, klap odcinajgcych powietrze i klap przeciwpo-
zarowych
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Vitoair CT PRO ze zintegrowanym elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu

Wersja taka jak urzgdzenie podstawowe Vitoair CT PRO, dodatkowo
z wewnetrznym, 3-fazowym, elektrycznym elementem grzewczym
dogrzewu

Element grzewczy dogrzewu 3 kW:
m Vitoair CT PRO, typ 1000S-R-EH, nr zam. Z027622
m Vitoair CT PRO, typ 1000S-L-EH, nr zam. 2027623

Element grzewczy dogrzewu 4,5 kW:

m Vitoair CT PRO, typ 1500S-R-EH, nr zam. Z027628
m Vitoair CT PRO, typ 1500S-L-EH, nr zam. 2027629

44 VIEZMANN

Vitoair CT PRO ze zintegrowanym hydraulicznym elementem
grzewczym dogrzewu

Wersja taka jak urzgdzenie podstawowe Vitoair CT PRO, dodatkowo
z wewnetrzng, 2-rzedowg nagrzewnicg

m Vitoair CT PRO, typ 1000S-R-WH, nr zam. 2027624

m Vitoair CT PRO, typ 1000S-L-WH, nr zam. 2027625

m Vitoair CT PRO, typ 1500S-R-WH, nr zam. Z027630

m Vitoair CT PRO, typ 1500S-L-WH, nr zam. Z027631

Wskazéwka

Mozna podtgczy¢ jeden modut obstugowy (wyposazenie dodat-
kowe). Uruchomienie i konserwacja za pomocg aplikacji Vitoair PRO
Jest mozliwa dzigki dostarczonemu modutowi WLAN.

VITOAIR PRO
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4.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Vitoair CT PRO Typ 1000S Typ 15008
-L -L-WH -L-EH -L -L-WH -L-EH
-R -R-WH -R-EH -R -R-WH -R-EH
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza  m3/h 1300 1250 1300 1800 1700 1800
przy spadku cisnienia 200 Pa
Temperatura otoczenia
Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
Maks. °C 50 50 50 50 50 50
Maks. wilgotnos¢ powietrza
Powietrze usuwane % RH 60 60 60 60 60 60
Powietrze otoczenia % RH 80 80 80 80 80 80
Obudowa
Materiat Ocynkowana blacha stalowa, powlekana proszkowo
Kolor Grafitowy (Vitographite)
Materiat elementéw termoizolacyjnych Wetna mineralna
Klasa przenikania ciepta T2 T2 T2 T2 T2 T2
Wspétczynnik mostkow cieplnych TB2 TB2 TB2 TB2 TB2 B2
Stabilno$¢ mechaniczna D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M)
Klasa szczelnosci powietrznej
— Przy —400 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
— Przy +700 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
Klasa filtra obej$ciowego F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M)
Wymiary bez kro¢ca przytgczeniowego
Dtugosc¢ mm 1350 1350 1350 2000 2000 2000
Szerokosc¢ mm 755 755 755 798 798 798
Wysokosc¢ mm 1331 1331 1331 1731 1731 1731
Wysokos¢ cokotu mm 90 90 20 90 90 90
Przytacza kanatéw powietrznych DN 315 DN 315 DN 315 DN 400 DN 400 DN 400
Masa kg 217 228 230 341 357 346
Wentylatory promieniowe na prad staty
Liczba 2| 2| 2| 2| 2| 2
Rodzaj Wentylator na prad staty EC zgodny z IE4, z zagietymi do tytu topatkami
Regulacja przeptywu objetosciowego powie- Staty przeptyw objetosciowy powietrza (stan fabryczny) lub state ci$nienie (wy-
trza magane wyposazenie dodatkowe)
Klasa filtra wg EN ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny F7/ePM1 55 %
— Wyposazenie dodatkowe F9/ePM1 80 %
Filtr powietrza usuwanego M5/ePM10 65 %
Odzyskiwanie ciepta
Stopien zmiany temperatury wg EN 308 (su- % > 84,1 > 84,1 > 84,1 > 83,4 > 83,4 > 83,4
cho)
Materiat krzyzowego wymiennika ciepta aluminiowa
Parametry elektryczne
Zalecane zabezpieczenie A 1x10 1x10 3x10 1x10 1x10 3x16
Moc przytagczeniowa kW 1,05 1,05 4,05 1,03 1,03 5,55
Przytgcze elektryczne
— 1/NPE 230 V/50 Hz X X X X
— 3/N/PE 400 V/50 Hz X X
Maks. pobor pradu A 4,62 4,62 6,75 4,62 4,62 8,92
Specjalny pobér mocy elektrycznej W/(md/s) 1082 1110 1072 821 843 826
SFP;,; wg ErP

Protokoty GLT

Modbus RTU, Modbus TCP/IP za posrednictwem Modbus-Gateway, BACnet IP

Moc akustyczna w pomieszczeniu technicznym

Wskazéwka

m Pomiar w pomieszczeniu technicznym wg EN ISO 3741:2010. W
pomieszczeniu, w ktérym ustawiono urzgdzenie, mogg panowac¢
specyficzne warunki bedgce przyczyng rozbieznych warto$ci, dla-
tego pomiar ten nie moze zastgpic¢ wykonania projektu catej insta-

lacji.

m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:

Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

VITOAIR PRO
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Typ 1000S
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci srodkowej w Hz
trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)
700 200 56 49 41 40 41 37 35 48
1000 200 59 50 45 44 46 44 39 53
1300 200 62 53 52 50 52 50 43 58
Typ 15008
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)
1000 200 63 54 40 39 37 33 33 50
1400 200 62 56 44 43 41 36 33 52
1800 200 64 60 50 47 45 40 34 56
W przypadku zblizenia sie poziomu mocy akustycznej przy
innych przeptywach objetosciowych powietrza i/lub stratach
cisnienia:
m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m3/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).
m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
Moc akustyczna przy kro¢cach przytaczeniowych
Wskazéwka
m Pomiar mocy akustycznej w kréccach przytagczeniowych wg
EN ISO 5136:2003
m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:
Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.
Typ 1000S
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*/h | przewo- dB(A)
dow w Pa
Powietrze 700 200 64 59 49 48 39 30 29 55
zewnetrzne | 1000 200 66 62 54 52 44 36 33 58
1300 200 69 64 61 58 49 41 38 63
Powietrze 700 200 75 72 66 66 66 61 65 73
dolotowe 1000 200 79 76 73 71 71 67 70 78
1300 200 82 80 78 77 77 73 74 83
Powietrze 700 200 62 62 50 50 45 37 29 57
usuwane 1000 200 64 64 55 55 50 43 35 60
1300 200 67 65 60 60 55 49 39 64
Powietrze 700 200 69 68 64 66 66 60 65 72
odprowadza- | 1000 200 73 70 69 70 71 66 71 77
ne 1300 200 74 73 74 76 76 73 75 82
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Typ 15008

Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej

przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci Srodkowej w Hz

niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
trza w m*h | przewo- dB(A)

dow w Pa

Powietrze 1000 200 67 60 47 41 35 29 20 55

zewnetrzne | 1400 200 65 66 51 45 40 34 25 59
1800 200 67 76 58 49 42 35 27 68

Powietrze 1000 200 77 70 65 64 62 56 51 70

dolotowe 1400 200 77 71 70 68 67 60 59 74
1800 200 77 84 76 73 71 65 65 80

Powietrze 1000 200 68 60 48 43 39 32 20 55

usuwane 1400 200 66 62 51 47 43 36 25 57
1800 200 66 66 57 52 47 40 30 61

Powietrze 1000 200 72 65 62 62 60 55 50 67

odprowadza- | 1400 200 74 71 66 66 64 58 57 71

ne 1800 200 76 75 71 70 69 64 64 76

W przypadku zblizenia si¢ poziomu mocy akustycznej przy

innych przepltywach objetosciowych powietrza i/lub stratach

cisnienia:

m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m%/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).

m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Przytacza i wymiary

Typ 1000S-L/1000S-L-EH/1000S-L-WH
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ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

Wymiar Warto$¢é w mm Wymiar Warto$¢ w mm

A1 33 F 41
A2 1284  G1 223
A3 33 G2 532
C1 97 G3 532
Cc2 27 G4 223
C3 123 H 1200
C4 149  H1 90
C5 1078 L 1350
@D 315 W 755
D1 222 d1 465
D2 257 d2 85
D3 394 d3 33
D4 257  din 19
D5 222  dout 19
E1 33 dn 32
E2 689

E3 33
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Typ 1000S-R/1000S-R-EH/1000S-R-WH
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 F 41
A2 1284 G1 223
A3 33 G2 532
C1 97 G3 532
C2 27 G4 223
C3 123 H 1200
C4 149  H1 90
C5 1078 L 1350
@D 315 W 755
D1 222 d1 465
D2 257  d2 85
D3 394 d3 33
D4 257  din 19
D5 222  dout 19
E1 33 dn 32
E2 689
E3 33
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Vitoair CT PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-L/1500S-L-EH/1500S-L-WH
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 33 F 71
A2 1934 G1 313
A3 33 G2 485
C1 109 G3 488
Cc2 33 G4 310
C3 118 H 1600
C4 294 H1 90
C5 1588 L 2000
@D 400 W 797
D1 263 d1 714
D2 480 d2 85
D3 515 d3 33
D4 480 din 25,4
D5 263  dout 24,4
E1 33 dn 32
E2 731
E3 33
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Typ 1500S-R/1500S-R-EH/1500S-R-WH
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ETA Powietrze usuwane SUP Powietrze dolotowe
ODA Powietrze zewnetrzne EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 3 F 71
A2 1934 G1 313
A3 33 G2 485
C1 109 G3 488
C2 33 G4 310
C3 18 H 1600
Cc4 294  H1 90
C5 1588 L 2000
@D 400 W 797
D1 263 d1 714
D2 480 d2 85
D3 515 d3 33
D4 480  din 25,4
D5 263  dout 24,4
E1 33 dn 32
E2 731
E3 33
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Charakterystyki wentylatoréw

Warto$ci powietrza dolotowego/zewnetrznego oraz powietrza usu-
wanego/odprowadzanego nie mogg przekraczaé wartosci zewnetrz-
nej straty cisnienia wg charakterystyk.

Wskazéwka

Pobor pragdu przez wentylatory jest zmienny i zalezy od przeptywu
objetoSciowego powietrza oraz strat cisSnienia w systemie przewo-
dow.

Wskazéwka

Aby okreslic optymalny punkt pracy, mozna wykorzystac¢ program do
projektowania dostepny na portalu dla partneréw:

Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

Typ 1000S

Wskazéwka

m Przy projektowaniu przestrzega¢ wymogow dotyczgcych izolacji
akustycznej.

m Zalecenie: w przewodzie powietrza dolotowego zamontowac przy-
najmniej jeden ttumik.
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Typ 15008
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Vitoair FS PRO

5.1 Opis wyrobu

System wentylacyjny z przeptywem objetosciowym powietrza do 4050 m3/h

Vitoair FS PRO to centralne i kompaktowe urzgdzenia wentylacyjne
z odzyskiem ciepta, przeznaczone do budynkéw wielorodzinnych i
niemieszkalnych.

Urzadzenia wentylacyjne sg przeznaczone do montazu na stropie.
W przypadku zestawu do montazu podtogowego (wyposazenie
dodatkowe) mozliwy jest montaz na podtodze. Za pomocg zestawu
do montazu przysciennego (wyposazenie dodatkowe) mozna
zamontowac urzadzenia wentylacyjne rowniez na $cianie.

Szczelna obudowa spetnia wymogi normy EN 1886. Do wbudowa-
nych filtréw (powietrza zewnetrznego F7/ePM1 70%, powietrza usu-
wanego M5/ePM10 55%) dostep mozna uzyskac z boku lub od
spodu/z goéry urzadzenia.

Krzyzowe wymienniki ciepta sg chronione przed oblodzeniem
poprzez zastosowanie koncepcji ochrony przed zamrozeniem. Urza-
dzenia ze zintegrowanym elementem grzewczym dogrzewu posia-
dajg obejscie modulacyjne, przez ktére zimne powietrze z zewnatrz
jest w razie potrzeby doprowadzane do wymiennikéw ciepta i
dogrzewane.

Za pomocg dostgpnego jako wyposazenie dodatkowe czujnika cis-
nienia réznicowego mozna zmienia¢ strategie regulacji, przetaczajac
sie ze statego przeptywu objetosciowego powietrza na state cisnie-
nie. W celu sterowania przeptywem objetosciowym powietrza w
zaleznosci od stezenia CO, i/lub wilgotnosci powietrza mozna podta-
czy¢ czujniki (wyposazenie dodatkowe), ktére montuje sie w pomie-
szczeniach lub w kanatach powietrznych.

Wszystkie warianty urzadzenia oferujg strategige ochrony przed
zamrozeniem, ktora zapobiega oblodzeniu wymiennika ciepta: patrz
strona 118.

Szczelna konstrukcja obudowy minimalizuje wewnetrzne i zew-
netrzne nieszczelnosci. Skutecznie zapobiega przedostawaniu sie
zapachoéw do powietrza dolotowego.

Warianty urzadzen

Urzadzenia wentylacyjne Vitoair FS PRO sg dostepne w 2 warian-
tach podigczenia:

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z lewej

ETA ODA

SUP EHA

q

Typ 1000/1500/2000/3000S-L

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane

54 VIESMANN

Wysokiej jakosci izolacja termiczna zgodna z klasyfikacjg mostkow
cieplnych minimalizuje straty temperatury do otoczenia i zapobiega
kondensacji w obudowie. Dzigki temu zawsze zapewniona jest higie-
niczna praca. Vitoair FS PRO posiada certyfikat Eurovent.

Wiasciwosci obudowy zostaty przetestowane zgodnie z EN 1886:
m Klasa obudowy - stabilno$¢ mechaniczna: D1 (M)

m Klasa obudowy - szczelno$¢ powietrzna przy —400 Pa: L1 (M)
m Klasa obudowy - szczelno$¢ powietrzna przy +700 Pa: L2 (M)
m Klasa obudowy - izolacja termiczna: T3

m Klasa obudowy - wspotczynnik mostkéw cieplnych: TB2

m Klasa filtra obejsciowego: F9 (M)

Urzadzenia obstugowe i aplikacje

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego moze odbywac sie na nastepu-

jacych urzadzeniach i aplikacjach:

= Modut obstugowy (wyposazenie dodatkowe)

m Aplikacja Vitoair PRO dla urzadzen mobilnych, np. do uruchamia-
nia i konserwacji:
W tym przypadku bezposredni dostep do urzgdzenia wentylacyj-
nego odbywa sie przez ,punkt dostepu”, ktéry nawigzuje potacze-
nie z dostarczonym modutem WLAN.

m Nadzorczy system budynku: podtaczenie poprzez BACnet IP lub
Modbus RTU/Modbus TCP/IP

Uruchomienie
Uruchamianie odbywa sie za pomocg aplikacji Vitoair PRO.

Kréciec powietrza dolotowego/usuwanego z prawej

azad . R

ODA

] ETA

EHA SUP

Typ 1000/1500/2000/3000S-R

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
SUP Powietrze dolotowe
EHA Powietrze odprowadzane
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Przeglad typow

Typ Krociec po- | Przylagcze kana- Przytacze Regulacja temperatury powietrza dolotowego
wietrza do- | tow powietrznych | elektryczne | Bez dodatkowego Elektryczny ele- Hydrauliczny ele-
lotowego/ elementu ment grzewczy do- | ment grzewczy do-
usuwanego grzewu grzewu

1000S-R Z prawej 500 x 250 mm 230 V~ X

1500S-R Z prawej 700 x 300 mm 230 V~ X

2000S-R Z prawej 750 x 300 mm 230 V~ X

3000S-R Z prawej 750 x 350 mm 230 V~ X

1000S-R-EH Z prawej 500 x 250 mm 400 vV~ X

1500S-R-EH Z prawej 700 x 300 mm 400 V~ X

2000S-R-EH Z prawej 750 x 300 mm 400 V~ X

3000S-R-EH Z prawej 750 x 350 mm 400 V~ X

1000S-R-WH Z prawej 500 x 250 mm 230 V~ X

1500S-R-WH Z prawej 700 x 300 mm 230 V~ X

2000S-R-WH Z prawej 750 x 300 mm 230 V~ X

3000S-R-WH Z prawej 750 x 350 mm 230 V~ X

1000S-L Z lewej 500 x 250 mm 230 V~ X

1500S-L Z lewej 700 x 300 mm 230 V~ X

2000S-L Z lewej 750 x 300 mm 230 V~ X

3000S-L Z lewej 750 x 350 mm 230 V~ X

1000S-L-EH Z lewej 500 x 250 mm 400 V~ X

1500S-L-EH Z lewej 700 x 300 mm 400 V~ X

2000S-L-EH Z lewej 750 x 300 mm 400 V~ X

3000S-L-EH Z lewej 750 x 350 mm 400 V~ X

1000S-L-WH Z lewej 500 x 250 mm 230 V~ X

1500S-L-WH Z lewej 700 x 300 mm 230 V~ X

2000S-L-WH Z lewej 750 x 300 mm 230 V~ X

3000S-L-WH Z lewej 750 x 350 mm 230 V~ X

Urzadzenie wentylacyjne bez dodatkowego elementu Urzadzenie wentylacyjne z elektrycznym elementem grzewczym

dogrzewu

Przykfad: kréciec powietrza dolotowego / usuwanego z prawe;j

Przyktad: kréciec powietrza dolotowego / usuwanego z prawe;j

@ Elektryczny element grzewczy dogrzewu
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Urzadzenie wentylacyjne z hydraulicznym elementem grze-
wczym dogrzewu

Przykfad: kréciec powietrza dolotowego / usuwanego z prawe;j

(® Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

Schematy funkcyjne (przyktady)

Typ 1000/1500/2000/3000S-R bez dodatkowego elementu

® ® © o

s
~e_

ODA

mA{i)

® ©

ETA Powietrze usuwane

ODA Powietrze zewnetrzne

SUP Powietrze dolotowe

EHA Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie

Krzyzowy wymiennik ciepta

Filtr powietrza usuwanego

Wentylator powietrza odprowadzanego
Wentylator powietrza dolotowego

OOEEE®

Typ 1000/1500/2000/3000S-R-EH z elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu

® ® © o

s
~a_

ODA

WA{i)

®

ETA

L sup

Ol
©

ETA Powietrze usuwane
ODA Powietrze zewnetrzne
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EHA

@O®EE®®

Powietrze dolotowe

Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

Krzyzowy wymiennik ciepta

Filtr powietrza usuwanego

Wentylator powietrza odprowadzanego
Elektryczny element grzewczy dogrzewu
Wentylator powietrza dolotowego

Typ 1000/1500/2000/3000S-R-WH z hydraulicznym elementem
grzewczym dogrzewu

ODA

EHA —@

® ® © o

ETA

—@— supP

® ® ©

ETA
ODA

EHA

@O®EE®®

Szczegotowy schemat funkcyjny: patrz strona 103.

Powietrze usuwane

Powietrze zewnetrzne

Powietrze dolotowe

Powietrze odprowadzane

Filtr powietrza zewnetrznego

Obejscie modulacyjne

Krzyzowy wymiennik ciepta

Filtr powietrza usuwanego

Wentylator powietrza odprowadzanego
Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu
Wentylator powietrza dolotowego
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Zalety

m Wyjatkowo mata wysokos¢ montazowa i kompaktowe rozmiary
przy ograniczonej ilosci miejsca

m Minimalna powierzchnia instalacji dzigki kompaktowej konstrukgcji

m Najwyzsza efektywnos¢ odzysku ciepta dzieki standardowemu
wymiennikowi ciepta

m Szybka wymiana filtrow dzieki wygodnemu dostepowi z boku i od
spodu urzgdzenia

m Filtry zapewniajg niezmiennie wysoka jakos¢ powietrza: M5/
ePM10 55%, F7/ePM1 70% lub F9/ISO ePM1 80% (wyposazenie
dodatkowe)

m tatwe uruchamianie za pomocg aplikacji mobilnej z dotgczonym
modutem WLAN

m Obejscie modulacyjne do ochrony przed zamrozeniem i regulacji
temperatury podczas letnich nocy

Stan fabryczny

Vitoair FS PRO - urzadzenie podstawowe

m Vitoair FS PRO, typ 1000S-R, nr zam. 2025617
m Vitoair FS PRO, typ 1000S-L, nr zam. 2025618
m Vitoair FS PRO, typ 1500S-R, nr zam. 2025623
m Vitoair FS PRO, typ 1500S-L, nr zam. 2025624
m Vitoair FS PRO, typ 2000S-R, nr zam. 2027632
m Vitoair FS PRO, typ 2000S-L, nr zam. Z027633
m Vitoair FS PRO, typ 3000S-R, nr zam. Z027638
m Vitoair FS PRO, typ 3000S-L, nr zam. Z027639

Wyposazenie/zakres dostawy:

m Krzyzowy wymiennik ciepta (HEX)

m Filtr kasetowy

m Obejscie modulacyjne

m Filtr powietrza zewnetrznego F7/ePM1 70% i filtr powietrza usuwa-
nego M5/ePM10 55% wg ISO 16890

m Zaizolowana termicznie obudowa z ocynkowanej blachy stalowej,
powlekanej proszkowo, kolor: Vitographite

m 2 wentylatory z silnikami EC na prad staty i zagietymi do tytu topat-
kami

m 4 prostokatne krécce przytgczeniowe dla kanatow powietrznych z
profilami ramy (po 2 na strone)

m Elektryczna skrzynka rozdzielcza z wytgcznikiem gtéwnym

m Regulacja statego przeptywu objetosciowego, mozliwo$¢ przetg-
czenia na statg regulacje cisnienia (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

m Katownik montazowy do montazu w stropie w zestawie

m Zintegrowana kontrola filtrow

VITOAIR PRO

Obszar przytaczy elektrycznych i elektroniczny regulator
Filtr powietrza usuwanego

Obejscie modulacyjne

Filtr powietrza zewnetrznego

Typy ...-EH: Elektryczny element grzewczy dogrzewu
Typy ...-WH: Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu
Wentylator powietrza dolotowego

Krzyzowy wymiennik ciepta

Wentylator powietrza odprowadzanego

@O0 CEE®®

m W zalezno$ci od wersji urzgdzenia zintegrowany hydrauliczny lub
elektryczny element grzewczy dogrzewu dla maksymalnego kom-
fortu

m Opcjonalne akcesoria dopasowane do kazdego typu urzadzenia,
np. Thumik

m Intuicyjne projektowanie za pomocg
vitoairpro-select.viessmann.com

m Podtgczenie do systemu sterowania budynkiem (GLT) poprzez
Modbus, BACnet

m Nienaganna higiena dzieki certyfikacji VDI 6022

m Sprawdzona efektywnos$¢ i wydajnos¢ dzieki certyfikacji EURO-
VENT

m Energooszczedne wentylatory na prad staty EC zgodne z IE4

m Modut WLAN do udostepniania ,punktu dostepu”

m Mozliwosci podtgczenia zewnetrznego elementu grzewczego
dogrzewu/elementu dochtadzajgcego, czujnikéw kanatow
powietrznych, czujnikéw pomieszczenia, BACnet IP, Modbus RTU,
Modbus TCP/IP (wymagane wyposazenie dodatkowe) KNX-PL-
Link, modutu WLAN, klap odcinajgcych powietrze i klap przecipo-
zarowych

Vitoair FS PRO ze zintegrowanym elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu

Wersja taka jak urzgdzenie podstawowe Vitoair FS PRO, dodatkowo
z wewnetrznym, 3-fazowym, elektrycznym elementem grzewczym
dogrzewu

Element grzewczy dogrzewu 3 kW:
m Vitoair FS PRO, typ 1000S-R-EH, nr zam. 2025619
m Vitoair FS PRO, typ 1000S-L-EH, nr zam. 2025620

Element grzewczy dogrzewu 6 kW:
m Vitoair FS PRO, typ 1500S-R-EH, nr zam. 2025625
m Vitoair FS PRO, typ 1500S-L-EH, nr zam. 2025626

Element grzewczy dogrzewu 9 kW:
m Vitoair FS PRO, typ 2000S-R-EH, nr zam. 2027634
m Vitoair FS PRO, typ 2000S-L-EH, nr zam. Z027635

Element grzewczy dogrzewu 12 kW:

m Vitoair FS PRO, typ 3000S-R-EH, nr zam. Z027640
m Vitoair FS PRO, typ 3000S-L-EH, nr zam. 2027641
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Vitoair FS PRO ze zintegrowanym hydraulicznym elementem
grzewczym dogrzewu

Wersja taka jak urzgdzenie podstawowe Vitoair FS PRO, dodatkowo
z wewnetrznym, 2-rzedowym elementem grzewczym dogrzewu

m Vitoair FS PRO, typ 1000S-R-WH, nr zam. 2025621

m Vitoair FS PRO, typ 1000S-L-WH, nr zam. 2025622

m Vitoair FS PRO, typ 1500S-R-WH, nr zam. 2025627

m Vitoair FS PRO, typ 1500S-L-WH, nr zam.: Z025628

m Vitoair FS PRO, typ 2000S-R-WH, nr zam. Z027636

58 VIESMANN

m Vitoair FS PRO, typ 2000S-L-WH, nr zam. 2027637
m Vitoair FS PRO, typ 3000S-R-WH, nr zam. 2027642
m Vitoair FS PRO, typ 3000S-L-WH, nr zam.: 2027643

Wskazéwka

Mozna podtgczy¢ jeden modut obstugowy (wyposazenie dodat-
kowe). Uruchomienie i konserwacja za pomocg aplikacji Vitoair PRO
Jjest mozliwa dzieki dostarczonemu modutowi WLAN.

VITOAIR PRO
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5.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Typ 1000S/1500S

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008
-L -L-WH -L-EH -L -L-WH -L-EH
-R -R-WH -R-EH -R -R-WH -R-EH
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza  m3/h 1250 1250 1250 1950 1950 1950
przy spadku cisnienia 200 Pa
Temperatura otoczenia
Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
Maks. °C 50 50 50 50 50 50
Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Powietrze usuwane % RH 60 60 60 60 60 60
Powietrze otoczenia % RH 85 85 85 85 85 85
Obudowa
Materiat Stal ocynkowana, powlekana proszkowo
Kolor Grafitowy Vito
Materiat elementéw termoizolacyjnych Wetna mineralna
Klasa przenikania ciepta T3 T3 T3 T3 T3 T3
Wspodtczynnik mostkéw cieplnych TB2 TB2 TB2 B2 TB2 TB2
Stabilno$¢ mechaniczna D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M)
Klasa szczelnosci powietrznej
— Przy —400 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
— Przy +700 Pa L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M)
Wymiary bez krééca przytgczeniowego
Dtugosc¢ mm 1750 1750 1750 1900 1900 1900
Szeroko$¢ mm 1538 1538 1538 1973 1973 1973
Wysokos¢ mm 386 386 386 400 400 400
Przytacza kanatéw powietrznych
Wymiary mm 500 x 250 700 x 300
Szeroki profil ramy mm 20 20 20 20 20 20
Masa kg 188 196 193 273 281 282
Wentylatory promieniowe na prad staty
Liczba 2| 2| 2| 2| 2| 2
Rodzaj Wentylator na prad staty EC zgodny z |IE4, z zagigtymi do tytu fopatkami
Regulacja przeptywu objetosciowego powie- Staty przeptyw objetosciowy powietrza (stan fabryczny) lub state cisnienie (wy-
trza magane wyposazenie dodatkowe)
Klasa filtra wg EN ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny F7/ePM1 70 %
— Wyposazenie dodatkowe F9/ePM1 80 %
Filtr powietrza usuwanego M5/ePM10 55 %
Odzysk ciepta
Stopien zmiany temperatury wg EN 308 (su- % > 80,7 > 80,7 > 80,7 > 80,2 > 80,2 > 80,2
cho)
Materiat krzyzowego wymiennika ciepta aluminiowa
Parametry elektryczne
Zalecane zabezpieczenie A 1x10 1x10 3x10 1x10 1x10 3x20
Moc przytagczeniowa kW 1,05 1,05 4,65 1,53 1,53 7,50
Przytacze elektryczne
— 1/N/PE 230 V/50 Hz X X X X
— 3/N/PE 400 V/50 Hz X X
Maks. pobor pradu A 4,62 4,62 3x7,62 6,73 6,73 3x15,3
Specjalny poboér mocy elektrycznej W/(m3/s) 1023 1013 1016 844 826 827
SFP;,; wg ErP
Protokoty GLT Modbus RTU, Modbus TCP/IP za posrednictwem Modbus-Gateway, BACnet IP
Typ 2000S/3000S
Vitoair FS PRO Typ 2000S Typ 3000S
-L -L-WH -L-EH -L -L-WH -L-EH
-R -R-WH -R-EH -R -R-WH -R-EH
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza  m3/h 2700 2700 2700 4050 4050 4050
przy spadku cisnienia 200 Pa
Temperatura otoczenia
Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
Maks. °C 50 50 50 50 50 50

VITOAIR PRO
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Vitoair FS PRO Typ 2000S Typ 3000S
-L -L-WH -L-EH -L -L-WH -L-EH
-R -R-WH -R-EH -R -R-WH -R-EH
Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Powietrze usuwane % RH 60 60 60 60 60 60
Powietrze otoczenia % RH 85 85 85 85 85 85
Obudowa
Materiat Stal ocynkowana, powlekana proszkowo
Kolor Grafitowy (Vitographite)
Materiat elementéw termoizolacyjnych Wetna mineralna
Klasa przenikania ciepta T3 T3 T3 T3 T3 T3
Wspotczynnik mostkéw cieplnych TB2 TB2 TB2 TB2 TB2 TB2
Stabilno$¢ mechaniczna D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M) D1 (M)
Klasa szczelnosci powietrznej
— Przy —400 Pa L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M) L1 (M)
— Przy +700 Pa L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M) L2 (M)
Klasa filtra obejsciowego F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M) F9 (M)
Wymiary bez kroéca przytgczeniowego
Diugos¢ mm 1950 1950 1950 2250 2250 2250
Szerokos¢ mm 2060 2060 2060 2250 2250 2250
Wysokosc¢ mm 400 400 400 500 500 500
Przytacza kanatéw powietrznych
Wymiary mm 750 x 300 750 x 350
Szeroki profil ramy mm 20 20 20 20 20 20
Masa kg 305 313 310 437 445 444
Wentylatory promieniowe na prad staty
Liczba 2| 2] 2| 2| 2| 2
Rodzaj Wentylator na prad staty EC zgodny z IE4, z zagietymi do tytu fopatkami
Regulacja przeptywu objetosciowego powie- Staty przeptyw objetosciowy powietrza (stan fabryczny) lub state cisnienie (wy-
trza magane wyposazenie dodatkowe)
Klasa filtra wg EN ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny F7/ePM1 70 %
— Wyposazenie dodatkowe F9/ePM1 80 %
Filtr powietrza usuwanego M5/ePM10 55 %
Odzyskiwanie ciepta
Stopien zmiany temperatury wg EN 308 (su- % > 80,2 > 80,2 > 80,2 >79,9 >79,9 >79,9
cho)
Materiat krzyzowego wymiennika ciepta aluminiowa
Parametry elektryczne
Zalecane zabezpieczenie A 1x10 1x10 3x16 1x10 1x10 3x20
Moc przytagczeniowa kW 2,15 2,15 6,65 5,82 5,82 14,50
Przytgcze elektryczne
— 1/N/PE 230 V/50 Hz X X X X
— 3/N/PE 400 V/50 Hz X X
Maks. pobor pradu A 3,42 3,42 3x9,92 5,82 5,82 3x15,5
Specjalny pobér mocy elektrycznej W/(md/s) 879,98 871,98 874,67 1014,43 1001,75 987,50
SFP;,; wg ErP

Protokoty GLT

Modbus RTU, Modbus TCP/IP za posrednictwem Modbus-Gateway, BACnet IP

Moc akustyczna w pomieszczeniu technicznym

Wskazéwka

m Pomiar w pomieszczeniu technicznym wg EN ISO 3741:2010. W
pomieszczeniu, w ktérym ustawiono urzgdzenie, mogg panowac
specyficzne warunki bedgce przyczyng rozbieznych warto$ci, dla-
tego pomiar ten nie moze zastgpic¢ wykonania projektu catej insta-

lacji.

m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:

Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

Typ 1000S

Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej

tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz Razem
trza w m*/h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)

Pa

600 200 65 55 48 44 31 21 11 53
900 200 71 60 51 48 35 26 16 58
1260 200 73 66 56 53 43 34 24 62
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Typ 15008
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci Srodkowej w Hz Razem
trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
Pa
1000 200 61 55 48 44 34 21 14 51
1500 200 66 61 53 50 42 24 17 57
1970 200 69 64 58 55 45 27 19 61
Typ 2000S
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)
1100 200 56 49 42 38 28 16 11 45
1900 200 58 54 46 43 34 20 13 50
2700 200 66 62 56 53 43 25 17 58
Typ 3000S
Przeptyw obje- Strata cisnienia | Poziom mocy akustycznej
tosciowy powie- | w systemie w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
trza w m*h przewodow w 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
Pa dB(A)
1500 200 59 52 45 41 31 19 14 48
2750 200 63 57 50 46 37 23 16 53
4050 200 69 64 58 55 46 27 20 61
W przypadku zblizenia si¢ poziomu mocy akustycznej przy
innych przeplywach objetosciowych powietrza i/lub stratach
cisnienia:
m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m%/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).
m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
Moc akustyczna przy kréécach przytagczeniowych
Wskazéwka
m Pomiar mocy akustycznej w kréccach przytagczeniowych wg
EN ISO 5136:2003
m Dane dotyczgce poziomu ci$nienia akustycznego:
Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.
Typ 1000S
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci srodkowej w Hz Razem
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
trza w m*h | przewo-
dow w Pa
Powietrze 600 200 58 60 58 51 42 27 14 58
zewnetrzne | 900 200 63 62 54 51 44 32 17 58
1260 200 66 66 59 53 46 35 19 61
Powietrze 600 200 72 71 73 69 61 51 42 73
dolotowe 900 200 76 73 70 68 65 57 50 73
1260 200 76 77 74 73 69 60 53 77
Powietrze 600 200 66 68 58 53 45 35 27 62
usuwane 900 200 72 71 57 55 48 41 35 64
1260 200 73 77 63 59 52 45 40 69
Powietrze 600 200 69 71 70 63 60 50 52 70
odprowadza- | 900 200 73 73 70 65 65 56 60 72
ne 1260 200 73 80 76 70 72 62 68 79
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Typ 15008
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci Srodkowej w Hz Razem
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
trza w m*h | przewo-
dow w Pa
Powietrze 1000 200 56 63 55 49 41 31 22 57
zewnetrzne | 1500 200 61 66 62 55 47 35 23 62
1970 200 63 68 66 61 53 40 28 66
Powietrze 1000 200 67 73 69 68 65 54 50 72
dolotowe 1500 200 71 74 75 75 72 61 56 78
1970 200 74 76 80 80 76 66 62 83
Powietrze 1000 200 63 69 54 49 42 34 31 61
usuwane 1500 200 66 74 59 55 48 40 37 66
1970 200 70 76 64 60 53 46 43 69
Powietrze 1000 200 62 70 66 60 62 50 57 68
odprowadza- | 1500 200 65 74 71 66 68 58 65 74
ne 1970 200 69 76 76 71 73 63 70 79
Typ 2000S
Kroéciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci srodkowej w Hz Razem
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
trza w m*h | przewo-
dow w Pa
Powietrze 1100 200 67 56 51 47 35 23 16 55
zewnetrzne | 1900 200 69 69 63 58 46 35 25 65
2700 200 75 81 72 64 52 42 34 74
Powietrze 1100 200 74 73 67 67 62 51 55 71
dolotowe 1900 200 76 86 78 76 73 62 65 82
2700 200 83 90 84 82 79 69 71 87
Powietrze 1100 200 65 56 52 45 31 18 1 54
usuwane 1900 200 68 67 64 58 43 31 19 64
2700 200 74 76 71 63 51 39 28 71
Powietrze 1100 200 73 69 63 64 60 50 55 68
odprowadza- | 1900 200 75 87 73 74 71 61 65 81
ne 2700 200 81 85 81 81 77 68 71 85
Typ 3000S
Kréciec Przeptyw Strata cis- | Poziom mocy akustycznej
przytacze- objetoscio- | nienia w w dB przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz Razem
niowy wy powie- | systemie 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
trza w m*h | przewo-
dow w Pa
Powietrze 1500 200 68 60 55 44 41 31 25 57
zewnetrzne | 2750 200 73 70 66 53 49 39 30 66
4050 200 78 80 75 65 57 47 39 75
Powietrze 1500 200 78 72 68 66 64 55 49 72
dolotowe 2750 200 81 81 79 77 74 65 60 82
4050 200 87 90 87 86 83 73 68 90
Powietrze 1500 200 66 58 57 44 37 25 21 57
usuwane 2750 200 72 69 69 56 49 36 23 68
4050 200 76 76 76 63 56 44 35 75
Powietrze 1500 200 79 67 67 64 62 55 48 70
odprowadza- | 2750 200 84 80 78 75 72 65 59 80
ne 4050 76 86 83 86 84 80 72 67 88

W przypadku zblizenia sie poziomu mocy akustycznej przy

innych przeplywach objetosciowych powietrza i/lub stratach

cisnienia:

m Redukcja przyptywu objetosciowego powietrza o 10 m%/h powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 0,6 dB(A).

m Redukcja straty cisnienia w systemie przewoddéw o 10 Pa powo-
duje zmniejszenie poziomu mocy akustycznej o ok. 1,4 dB(A).
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Przytacza i wymiary

Typ 1000S-L/1000S-L-EH/1000S-L-WH
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(A  Dolna czes¢ urzadzenia ODA Powietrze zewnetrzne
Spust kondensatu SUP Powietrze dolotowe
ETA Powietrze usuwane EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartosé w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 72 D 500
A2 195 D1 77
A3 1215 D2 111
B1 498 D3 127
B2 835 Din 21
B3 418 Dout 21
C1 101 E1 21
Cc2 167 F 50
C3 18 G 250
C4 79  G1 47
H 386
H2 141
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartosé w mm
L 1750
L1 874
W 1538
d1 698
d2 16
da1 1104
da2 95
dn 21
dna 21
Typ 1000S-R/1000S-R-EH/1000S-R-WH
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Spust kondensatu SUP Powietrze dolotowe
ETA Powietrze usuwane EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢é w mm Wymiar Warto$s¢ w mm
A1 72  B1 498
A2 195 B2 835
A3 1215 B3 418
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartosé¢ w mm

C1 101 H 386
C2 167 H2 141
C3 18 L 1750
C4 79 L1 874
D 500 W 1538
D1 77 d1 698
D2 111 d2 16
D3 127  da1t 1104
Din 21 da2 95
D out 21 dn 21
E1 21 dna 21
F 50

G 250

G1 47
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 1500S-L/1500S-L-EH/1500S-L-WH
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(A Dolna czes¢ urzadzenia ODA Powietrze zewnetrzne
Spust kondensatu SUP Powietrze dolotowe
ETA Powietrze usuwane EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 61 D 700
A2 375 D1 124
A3 1038 D2 121
B1 506 D3 124
B2 928 Din 21
B3 464 Dout 21
E1 21
F 60
G 300
G1 30
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartosé¢ w mm Wymiar Wartosé¢ w mm
L 1900 d1 817
W 1973  d2 16
H 400 da1 1473
H2 123 da2 75
L1 715 dn 21
L3 368 dna 21
L4 704
L5 595
L6 595
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm

A1 61 H 400
A2 375 H2 123
A3 1038 L 1900
B2 928 L1 715
B1 506 L3 368
B3 464 L4 704
D 700 L5 595
D1 124 L6 595
D2 121 W 1973
D3 124 d1 817
Din 21 d2 16
D out 21 da1 1473
E1 21 da2 75
F 60 dn 21
G 300 dna 21
G1 30
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-L/2000S-L-EH/2000S-L-WH
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(® Dolna cze$¢ urzadzenia ODA Powietrze zewnetrzne
Spust kondensatu SUP Powietrze dolotowe
ETA Powietrze usuwane EHA Powietrze odprowadzane
Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartos¢ w mm
A1 62 D 750
A2 367 D1 140
A3 1093 D2 200
A4 367 D3 140
A5 62 D4 88
B1 574  E1 19
B2 925 F 60
B3 451
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartosé w mm Wymiar Wartos¢ w mm

G 300 W 2060
G1 30 d1 841
G2 30 d2 1523
G3 75 dat 16
G4 92 da2 76
H 400 dn 12,7
H2 128 dna 12,7
L 1950

L1 765

L2 813

L3 367

L4 729

L5 608

L6 608
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 2000S-R/2000S-R-EH/2000S-R-WH
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A1 62 D 750
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Ad 367 D3 140
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B1 574  E1 19
B2 925 F 60
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartosé w mm Wymiar Wartos¢ w mm
H 400 W 2060
H2 128  d1 841
L 1950 d2 1523
L1 765 da1 16
L2 813 da2 76
L3 367 dn 12,7
L4 729 dna 12,7
L5 608
L6 608
Typ 3000S-L/3000S-L-EH/3000S-L-WH
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartosé¢ w mm

A1 41 H 500
A2 678 H2 123
A3 60 L 2250
A4 691 L1 880
A5 60 L2 933
B1 730 L3 433
B2 928 L4 748
B3 595 L5 748
C1 1095 L6 748
C2 60 W 2250
C3 1095 d1 945
D 750 d2 1759
D1 169  da1 16
D2 333 da2 75
D3 169 dn 12,7
E1 19 dna 12,7
E2 19

F 60

G 350

G1 30

G2 30
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S-R/3000S-R-EH/3000S-R-WH
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A1 41 D 750
A2 678 D1 169
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A4 691 D3 169
A5 60 E1 19
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B2 928 F 60
B3 595 G 350
C1 1095 G1 30
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Wymiar Wartos¢ w mm Wymiar Wartosé¢ w mm

H 500 W 2250
H2 123 d1 945
L 2250 d2 1759
L1 880 da1 16
L2 933 da2 75
L3 433 dn 12,7
L4 748 dna 12,7
L5 748

L6 748

Charakterystyki wentylatoréw

Wartosci powietrza dolotowego/zewnetrznego oraz powietrza usu- Wskazéwka

wanego/odprowadzanego nie mogg przekraczaé wartosci zewnetrz- m Przy projektowaniu przestrzega¢ wymogow dotyczgcych izolacji
nej straty ci$nienia wg charakterystyk. akustyczney.

Wskazéwka

Pobor pradu przez wentylatory jest zmienny i zalezy od przeptywu
objetoSciowego powietrza oraz strat ciSnienia w systemie przewo-
dow.

Wskazéwka

Aby okreslic optymalny punkt pracy, mozna wykorzystac¢ program do
projektowania dostepny na portalu dla partnerow:

Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

Typ 1000S

m Zalecenie: w przewodzie powietrza dolotowego zamontowac przy-
najmniej jeden ttumik.
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 15008
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Vitoair FS PRO (cigg dalszy)

Typ 3000S
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

6.1 Przeglad wyposazenia dodatkowego

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. | Vitoair Vitoair Vitoair

CS PRO, typ CT PRO, typ FS PRO, typ

1000S | 15008 | 2000S | 3000S | 1000S | 1500S | 1000S | 15008 | 2000S | 3000S
Wyposazenie dodatkowe instalacji Patrz od strony 81. Patrz od stro- Patrz od strony 93.

ny 88.

Klapa zaluzjowa
— Przytacze 500 x 250 mm 7377531 X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974053 X
— Przytacze 700 x 300 mm 7377532 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974054 X
— Przytacze 750 x 300 mm 7973982 X
— Przytacze 750 x 350 mm 7973983 X
Klapa odcinajgca
— Przytacze DN 315 7377777 X X
— Przytacze DN 400 7377778 X X
Sitownik do przepustnic powietrza
— Moment obrotowy:5 Nm 7377533 X X X X
— Moment obrotowy 2,5 Nm 7377534 X X X X X X
Obudowa zewnetrzna sitownika 7377535 X X X X X X X X X X
Krociec Flex
— Przytacze 500 x 250 mm 7377542 X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974056 X
— Przytacze 700 x 300 mm 7377543 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974057 X
— Przytacze 750 x 300 mm 7973990 X
— Przytacze 750 x 350 mm 7973991 X
— Przytacze DN 315 7377783 X X
— Przytacze DN 400 7377784 X X
Hydrauliczny element Changeover z 2
rzedami rur
— Przytacze 500 x 250 mm 7377521 X
— Przytacze 700 x 300 mm 7377523 X
— Przytacze 750 x 300 mm 7973978 X
— Przytacze 750 x 350 mm 7973980 X
Hydrauliczny element Changeover z 3
rzedami rur
— DN 315 7377764 X X
— DN 400 7377769 X X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974045 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974046 X
Hydrauliczny element Changeover z 4
rzgdami rur
— Przytacze 500 x 250 mm 7377522 X
— Przytacze 700 x 300 mm 7377524 X
— Przytacze 750 x 300 mm 7973979 X
— Przytacze 750 x 350 mm 7973981 X
Hydrauliczny element grzewczy dogrze-
wu z 2 rzedami rur
— DN 315 7377770 X X
— DN 400 7377771 X X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974047 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974048 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze 500 x
250 mm
— Moc grzewcza 3 kW 7377527 X
— Moc grzewcza 9 kW 7377528 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze 500 x
400 mm
— Moc grzewcza 12 kW 7974049 X
— Moc grzewcza 15 kW 7974050 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze 700 x
300 mm
— Moc grzewcza 9 kW 7377529 X
— Moc grzewcza 12 kW 7377530 X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. | Vitoair Vitoair Vitoair
CS PRO, typ CT PRO, typ FS PRO, typ
1000S | 1500S | 2000S | 3000S | 1000S | 1500S | 1000S | 1500S | 2000S | 3000S

Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze 700 x
400 mm
— Moc grzewcza 15 kW 7974051 X
— Moc grzewcza 21 kW 7974052 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytacze 700 x
300 mm
— Moc grzewcza 12 kW 7973974 X
— Moc grzewcza 15 kW 7973975 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze 750 x
350 mm
— Moc grzewcza 15 kW 7973976 X
— Moc grzewcza 21 kW 7973977 X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze DN 315
— Moc grzewcza 6 kW 7377772 X X
— Moc grzewcza 9 kW 7377773 X X
Elektryczny element grzewczy podgrze-
wu wstepnego, przytgcze DN 400
— Moc grzewcza 6 kW 7377774 X X
— Moc grzewcza 9 kW 7377775 X X
— Moc grzewcza 12 kW 7377776 X X
Zestaw do montazu podtogowego 7377536 X

7377537 X

7973984 X

7973986 X
Zestaw do montazu $ciennego 7377538 X

7377539 X

7973986 X

7973987 X
Szyny serwisowe 7377540 X

7377541 X

7973988 X

7973989 X
Zadaszenie 7377738 X

7377739 X

7974060 X

7974061 X
Zadaszenie C4Class 7377742 X

7377743 X

7974064 X

7974065 X
Stopy regulacyjne z regulacjg wysokos-
ci
— 8 szt. 7377779 X X X X X
— 12 sztuk 7974055 X
Thumik kulisowy
— Przytacze 500 x 250 mm 7377550 X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974058 X
— Przytacze 700 x 300 mm 7377551 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974059 X
— Przytacze 750 x 300 mm 7973994 X
— Przytacze 750 x 350 mm 7973995 X
Thumik rurowy
— Przytacze DN 315 7377813 X X
— Przytacze DN 400 7377814 X X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. | Vitoair Vitoair Vitoair
CS PRO, typ CT PRO, typ FS PRO, typ
1000S | 1500S | 2000S | 3000S | 1000S | 1500S | 1000S | 1500S | 2000S | 3000S
Elementy przejsciowe do kanatu okrag-
tego/ptaskiego
— Element przejsciowy 500 x 250 mm 7377545 X
do DN 315
— Element przejsciowy 500 x 250 mm 7377544 X
do DN 400
— Element przejsciowy 700 x 300 mm 7377549 X
do DN 355
— Element przejsciowy 700 x 300 mm 7377547 X
do DN 400
— Element przejsciowy 750 x 300 mm 7973992 X
do DN 355
— Element przejsciowy 750 x 300 mm 7973993 X
do DN 400
Kolanko pietrowe
— Przytacze DN 315 7974161 X X
— Przytacze DN 400 7974163 X X
Sprzegto
— Przytacze DN 315 7974162 X X
— Przytacze DN 400 7974164 X X
Ostona powietrza zewnetrznego/powie-
trza odprowadzanego
— DN 315 7377740 X X
— DN 400 7377741 X X
— Przytacze 500 x 400 mm 7974062 X
— Przytacze 700 x 400 mm 7974063 X
Pompa kondensatu 7974170 X X X X X X X X X X
Syfon suchy 7377780 X X X X X X X X X X
Syfon suchy z elementem grzewczym 7377782 X X X X X X X X X X
Filtr Patrz od strony 88. Patrz od stro- Patrz od strony 97.
ny 92.
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-czescio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ 7377576 X
ISO ePM1 70% 7377579 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 55%
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-cze$cio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ 7973996 X
ISO ePM1 70% 7973997 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 50%
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-cze$cio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ 7377642 X
ISO ePM1 55% 7377643 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/ 7974067 X
ISO ePM10 65% 7974068 X
7377648 X
7377649 X
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czes$cio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ 7377582 X
ISO ePM1 70% 7377583 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 55%
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czescio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ 7974000 X
ISO ePM1 70% 7974001 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 50%
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. | Vitoair Vitoair Vitoair
CS PRO, typ CT PRO, typ FS PRO, typ
1000S | 1500S | 2000S | 3000S | 1000S | 1500S | 1000S | 1500S | 2000S | 3000S
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czescio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ 7377652 X
ISO ePM1 55% 7377653 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/ 7974071 X
ISO ePM10 65% 7974072 X
7377656 X
7377657 X
Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czescio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ 7377580 X
ISO ePM1 80% 7377581 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 55%
Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czescio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ 7973998 X
ISO ePM1 80% 7973999 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 50%
Zestaw filtrow ViPure FO/M5 (1-czescio-
wy)
— 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ 7377644 X
ISO ePM1 80% 7377647 X
— 1 filtr powietrza usuwanego M5/ 7974069 X
ISO ePM10 65% 7974070 X
7377650 X
7377651 X
Zestaw filtrow ViPure FO/M5 (3-czescio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ 7377584 X
ISO ePM1 80% 7377587 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 55%
Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czescio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ 7974002 X
ISO ePM1 80% 7974003 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/
ISO ePM10 50%
Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czescio-
wy)
— 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ 7377654 X
ISO ePM1 80% 7377655 X
— 3 filtry powietrza usuwanego M5/ 7974073 X
ISO ePM10 65% 7974074 X
7377658 X
7377659 X

6.2 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe Vitoair CS PRO

Klapa zaluzjowa

Do zamykania kanatu powietrznego (SUP, ETA, ODA, EHA)

m Zintegrowane uszczelki wargowe

VITOAIR PRO
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wskazéwka

Sitownik nalezy zaméwi¢ osobno.

Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7974053 7974054
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytacza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 125 mm 125 mm
— Szeroko$¢ 540 mm 740 mm
— Wysokos$¢ 440 mm 44 mm
Klapa odcinajaca
Do zamykania kanatu powietrznego (AUL, ZUL, ABL, FOL) Wskazéwka
m Zintegrowane uszczelki wargowe Sitownik nalezy zamoéwic¢ osobno.
Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377777 7377778
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 225 mm 225 mm
— Szeroko$¢ 445 mm 535 mm
Sitownik
m Do przepustnic powietrza, np. klapy zaluzjowej lub klapy odcinaja- Nr zam. 7377533 7377534
cej Moment obrotowy 5Nm 2,5Nm
m Z powrotem sprezyny jako funkcjg nastawiania awaryjnego Czas przetgczania OTW./ [ 150 s 75 s
ZAMK.
Przytacze elektryczne 24 \V=/24 V~ 24 V=24 V~
Stopien ochrony 1P42 P42

Obudowa zewnetrzna sitownika

Nr zam. 7377535

Wymagana, jesli sitownik jest zamontowany poza budynkiem.

m Materiat: stal ocynkowana
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Wskazéwka

Do montazu poza budynkiem nalezy zamoéwi¢ osobno obudowe

chronigcg przed czynnikami atmosferycznymi.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary

Gtebokos$¢ zabudowy 106 mm
Szeroko$¢ 111 mm
Wysokos$¢ 285 mm

Kroéciec Flex

Do kompensacji naprezen i izolacji przed dzwigkami materiatowymi Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
w kanatach powietrznych Nr zam. 7377783 7377784
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 150 mm 150 mm
— Szerokos¢ 315 mm 400 mm
Kréciec Flex
Do kompensacji naprezen i izolacji przed dzwigkami materiatowymi Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
w kanatach powietrznych Nr zam. 7974056 7974057
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego
Wymiary
— Giebokos¢ zabudowy 100 mm 100 mm
— Szerokos¢ 540 mm 740 mm
— Wysokos¢ 440 mm 440 mm
Hydrauliczny element Changeover
Element Changeover (ogrzewanie/chtodzenie) do kondycjonowania Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
powietrza z 3 rzedami rur jako modut dla systemow rurowych z okrg- Nr zam. 7377764 7377769
gtym przytgczem Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K,2x2 m wietrznego
Przytgcza hydrauliczne 2 x DN 22 2 x DN 22
Przytgcze odptywu kon- DN 16 DN 16
densatu
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 286 mm 316 mm
— Szerokos¢ 556 mm 719 mm
— Wysokos$¢ 479 mm 504 mm
Wskazéwka

VITOAIR PRO

Syfon suchy do odptywu kondensatu i grupy mieszajgcej lub zawory
do przytgcza hydraulicznego nalezy zamoéwic osobno.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Hydrauliczny element Changeover

Element Changeover (ogrzewanie/chtodzenie) do kondycjonowania
powietrza z 3 rzedami rur jako modut dla systeméw kanatow z przy-
taczem kanatu

m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K, 2 x 2 m

Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7974045 7974046
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego

Przylacza hydrauliczne 2 x 33,4 mm 2x42.2
Przytacze odptywu kon- DN 16 DN 16
densatu

Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 415 mm 415 mm

— Szeroko$¢ 700 mm 856 mm

— Wysokos¢ 540 mm 640 mm
Wskazéwka

Syfon suchy do odptywu kondensatu i grupy mieszajgcej lub zawory

do przytgcza hydraulicznego nalezy zamoéwic osobno.

Element grzewczy dogrzewu powietrza z 2 rzedami rur jako modut Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 1500S

dla systemdw rurowych z okragtym przytgczem Nr zam. 7377770 7377771

m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K, 2 x 2 m Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Przylacza hydrauliczne 2x% 2x%

= Wymiary

— Glebokos$¢ zabudowy 466 mm 358 mm
— Szerokos¢ 482 mm 470 mm
— Wysokosc¢ 624 mm 585 mm
Wskazéwka

Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

Element grzewczy dogrzewu powietrza z 2 rzedami rur jako modut
do systemow kanatéw z przytgczem kanatu
m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K,2x2 m

Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego

Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego zapewnia-

jacy rozszerzong ochrone przed zamrozeniem jako modut do syste-

moéw rurowych z okragtym przytgczem

m Elektronika i mozliwos$¢ regulacji podgrzewu wstepnego

m 3-fazowe przylgcze elektryczne: nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow.
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Grupe mieszajgcg lub zawory do przytgcza hydraulicznego nalezy

zamowié osobno.

Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7974047 7974048
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego

Przytgcza hydrauliczne 2x 27 mm 2 x 33 mm
Przytgcze odptywu kon- DN 16 DN 16
densatu

Wymiary

— Giebokos¢ zabudowy 358 mm 381 mm

— Szeroko$¢ 570 mm 638 mm

— Wysokos¢ 788 mm 949 mm
Wskazowka

Grupe mieszajgcg lub zawory do przytgcza hydraulicznego nalezy

zamowié osobno.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
o Moc grzewcza 6 kW
- - Nr zam. 7377772 7377774
e Moc grzewcza 9 kW
"ﬁ Nr zam. 7377773 7377775
‘/ Moc grzewcza 12 kW
Nr zam. — 7377776
Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 270 mm 450 mm
— Szeroko$¢ 340 mm 874 mm
— Wysokos¢ 385 mm 390 mm
Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego
Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego zapewnia- Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
jacy rozszerzong ochrone przed zamrozeniem jako modut do syste- Moc grzewcza 12 kW
mow kanatéw z przytgczem kanatu Nr zam. 7974049 —
m Elektronika i mozliwos$c¢ regulacji podgrzewu wstepnego Moc grzewcza 15 kW
m 3-fazowe przytgcze elektryczne: nalezy przestrzegac lokalnych Nr zam. 7974050 7974051
przepisow. Moc grzewcza 21 kW
Nr zam. — 7974052
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 621 mm 856 mm
— Szeroko$¢ 370 mm 370 mm
— Wysokos¢ 370 mm 470 mm
Zadaszenie
Zadaszenie do ustawienia Vitoair CS PRO na zewnatrz
m Materiat: stal ocynkowana, powlekana proszkowo
m Kolor taki jak urzgdzenia wentylacyjnego
Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377738 7377739 7974060 7974061
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 1885 mm 2496 mm 2495 mm 2820 mm
— Szerokos¢ 939 mm 977 mm 1070 mm 1281 mm
— Wysokos¢ 126 mm 126 mm 135 mm 150 mm
Zadaszenie C4class
Zadaszenie do ustawienia Vitoair CS PRO na zewnatrz
m Materiat: stal ocynkowana, powlekana proszkowo zgodnie z kate-
gorig korozyjnosci C4
m Kolor taki jak urzgdzenia wentylacyjnego
Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377742 7377743 7974064 7974065
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 1885 mm 2496 mm 2495 mm 2820 mm
— Szerokos¢ 939 mm 977 mm 1070 mm 1281 mm
— Wysokos¢ 126 mm 126 mm 135 mm 150 mm

VITOAIR PRO
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Stopy regulacyjne z regulacja wysokosci

Do regulacji wysokosci za pomocg zintegrowanych podktadek gumo-  Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S/1500S | Typ 2000S/3000S

wych stuzacych do absorpcji dzwiekéw materiatowych Nr zam. 7377779 7974055
Liczba 8 szt. 12 sztuk

\ 1‘2\

Ttumik rurowy
Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377813 7377814
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Grubos¢ izolaciji 50 mm 100 mm
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 1093 mm 1394 mm
— Srednica 419 mm 640 mm
Wskazoéwka

Grupe mieszajgcg lub zawory do przytgcza hydraulicznego nalezy

zamowié osobno.

Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377813 7377814
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego

Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 1000 mm 1000 mm

— Szerokos¢ 540 mm 740 mm

— Wysokos$¢ 440 mm 440 mm

Ostona powietrza zewnetrznego/powietrza odprowadzanego

Kratka wentylacyjna zewnetrzna do ustawienia urzgdzenia wentyla- Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 15008
cyjnego na zewnatrz Nr zam. 7377740 7377741
m Materiat: stal ocynkowana Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 465 mm 550 mm
— Srednica 315 mm 400 mm
Wskazéwka

Potrzebna jest 1 ostona dla powietrza odprowadzanego (EHA), a

takze dla powietrza zewnetrznego (ODA).

Ostona powietrza zewnetrznego/powietrza odprowadzanego

Kratka wentylacyjna zewnetrzna do ustawienia urzadzenia wentyla-

cyjnego na zewnatrz
m Materiat: stal ocynkowana

m Zintegrowana kratka zabezpieczajgca przed ptakami
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitoair CS PRO Typ 2000S Typ 3000S

Nr zam. 7974062 7974063
Profil ramy 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu po- 500 x 400 mm 700 x 400 mm
wietrznego

Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 523 mm 523 mm

— Szeroko$¢ 540 mm 740 mm

— Wysokos¢ 440 mm 440 mm
Wskazéwka

Potrzebna jest 1 ostona dla powietrza odprowadzanego (EHA), a
takze dla powietrza zewnetrznego (ODA).

Pompa kondensatu

Nr zam. 7974170 Przytacze elektryczne 230V, 50/60 Hz

Do stosowania w przypadkach, gdy odprowadzenie kondensatu Stopien ochrony IP 65

wskutek dziatania sity ciezkosci nie jest mozliwe. Wymiary
— Giebokos¢ zabudowy 210 mm
— Szerokos$¢ 89 mm
— Wysokos¢ 69 mm

Syfon suchy

Do podtgczania do odptywu kondensatu. Zapobiega rozchodzeniu Nr zam. 7377780 7377782

sie zapachdw i dzwiekow z systemu kanalizacji. Wyjac element grzewczy | — Zintegrowany
Przytgcze odptywu kon- DN 32 DN 32
densatu
Wymiary
— Giebokos¢ zabudowy 130 mm 130 mm
— Szerokos$¢ 102 mm 102 mm
— Wysokos¢ 100 mm 100 mm

Przykfad: syfon suchy z elementem grzewczym

Sprzegto

Do potgczenia 2 kanatow okragtych Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 1500S
Nr zam. 7974162 7974164
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 98 mm 158 mm
— Srednica 315 mm 400 mm

Kolanko pietrowe

Do potgczenia 2 kanatow okragtych z przesunigciem
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7974161 7974163
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Przesunigcie 100 mm 170 mm
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 420 mm 470 mm
— Szerokos¢ 315 mm 400 mm
— Wysokos$¢ 415 mm 500 mm
6.3 Filtr Vitoair CS PRO
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-czesciowy)
Para filtrow workowych do 1 wymiany filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z

m 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg EN 779) VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)

Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 3000S

Nr zam. 7377642 7377643 7974067 7974068

Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czesciowy)

Para filtrow workowych do 3 wymian filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)
Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377652 7377653 7974071 7974072

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czesciowy)

Para filtréw workowych do 1 wymiany filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
m 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg EN 779) VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)

Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S

Nr zam. 7377644 7377647 7974069 7974070

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czesciowy)

Para filtréw workowych do 3 wymian filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)
Vitoair CS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377654 7377655 7974073 7974074

6.4 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe Vitoair CT PRO

Klapa odcinajaca

Do zamykania kanatu powietrznego (AUL, ZUL, ABL, FOL)
m Zintegrowane uszczelki wargowe
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wskazowka
Sitownik nalezy zaméwi¢ osobno.

Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377777 7377778
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 225 mm 225 mm
— Szerokos¢ 445 mm 535 mm
Sitownik 2,5 Nm
Nr zam. 7377534 Wskazéwka
Do montazu poza budynkiem nalezy zamoéwi¢ osobno obudowe
Do przepustnic powietrza, np. klapy zaluzjowej lub klapy odcinajgce;j chronigcg przed czynnikami atmosferycznymi.
m Z powrotem sprezyny jako funkcjg nastawiania awaryjnego
m Moment obrotowy: 2,5 Nm
m Stopien ochrony: IP 42
m Czas przetgczania OTW./ZAMK.: 75 s
m Przytacze elektryczne: 24 V=/24 VV~
Obudowa zewnetrzna sitownika
Nr zam. 7377535 Wymiary
Gtebokos$¢ zabudowy 106 mm
Wymagana, jesli sitownik jest zamontowany poza budynkiem. Szerokosé 111 mm
m Materiat: stal ocynkowana Wysokosé 285 mm

Krociec Flex

Do kompensacji naprezen i izolacji przed dzwigkami materiatowymi
w kanatach powietrznych
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377783 7377784
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Gtebokos¢ zabudowy 150 mm 150 mm
— Szerokos¢ 315 mm 400 mm
Hydrauliczny element Changeover
Element Changeover (ogrzewanie/chtodzenie) do kondycjonowania Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
powietrza z 3 rzedami rur jako modut dla systeméw rurowych z okrg- Nr zam. 7377764 7377769
glym przytgczem Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K, 2 x 2 m wietrznego
Przylacza hydrauliczne 2 x DN 22 2 x DN 22
Przytacze odptywu kon- DN 16 DN 16
densatu
Wymiary
— Glebokos$¢ zabudowy 286 mm 316 mm
— Szeroko$¢ 556 mm 719 mm
— Wysokos¢ 479 mm 504 mm
Wskazoéwka

Hydrauliczny element grzewczy dogrzewu

Syfon suchy do odptywu kondensatu i grupy mieszajgcej lub zawory
do przytacza hydraulicznego nalezy zamoéwic¢ osobno.

Element grzewczy dogrzewu powietrza z 2 rzedami rur jako modut Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008

dla systemdw rurowych z okrggtym przytaczem Nr zam. 7377770 7377771

m Z czujnikiem temperatury TJP 10-K,2x2 m Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Przylacza hydrauliczne 2x% 2x%

> Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 466 mm 358 mm
— Szerokos¢ 482 mm 470 mm
— Wysokos$¢ 624 mm 585 mm
Wskazéwka

Grupe mieszajgca lub zawory do przytgcza hydraulicznego nalezy

zamowi¢ osobno.

Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego

Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego zapewnia-

jacy rozszerzong ochrone przed zamrozeniem jako modut do syste-

moéw rurowych z okragtym przytgczem

m Elektronika i mozliwos$¢ regulacji podgrzewu wstepnego

m 3-fazowe przylgcze elektryczne: nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
—a Moc grzewcza 6 kW
- = Nr zam. 7377772 7377774
i TN Moc grzewcza 9 kW
‘lﬁ Nr zam. 7377773 7377775
‘/ Moc grzewcza 12 kW
Nr zam. — 7377776
Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 270 mm 450 mm
— Szerokos¢ 340 mm 874 mm
— Wysokos¢ 385 mm 390 mm
Stopy regulacyjne z regulacja wysokosci
Do regulacji wysokos$ci za pomocg zintegrowanych podktadek gumo-  Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S/1500S | Typ 2000S/3000S
wych stuzacych do absorpcji dzwiekéw materiatowych Nr zam. 7377779 7974055
Liczba 8 szt. 12 sztuk
W\
Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377813 7377814
Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Grubosc¢ izolaciji 50 mm 100 mm
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 1093 mm 1394 mm
— Srednica 419 mm 640 mm

Pompa kondensatu

Nr zam. 7974170

Do stosowania w przypadkach, gdy odprowadzenie kondensatu
wskutek dziatania sity ciezkosci nie jest mozliwe.

Syfon suchy

Do podtgczania do odptywu kondensatu. Zapobiega rozchodzeniu
sie zapachow i dzwiekéw z systemu kanalizacji.

Przyktad: syfon suchy z elementem grzewczym

VITOAIR PRO

Przytgcze elektryczne 230V, 50/60 Hz
Stopien ochrony IP 65

Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 210 mm

— Szerokos¢ 89 mm

— Wysokos$¢ 69 mm

Nr zam. 7377780 7377782
Wyjgc element grzewczy | — Zintegrowany
Przytgcze odptywu kon- DN 32 DN 32
densatu

Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 130 mm 130 mm
— Szerokos¢ 102 mm 102 mm
— Wysokos$¢ 100 mm 100 mm
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Kolanko pietrowe

Do potaczenia 2 kanatéw okragtych z przesunieciem Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7974161 7974163
Przytacza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Przesuniecie 100 mm 170 mm
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 420 mm 470 mm
— Szerokos¢ 315 mm 400 mm
— Wysokos¢ 415 mm 500 mm

Sprzegto

Do potgczenia 2 kanatéw okragtych Vitoair CS PRO/CT PRO | Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7974162 7974164
Przytgcza kanatu po- DN 315 DN 400
wietrznego
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 98 mm 158 mm
— Srednica 315 mm 400 mm

6.5 Filtr Vitoair CT PRO

Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-czesciowy)

Para filtrow workowych do 1 wymiany filtrow Vitoair CT PRO Typ 1000S Typ 1500S

m 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg EN 779) Nr zam. 7377648 7377649

m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)

Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z

VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czesciowy)

Para filtrow workowych do 3 wymian filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z

m 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

EN 779)

m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)  Vitoair CT PRO Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377656 7377657

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czesciowy)

Para filtrow workowych do 1 wymiany filtrow Vitoair CT PRO Typ 1000S Typ 15008

m 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg EN 779) Nr zam. 7377650 7377651

m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)

Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z

VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czesciowy)

Para filtrow workowych do 3 wymian filtrow Filtry workowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z

m 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

EN 779)

m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779) Vitoair CT PRO Typ 1000S Typ 15008

Nr zam. 7377658 7377659

92 VIESMANN VITOAIR PRO

6201586



6201586

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6.6 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe Vitoair FS PRO

Klapa zaluzjowa

Do zamykania kanatu powietrznego (SUP, ETA, ODA, EHA)

m Zintegrowane uszczelki wargowe

Wskazéwka

Sitownik nalezy zamoéwi¢ osobno.

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377531 7377532 7973982 7973983
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 125 mm 125 mm 125 mm 125 mm
— Szerokos¢ 540 mm 740 mm 790 mm 790 mm
— Wysokos¢ 290 mm 340 mm 340 mm 390 mm
Sitownik
m Do przepustnic powietrza, np. klapy zaluzjowej lub klapy odcinajg- Nr zam. 7377533 7377534
cej Moment obrotowy 5Nm 2,5Nm
m Z powrotem sprezyny jako funkcjg nastawiania awaryjnego Czas przetgczania OTW./ [ 150s 75 s
ZAMK.
Przytacze elektryczne 24 \I=/24 VI~ 24 \I=[24 I~
Stopien ochrony P42 P42

Obudowa zewnetrzna sitownika

Nr zam. 7377535

Wymagana, jesli sitownik jest zamontowany poza budynkiem.
m Materiat: stal ocynkowana

VITOAIR PRO

Wskazéwka

Do montazu poza budynkiem nalezy zamoéwi¢ osobno obudowe
chronigcg przed czynnikami atmosferycznymi.
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Wymiary

Gtlebokos$¢ zabudowy 106 mm
Szeroko$¢ 111 mm
Wysokos$¢ 285 mm

Kréciec Flex

Do kompensacji naprezen i izolacji przed dzwiekami materiatowymi

2 kanatéw naroznych

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377542 7377543 7973982 7973983
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytacza kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm

— Szeroko$c¢ 540 mm 740 mm 790 mm 790 mm

— Wysokos¢ 290 mm 340 mm 340 mm 390 mm
Hydrauliczny element Changeover

Hydrauliczny element Changeover (ogrzewanie/chtodzenie) z 2 lub

4 rzedami rur jako modut dla systemow kanatéw z przytgczem

kanatu

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Z 2 rzgdami rur

Nr zam. 7377521 7377523 7973978 7973980

Z 4 rzgdami rur

Nr zam. 7377522 7377524 7973979 7973981
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytgcza kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Przytgcza hydrauliczne 2 x DN 21 2 x DN 21 2 x DN 21 2 x DN 21
Przytacze odptywu kondensatu DN 16 DN 16 DN 16 DN 16
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 430 mm 450 mm 450 mm 450 mm

— Szerokos¢ 674 mm 874 mm 924 mm 944 mm

— Wysokos¢ 340 mm 390 mm 390 mm 440 mm
Wskazowka

Syfon suchy do odptywu kondensatu i grupy mieszajgcej lub zawory

do przytgcza hydraulicznego nalezy zaméwic¢ osobno.
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Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego

Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego zapewnia-
jacy rozszerzong ochrone przed zamrozeniem jako modut do syste-
mow kanatéw z przytagczem kanatu

m Elektronika i mozliwo$¢ regulacji podgrzewu wstepnego

m 3-fazowe przylgcze elektryczne: nalezy przestrzegac lokalnych

przepisow.

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Moc grzewcza 3 kW

Nr zam. 7377527 — — —

Moc grzewcza 9 kW

Nr zam. 7377528 7377529 — —

Moc grzewcza 12 kW

Nr zam. — 7377530 7974049 —

Moc grzewcza 15 kW

Nr zam. — — 7974050 7974051
Moc grzewcza 21 kW

Nr zam. — — — 7974052
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytacza kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 370 mm 370 mm 370 mm 370 mm

— Szerokos¢é 621 mm 821 mm 871 mm 907 mm

— Wysokos¢ 320 mm 370 mm 370 mm 420 mm
Zestaw do montazu podiogowego w poziomie

Do montazu podtogowego urzadzenia wentylacyjnego

m Regulowane stopy ze zintegrowanymi podktadkami gumowymi

m Materiat: metal, kolor taki jak urzadzenia wentylacyjnego

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377536 7377537 7973984 7973986
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 1431 mm 1884 mm 2092 mm 2284 mm
— Szeroko$¢ 246 mm 231 mm 231 mm 267 mm

— Wysokos¢ 271 mm 248 mm 248 mm 256 mm
Zestaw do montazu sciennego w pionie

Do montazu podtogowego urzgdzenia wentylacyjnego w pionie z

podparciem do Sciany

m Regulowane stopy ze zintegrowanymi podktadkami gumowymi

m Materiat: metal, kolor taki jak urzadzenia wentylacyjnego

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377538 7377539 7973986 7973987

VITOAIR PRO
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Szyny serwisowe

Szyny serwisowe (profil L) do fatwego demontazu i montazu ostony

urzgdzenia przy montazu przez strop Slepy

m 2 szt.

m Materiat: metal, kolor taki jak urzadzenia wentylacyjnego

Ty

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377540 7377541 7973988 7973989
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 1835 mm 1900 mm 2028 mm 1835 mm

— Szerokos¢ 30 mm 60 mm 60 mm 65 mm

— Wysokos$¢ 175 mm 177 mm 182 mm 175 mm
Wskazéwka

Catkowita wysoko$¢ urzadzenia wentylacyjnego odpowiednio sie

ZwWieKszy.

Thumik kulisowy

Ttumik z pionowg kulisg

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7377550 7377551 7973994 7973995
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytacza kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Liczba kulis 2 3 4 4

Grubos¢ 1 kulisy 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm

— Szerokos$é 540 mm 740 mm 790 mm 790 mm

— Wysokos¢ 290 mm 340 mm 340 mm 390 mm
Elementy przejsciowe

Do potgczenia urzadzenia wentylacyjnego z kanatem okragtym

m Materiat: ocynkowana blacha stalowa

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008 Typ 2000S Typ 2000S
Nr zam. 7377548 7377544 7377549 7377547 7973992 7973993
Profil ramy 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Przytacze kanatu powietrznego 500 x 250 mm 700 x 300 mm 750 x 300 mm 750 x 350 mm
Przytgcze okragtego kanatu DN 315 | DN 400 DN 355 | DN 400 DN 355 DN 400
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 375 mm 330 mm 450 mm 445 mm 445 mm 445 mm
— Szerokos¢ 540 mm 540 mm 740 mm 740 mm 790 mm 790 mm
— Wysokos¢ 290 mm 290 mm 340 mm 340 mm 340 mm 390 mm
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Pompa kondensatu

Nr zam. 7974170 Przytacze elektryczne 230V, 50/60 Hz
Do stosowania w przypadkach, gdy odprowadzenie kondensatu Stopien ochrony IP 65
wskutek dziatania sity ciezkosci nie jest mozliwe. Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 210 mm
— Szerokos$¢ 89 mm
— Wysokos$¢ 69 mm
Syfon suchy
Do podtgczania do odptywu kondensatu. Zapobiega rozchodzeniu Nr zam. 7377780 7377782
sie zapachow i dzwigkow z systemu kanalizaciji. Wyja¢ element grzewczy | — Zintegrowany
Przytgcze odptywu kon- DN 32 DN 32
densatu
Wymiary
— Gtebokos¢ zabudowy 130 mm 130 mm
— Szerokos$¢ 102 mm 102 mm
— Wysokos$¢ 100 mm 100 mm
Przykfad: syfon suchy z elementem grzewczym
6.7 Filtr Vitoair FS PRO
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-czesciowy)
Para filtrow kasetowy do 1 wymiany filtrow Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 1500S
m 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg EN 779) Nr zam. 7377576 7377579
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)
Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (1-czesciowy)
Para filtrow kasetowy do 1 wymiany filtrow Vitoair FS PRO Typ 2000S Typ 3000S
m 1 filtr powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 50% (F7 wg EN 779) Nr zam. 7973996 7973997
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)
Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czesciowy)
Para filtréw kasetowych do 3 wymian filtrow Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 55% (F7 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)  Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377582 7377583
Zestaw filtrow ViPure F7/M5 (3-czesciowy)
Para filtréw kasetowych do 3 wymian filtrow Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F7/ISO ePM1 50% (F7 wg VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 65% (M5 wg EN 779)  Vitoair FS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7974000 7974001
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Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czesciowy)

Para filtrow kasetowy do 1 wymiany filtrow
m 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg EN 779)
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 55% (M5 wg EN 779)

Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (1-czesciowy)

Para filtrow kasetowy do 1 wymiany filtréw
m 1 filtr powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg EN 779)
m 1 filtr powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 50% (M5 wg EN 779)

Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czesciowy)

Para filtrow kasetowych do 3 wymian filtrow
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 55% (M5 wg EN 779)

Zestaw filtrow ViPure F9/M5 (3-czesciowy)

Para filtréw kasetowych do 3 wymian filtrow
m 3 filtry powietrza zewnetrznego F9/ISO ePM1 80% (F9 wg
EN 779)
m 3 filtry powietrza usuwanego M5/ISO ePM10 50% (M5 wg EN 779)

98 VIESMANN

Vitoair FS PRO Typ 1000S Typ 15008
Nr zam. 7377580 7377581
Vitoair FS PRO Typ 2000S Typ 3000S
Nr zam. 7973998 7973999

Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Vitoair FS PRO

Typ 1000S

Typ 15008

Nr zam.

7377584

7377587

Filtry kasetowe spetniajg wymogi w zakresie higieny zgodnie z
VDI 6022 i zostaty sprawdzone zgodnie z ISO 16890.

Vitoair FS PRO

Typ 2000S

Typ 3000S

Nr zam.

7974002

7974003
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Modutly obstugowe i wyposazenie dodatkowe regulatoréw

7.1 Przeglad

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam.
Moduty obstugowe: patrz ponizszy rozdziat.

Modut obstugowy z czujnikiem temperatury, natynkowy, poditgczanie poprzez interfejs KNX-PL-Link 7377600
Modut obstugowy z czujnikiem temperatury/wilgoci, natynkowy, podtgczanie poprzez interfejs KNX-PL-Link 7377601
Technika komunikacji, patrz od strony 100.

Modut WLAN do uruchamiania/obstugi za posrednictwem aplikacji Vitoair PRO 7377843
Gateway Modbus RTU/Modbus TCP/IP do podtgczania do systeméw GLT 7377607
Wyposazenie dodatkowe dla elementu grzewczego/chtodzacego: patrz od strony 100.

3-drogowy zawor mieszajacy

— Przytacza: 3 x DN 10 7377623
— Warto$¢ Kys: 0,63 m3h

— Przytacza: 3 x DN 10 7377624
— Wartos$¢ Kyg: 1,0 mé/h

— Przytacza: 3 x DN 10 7377627
— Wartos$¢ Kys: 1,6 m%/h

— Przytacza: 3 x DN 15 7377628
— Wartos$¢ Kys: 2,5 m3/h

— Przytacza: 3 x DN 15 7377630
— Wartos$¢ Kys: 4,0 m¥/h

— Przytacza: 3 x DN 15 7377631
— Warto$¢ Kyg: 6,3 mé/h

Naped do 3-drogowego zaworu mieszajgcego 7377632
Czuijniki i ogolna elektronika: patrz od strony 101.

Czujnik CO,/temperatury/wilgoci w pomieszczeniu, natynkowy 7377608
Czujnik temperatury/wilgoci w pomieszczeniu, natynkowy 7377609
Czujnik kanatowy do pomiaru CO, 7377613
Czujnik kanatowy do pomiaru wilgoci 7377614
Czujnik cisnienia roznicowego 7974066
Czujnik dymu: patrz od strony 102.

Czujnik dymu 24 V | 7377618

7.2 Moduly obstugowe

Natynkowy modut obstugowy

Pokojowy modut obstugowy do instalacji natynkowej

m Nr zam. 7377601:
Z czujnikiem temperatury

m Nr zam. 7377600:
Z czujnikiem temperatury i wilgoci

m 8 przyciskéw obstugowych

m Podswietlany wyswietlacz LCD

m Kolor: biaty sygnatowy (RAL 9003)

m Przylgcze elektryczne (Plug & Play): ;
2-przewodowy interfejs KNX-PL-Link (10 mA) do wymiany danych :
i napiecia zasilania ‘

e 4

Funkcje:

m Odczyt danych czujnika, np. temperatura pomieszczenia

w przefgczanie trybow pracy Nr zam. 7377601 7377600

" tyg(')d'nlowy. zegar st.erUJelalcy . Czujnik temperatury Zintegrowany Zintegrowany

m wyswietlanie komunikatow alarmowych i ostrzegawczych oraz — - -

ustawionej godziny Czumllf wilgoci — Zintegrowany

Stopien ochrony IP 30 IP 30
Wymiary
— Glebokos¢ zabudowy 89 mm 89 mm
— Szerokos¢ 21 mm 21 mm
— Wysokos¢ 133 mm 133 mm
Wskazéwka

Catkowity prad przytgczeniowy wszystkich podtgczonych urzgdzen
KNX-PL-Link nie moze przekraczac 40 mA.

Z urzgdzen podigczanych do KNX-PL-Link nie wolno podtgczac

1 rodzaju urzgdzenia dwukrotnie do tego samego ciggu KNX-PL-
Link.
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7.3 Technika komunikacji
Modut WLAN

Nr zam. 7377843
Do doposazenia w sie¢ WLAN w celu obstugi urzgdzen wentylacyj-
nych za pomoca aplikacji

X 3 X le,ng/ﬂW »
Nalezy do zakresu dostawy kompaktowych urzadzen wentylacyj- PO or @
h s e 1
nych. il %&M

Gateway Modbus RTU/Modbus TCP/IP

Nr zam. 7377607

Do bezposredniej komunikacji z systemami GLT
m Z przewodem przytgczeniowym

T

7.4 Wyposazenie dodatkowe dla elementu grzewczego/chtodzacego

3-drogowy zawor mieszajacy

Wyposazenie dodatkowe dla hydraulicznego elementu grzewczego/
chtodzacego

Typ VXP45.10-0.63 | VXP45.10-1.0 VXP45.10-1.6 VXP45.15-2.5 VXP45.20-4.0 VXP45.25-6.3
Nr zam. 7377623 7377624 7377627 7377628 7377630 7377631
Przytacza DN 10, PN16 DN 10, PN16 DN 10, PN16 DN 15, PN16 DN 15, PN16 DN 15, PN16
Wspotczynnik Kyg 0,63 m%h 1,0 m¥h 1,6 m¥h 2,5 mh 4,0 m3h 6,3 m¥h

Naped zaworu

Nr zam. 7377632

Naped do 3-drogowych zaworéw mieszajgcych, typ VXP45
m Napiecie zasilania: 24 V=/24 V~
m Sygnat wyjsciowy: 0 do 10 V
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7.5 Czujniki i ogdlna elektronika

Natynkowy czujnik pomieszczenia

Przewodowy czujnik pomieszczenia do kontroli klimatu w pomie-
szczeniu
m Nr zam. 7377608:
Czujnik stezenia CO,, temperatury i wilgotnosci powietrza
m Nr zam. 7377609:
Czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza
m Kolor: RAL 9010
m Przytacze elektryczne (Plug & Play):
2-przewodowy interfejs KNX-PL-Link (15 mA) do wymiany danych
i napiecia zasilania

Czujnik kanatowy do pomiaru CO,
Nr zam. 7377613

Czujnik CO, do montazu w kanale wentylacyjnym
m Zakres pomiarowy: 0 do 2000 ppm

m Napiecie zasilania: 24 V=/24 V~

m Wyjscie sygnatowe: 0 do 10 V przy 10 do 90% rH
m Stopien ochrony: IP 54

Czujnik kanatowy do pomiaru wilgoci
Nr zam. 7377614

Czujnik wilgoci do montazu w kanale wentylacyjnym

m Zakres pomiarowy: 10 do 100 % wilg. wzgl.

m Napiecie zasilania: 24 V=/24 V~

m Sygnat wyjéciowy: 0 do 10 V przy 0 do 100% wilg. wzgl.
m Stopien ochrony: IP 54

VITOAIR PRO

Nr zam.

7377608

7377609

Czujnik temperatury

Zintegrowany

Zintegrowany

Czujnik wilgoci

Zintegrowany

Zintegrowany

Czujnik CO, Zintegrowany —
Stopien ochrony IP 30 IP 30
Wymiary

— Glebokos¢ zabudowy 88 mm 88 mm
— Szerokos¢ 18 mm 18 mm
— Wysokos$¢ 133 mm 133 mm
Wskazéwka

Catkowity prad przytaczeniowy wszystkich podtgczonych urzgdzen

KNX-PL-Link nie moze przekraczac 40 mA.

Z urzgdzen podtgczanych do KNX-PL-Link nie wolno podtgczac
1 rodzaju urzgdzenia dwukrotnie do tego samego ciggu KNX-PL-

Link.
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Moduty obstugowe i wyposazenie dodatkowe regulatoréw (cigg dalszy)

Czujnik cisnienia réznicowego
Nr zam. 7974066

Czujnik do sterowania ci$nieniem statym urzgdzen wentylacyjnych
Vitoair PRO RLT

m Montaz w kanale wentylacyjnym

m Napiecie zasilania: 24 V=/24 V~

m Wyjscie sygnatu: Modbus

m Stopien ochrony: IP 54

7.6 Czujnik dymu

Kanatowy czujnik dymu

Nr zam. 7377618

m Z rurkg typu Venturi, dtugos¢: 0,6 m, z mozliwoscig skrocenia
m Napiecie zasilania: 24 V=/24 V~

m Wyjscie sterujgce: styk beznapieciowy

Wskazowki projektowe

8.1 Wskazéwki ogdlne

m Dzieki efektywnemu odzyskiwaniu ciepta (krzyzowy wymiennik
ciepta) podczas eksploatacji wieksza cze$¢ wytworzonego ciepta
pozostaje w budynku.

m Dzieki hydraulicznemu i elektrycznemu elementowi chtodzagcemu/
grzewczemu mozliwe jest ogrzewanie lub chtodzenie powietrza
dolotowego.

m Przepltyw objetosciowy powietrza wynosi od 600 do 4100 m3/h.
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Wskazéwka
Dziata ze zintegrowanym regulatorem urzgdzen wentylacyjnych
Vitoair PRO RLT.

Wskazoéwka

Zalecamy, aby zawsze pozostawiac urzgdzenia wentylacyjne witg-
czone. Zapewnia to dobry klimat w pomieszczeniu i ogranicza
ryzyko wystgpienia uszkodzen wywotanych przez wilgoc.
Urzgdzenia wentylacyjne nalezy wytgczac tylko na czas konserwacji
lub wymiany filtrow.

VITOAIR PRO
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

8.2 Szczegobtowy schemat funkcyjny

Ly ® <
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Schemat funkcyjny ze wszystkimi wariantami urzgdzen i wyposazeniem dodatkowym

(A  Przepustnica powietrza z sitownikiem (wyposazenie dodat-
kowe)

Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego (wypo-
sazenie dodatkowe)

(©  Cazujnik cignienia réznicowego

(©  Filtry

(® Klapa obejscia z napedem elektrycznym

(F  Urzgdzenie wentylacyjne

©  Krzyzowy wymiennik ciepta

(H)  Kanatowy czujnik dymu (wyposazenie dodatkowe)

®  Klapa przeciwpozarowa (w gestii inwestora)

(L  Czujnik kanatowy do pomiaru CO, lub wilgoci (wyposazenie
dodatkowe)

M  Czujnik temperatury, wilgoci i/lub CO, (wyposazenie dodat-
kowe), podtgczony poprzez interfejs KNX-PL-Link

(N)  Modut obstugowy z czujnikiem temperatury/wilgoci (wyposa-
zenie dodatkowe), podtgczony poprzez interfejs KNX-PL-Link

(P  Zewnetrzny, hydrauliczny element Changeover (wyposazenie

dodatkowe)

8.3 Obszary zastosowania

Urzadzenia wentylacyjne stuzg do wentylacji i odpowietrzania
budynkoéw publicznych i komercyjnych lub doméw wielorodzinnych.

Instalacji wentylacynych nie wolno stosowa¢ w nastepujacych przy-

padkach:

m Baseny

m Garaze (samochody z silnikiem spalinowym)

m Obszary obcigzone chemicznie, np. gazami wybuchowymi lub
agresywnymi

m Pomieszczenia specjalne

VITOAIR PRO

®

e 0@

XS

ETA

ODA
SUP
EHA

Tylko Vitoair CS PRO:
Zewnetrzny, hydrauliczny element grzewczy dogrzewu (wypo-
sazenie dodatkowe)
Ttumik (wyposazenie dodatkowe)
Wentylator powietrza dolotowego z pomiarem ci$nienia rozni-
cowego
Bez zintegrowanego elementu
m Vitoair CS PRO:
Zintegrowany element Changeover (typy ...CO)
m Vitoair CT PRO/FS PRO:
Zintegrowany, hydrauliczny element grzewczy dogrzewu
(typy ...WH)
Elektryczny element grzewczy dogrzewu (typy ...EH)
Wentylator powietrza odprowadzanego z pomiarem ci$nienia
réznicowego
Powietrze usuwane
Powietrze zewnetrzne
Powietrze dolotowe
Powietrze odprowadzane

Urzadzen wentylacyjnych nie wolno uzywac do odsysania, np. pytdw
warsztatowych lub spalin.

Wiecej wskazdéwek dotyczacych stosowania: patrz rozdziat ,Zastoso-
wanie zgodne z przeznaczeniem” na stronie 118.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

8.4 Ustawienie

Vitoair CS PRO

Urzadzenie wentylacyjne nadaje sie do ustawienia na podiodze
wewnatrz budynku lub poza budynkiem.

Mozliwe miejsca montazu:

m Pomieszczenie techniczne wewnatrz budynku
m Chroniony obszar poza budynkiem

m Dach ptaski

Wskazéwka
Do ustawienia na zewnatrz budynku konieczne jest zadaszenie
(wyposazenie dodatkowe).

Wymagania dotyczace miejsca montazu

m Nie montowac otworu powietrza zewnetrznego w gtéwnym kie-
runku wiatru.

m Nie montowac otworu powietrza odprowadzanego skierowanego
do sciany budynku.

m Urzadzenie wentylacyjne nalezy ustawi¢ w poblizu przytgcza Scie-
kowego.

m Nalezy zaizolowac termicznie biegngce we wnetrzu budynku
kanaty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego wraz z klapami
i kroécami przytgczeniowymi.

m Jesli podtoga jest za bardzo obcigzona, urzadzenie wentylacyjne
moze by¢ niestabilne. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie urzgdze-
nia, budynku i/lub podtoza.

— Urzgdzenie wentylacyjne nalezy zawsze ustawia¢ na nierucho-
mym cokole z metalu lub na betonowym fundamencie. Prze-
strzegac przy tym zasad techniki budowlane;.

— Przestrzegaé¢ dopuszczalnego obcigzenia podtoza. Nalezy uwz-
gledni¢ mase catkowitg urzadzenia: patrz ,Dane techniczne”.

m Spust kondensatu musi by¢ podtgczony do sieci kanalizacyjne;.

m Zagwarantowac jak najkrétsze trasy prowadzenia kabli do obszaru
wywiewu i nawiewu. W razie potrzeby uwzgledni¢ dtugos¢ thumi-
kow.

m Jezeli kanaty powietrza dolotowego i usuwanego przebiegajg
przez nieogrzewane obszary wewnatrz i na zewnatrz budynku,
nalezy je zaizolowac¢ termicznie zgodnie z DIN 1946-6.

m Nalezy zaizolowac termicznie biegngce we wnetrzu budynku
kanaty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego wraz z klapami
i kroécami przytgczeniowymi.

m Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia wentylacyjnego
w celu wykonania prac konserwacyjnych.

Ustawianie na zewnatrz

Wplywy Srodowiskowe:

m W wersji standardowej powtoka urzadzenia wentylacyjnego jest
zgodna z klasg korozyjnosci C3. Dzigki temu urzadzenia wentyla-
cyjne nadajg sie do wiekszosci miejsc ustawienia.

m Dla miejsc montazu z obcigzonym powietrzem otoczenia dostepne
sg wersje urzadzen z powtokg zgodng z klasg korozyjnosci C4, np.
w celu ustawienia w rejonach nadmorskich lub na obszarach prze-
mystowych.

Patrz vitoairpro-select.viessmann.com.

m Urzadzenia wentylacyjne sg przeznaczone do ustawiania w strefie

wiatrowej 2.

m Przy wyzszych predkosciach wiatru urzadzenie wentylacyjne moze
ulec uszkodzeniu na skutek przewrdcenia lub przesuniecia.

— W przypadku montazu w miejscach, narazonych na dziatanie
wiatru, inwestor musi podjg¢ odpowiednie srodki w celu zabez-
pieczenia urzgdzenia przez obcigzeniami spowodowanymi przez
wiatr.

— Dokreci¢ urzadzenie wentylacyjne do konstrukcji wsporcze;.
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m Wybrac takie miejsce montazu, w ktérym praca urzgdzenia wenty-
lacyjnego nie bedzie zaktécana przez liscie, $nieg itd.
Odpowiednio dopasowac wysokos¢ konstrukcji wsporczej, np. fun-
dament. W razie potrzeby podjg¢ odpowiednie srodki.

m Zamontowac¢ zadaszenie (wyposazenie dodatkowe) na urzgdzeniu
wentylacyjnym.

Montaz na dachu ptaskim:

m Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenia statyczne (obcigzenie

dachu / obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczgce

poziomu hatasu w przypadku montazu na dachach pfaskich
konieczny jest udziat projektantéow specjalizujgcych sie w zakresie
statyki i koncepcji ttumienia.

W przypadku montazu na dachach ptaskich moga powstawac

znaczne obcigzenia wiatrem w zaleznos$ci od strefy obcigzenia

wiatrowego i wysokosci budynku. Nalezy zleci¢ projektantowi
zaprojektowania konstrukcji wsporczej zgodnie z normg

DIN 1991-1-4.

Uwzgledni¢ czynnosci inwestora zapewniajgce ostone przed wia-

trem, np. przestony, Sciany itd.

m Zwiekszone obcigzenia dachu i obcigzenia przez wiatr nalezy uwz-
gledni¢ w statyce i mocowaniu urzgdzenia wentylacyjnego. Nalezy
przestrzegac¢ ustalonych przez projektanta specyfikacji dotycza-
cych statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncepcji dzwigko-
wej.

m Montaz na dachach ptaskich o niewielkim ciezarze powierzchnio-
wym (np. dachy z krokwi drewnianych lub blach trapezowych) jest
niedopuszczalny.

Zalecenie: montaz urzgdzenia wentylacyjnego na stropie zelbeto-
nowym

m Wskutek wyzszej pozycji montazu na dachach ptaskich odgtosy

pracy urzadzenia wentylacyjnego rozprzestrzeniajg sie silniej niz w

przypadku montazu na podtozu gruntowym. Powierzchnie dachu

majg zazwyczaj wyzszg zdolnos$¢ transmisji dzwieku niz powierz-
chnie gruntowe. Aby unikng¢ obcigzenia hatasem, zamontowac
urzgdzenie wentylacyjne z wystarczajgcym odstepem od sasied-

nich budynkoéw. Ewentualnie uwzgledni¢ odpowiednie czynnosci w

celu obnizenia poziomu hatasu. Rozpatrujgc rozprzestrzenianie sie

dzwiekow, uwzgledni¢ odbicie dzwieku na powierzchni budynkow.

Sprawdzi¢ np. zgodnie z planem zabudowy.

Swobodny odptyw kondensatu na powierzchnie dachu jest niedo-

puszczalny, poniewaz moze skutkowaé tworzeniem sie warstw

lodu. Warstwy lodu na dachu utrudniajg swobodny odptyw pozos-
tatego kondensatu i prowadzg do zwigkszenia obcigzenia dachu.

m Inwestor musi zintegrowac¢ konstrukcje wsporczg w dachu w spo-
séb wodoszczelny i zaizolowac jg termicznie w celu montazu urza-
dzenia wentylacyjnego.

m Inwestor musi wykona¢ wodoszczelne przepusty na przewody
elektryczne, kanaty powietrzne i spust kondensatu.

Wskazéwka

Jesli urzgdzenie wentylacyjne zostanie ustawione w miejscu z
wysokg wilgotnoscig powietrza, w niskich temperaturach na zew-
natrz i/lub przy niskich temperaturach powietrza wylotowego moze
dojs¢ do skraplania sie kondensatu na $cianach urzgdzenia.

Wskazéwka

Nalezy uwzgledni¢ warto$ci mocy akustycznej urzgdzenia wentyla-
cyjnego, takze dla kroccow przytgczeniowych. Aby warto$ci te mies-
city sie w ustalonych ustawowo granicach, nalezy - w zaleznosci od
wersji ustawienia - zamontowac ttumik i/lub zaprojektowac izolacje
akustyczng urzgdzenia wentylacyjnego: patrz strona 117.

Transport przy pomocy zurawia

Urzadzenie wentylacyjne mozna transportowac na palecie przy
pomocy zurawia. Do mocowania uzywa sig tasm.

VITOAIR PRO
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Typ 1000S/15005/2000S

Typ 3000S

!

SN

(A Element dystansowy
Tasma

VITOAIR PRO

(® Element dystansowy
Tasma z petlg do przenoszenia
(© Rura no$na z zawleczka zabezpieczajgcy (zapewnia inwestor)

m Nalezy uwzgledni¢ udzwig tasm. Wybra¢ tasmy odpowiednie do
wagi urzadzenia: patrz ,Dane techniczne”.

m Zamocowac tasmy w odpowiednich punktach palety.

m Urzadzenie mozna podnosic¢ tylko z opakowaniem.

m Poprowadzi¢ tasmy tak, aby nie dotykaty urzadzenia.

m W razie potrzeby zastosowac ostone krawedzi (np. 2- lub 3-war-
stwowg tekture falistg).

Transport przy uzyciu wozka widtowego lub wézka paletowego
Urzadzenie wentylacyjne transportowac ustawione pionowo na
drewnianej palecie: patrz ponizsza ilustracja.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Nalezy dostosowac diugos¢ widet do dtugosci urzgdzenia: patrz

,Dane techniczne”.

m Nalezy uzy¢ ostony krawedzi, np. 2- lub 3-warstwowe;j tektury falis-

tej.

Wskazéwka

Transport przy uzyciu wézka widtowego jest dozwolony tylko w opa-

kowaniu.

Wymiary do wstawienia i masy

Z opakowaniem i paleta

Typ Wymiary w mm Waga urza-

a b dzenia w kg
1000S-R/-L 960 | 2050 | 1190 210
1000S-R-EH/-L-EH 960 | 2050 | 1190 214
1000S-R-CO/-L-CO 960 | 2050 | 1190 220
1500S-R/-L 950 | 2550 | 1465 287
1500S-R-EH/-L-EH 950 | 2550 | 1465 292
1500S-R-CO/-L-CO 950 | 2550 | 1465 300
2000S-R/-L 1050 | 2550 | 1465 401
2000S-R-EH/-L-EH 1050 | 2550 | 1465 406
2000S-R-CO/-L-CO 1050 | 2550 | 1465 419
3000S-R/-L 1270 | 3535| 1625 603
3000S-R-EH/-L-EH 1270 | 3535| 1625 613
3000S-R-CO/-L-CO 1270 | 3535| 1625 624
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Bez opakowania i bez palety

Typ Wymiary w mm Waga urza-

a b dzenia w kg
1000S-R/-L 790 | 1847 | 1040 183
1000S-R-EH/-L-EH 790 | 1847 | 1040 187
1000S-R-CO/-L-CO 837 | 1927 | 1040 193
1500S-R/-L 828 | 2442| 1285 258
1500S-R-EH/-L-EH 828 | 2442 | 1285 263
1500S-R-CO/-L-CO 875| 2517 | 1285 271
2000S-R/-L 890 | 2375| 1285 361
2000S-R-EH/-L-EH 890 | 2375| 1285 366
2000S-R-CO/-L-CO 890 | 2375| 1285 375
3000S-R/-L 1100 | 2700 | 1455 538
3000S-R-EH/-L-EH 1100 | 2700 | 1455 548
3000S-R-CO/-L-CO 1100 | 2700 | 1455 559

VITOAIR PRO
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Typ 3000S: Sekcje urzadzenia przy czesciowej dostawie

N,

%
975 %

1212

Wskazéwka
W celu tatwiejszego wniesienia mozna podzielic srodkowg sekcje
urzgdzenia na miejscu na 2 potowy.

Vitoair CT PRO

Urzadzenie wentylacyjne nadaje si¢ do ustawienia na podiodze
wewnatrz budynku, np. w pomieszczeniu technicznym.

Wymagania dotyczace miejsca montazu

Niekorzystne warunki klimatyczne w pomieszczeniu mogg prowadzi¢
do zaktocenia dziatania i uszkodzenia urzgdzenia.

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed mrozem.
m Zapewni¢ temperatury otoczenia od 3°C do 40°C.

m Nie montowac otworu powietrza zewnetrznego w gtéwnym kie-
runku wiatru.

m Nie montowac otworu powietrza odprowadzanego skierowanego
do $ciany budynku.

m Urzadzenie wentylacyjne nalezy ustawi¢ w poblizu przytgcza Scie-
kowego.

VITOAIR PRO

m Nalezy zaizolowa¢ termicznie biegngce we wnetrzu budynku
kanaty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego wraz z klapami
i kré¢cami przytgczeniowymi.

m Jesli podtoga jest za bardzo obcigzona, urzadzenie wentylacyjne
moze by¢ niestabilne. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadze-
nia, budynku i/lub podtoza.

— Urzadzenie wentylacyjne nalezy zawsze ustawia¢ na nierucho-
mym cokole z metalu lub na betonowym fundamencie. Prze-
strzegac przy tym zasad techniki budowlane;.

— Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia podtoza. Nalezy uwz-
gledni¢ mase catkowitg urzadzenia: patrz ,Dane techniczne”.

m Spust kondensatu musi by¢ podtgczony do sieci kanalizacyjnej.

m Zagwarantowac jak najkrétsze trasy prowadzenia kabli do obszaru
wywiewu i nawiewu. W razie potrzeby uwzgledni¢ dtugosc¢ ttumi-
kow.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Jezeli kanaty powietrza dolotowego i usuwanego przebiegajg m Poprowadzi¢ tasmy tak, aby nie dotykaty urzadzenia.
przez nieogrzewane obszary wewnatrz i na zewnatrz budynku, m W razie potrzeby zastosowac ostone krawedzi (np. 2- lub 3-war-
nalezy je zaizolowac¢ termicznie zgodnie z DIN 1946-6. stwowg tekture falistg).

m Nalezy zaizolowac termicznie biegngce we wnetrzu budynku
kanaty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego wraz z klapami Transport przy uzyciu wozka widtowego lub wézka paletowego
i kr6¢cami przytgczeniowymi. Urzadzenie wentylacyjne transportowac ustawione pionowo na

m Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia wentylacyjnego drewnianej palecie: patrz ponizsza ilustracja.
w celu wykonania prac konserwacyjnych.

Wskazéwka

Jesli urzagdzenie wentylacyjne zostanie ustawione w miejscu z
wysokg wilgotnoscig powietrza, w niskich temperaturach otoczenia
moze doj$¢ do skraplania sie kondensatu na $cianach urzadzenia.

Wskazéwka

Nalezy uwzgledni¢ warto$ci mocy akustycznej urzgdzenia wentyla-
cyjnego, takze dla kroccow przytgczeniowych. Aby wartoSci te mies-
city sie w ustalonych ustawowo granicach, nalezy - w zaleznosci od
wersji ustawienia - zamontowac ttumik i/lub zaprojektowac¢ izolacje
akustyczng urzadzenia wentylacyjnego: patrz strona 117.

Transport przy pomocy zurawia
Urzadzenie wentylacyjne mozna transportowac¢ na palecie przy
pomocy zurawia. Do mocowania uzywa sig tasm.

m Nalezy dostosowac¢ dtugos¢ widet do dtugosci urzadzenia: patrz
,Dane techniczne”.

m Nalezy uzy¢ ostony krawedzi, np. 2- lub 3-warstwowej tektury falis-
tej.

Wskazéwka
Transport przy uzyciu woézka widtowego jest dozwolony tylko w opa-
kowaniu.

Wymiary do wstawienia i masy

Z

&

Z opakowaniem i paletg

Typ Wymiary w mm Waga urza-

\ a b c dzenia w kg
1000S 850 | 1500 | 1504 233

15008 875| 2120 | 1904 366

Bez opakowania i bez palety

(® Element dystansowy Typ Wymiary w mm Waga urza-

Tasma a b c dzenia w kg
1000S-R/-L 755| 1350 | 1331 217
1000S-R-EH/-L-EH 755| 1350 | 1331 230

m Nalezy uwzgledni¢ udzwig tasm. Wybra¢ tasmy odpowiednie do 1000S-R-WH/-L-WH 755| 1350 | 1331 228

wagi urzadzenia: patrz ,Dane techniczne”. 1500S-R/-L 797| 2000 | 1761 341

m Zamocowac¢ tasmy w odpowiednich punktach palety. 1500S-R-EH/-L-EH 797 2000 1761 346

m Urzadzenie mozna podnosic tylko z opakowaniem. 1500S-R-WH/-L-WH 797 2000| 1761 357

Vitoair FS PRO

Urzadzenie wentylacyjne jest przeznaczone do montazu wewnatrz

budynku, np. w pomieszczeniu technicznym.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Warianty montazu:

m Pod sufitem

m Na podtodze przy Scianie: wymagany zestaw do montazu przy-
$ciennego (wyposazenie dodatkowe)

m Poziomo na podtodze: konieczny zestaw do montazu podtogo-
wego (wyposazenie dodatkowe)

Montaz pod sufitem

Montaz na podtodze przy $cianie

Wymagania dotyczace miejsca montazu

Niekorzystne warunki klimatyczne w pomieszczeniu mogg prowadzi¢
do zaktocenia dziatania i uszkodzenia urzagdzenia.

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed mrozem.
m Zapewni¢ temperatury otoczenia od 3°C do 40°C.

m Miejsce ustawienia musi by¢ dopasowane do wielkosci i masy
instalacji. Sprawdzi¢ obcigzenie podtogi i stropu. W razie potrzeby
wykonac¢ zbrojenie.

m Nie montowac otworu powietrza zewnetrznego w gtéwnym kie-
runku wiatru.

m Nie montowac otworu powietrza odprowadzanego skierowanego
do $ciany budynku.

VITOAIR PRO

m Urzadzenie wentylacyjne nalezy zamontowac w poblizu przytgcza
Sciekowego.

m Urzadzenie wentylacyjne mozna zamontowac na suficie, pionowo
przy Scianie lub na podtodze.

m Spust kondensatu musi by¢ podtgczony do sieci kanalizacyjne;j.

m Zagwarantowac jak najkrétsze trasy prowadzenia kabli do obszaru
wywiewu i nawiewu. W razie potrzeby uwzgledni¢ dtugosc¢ thumi-
kow.

m Jezeli kanaty powietrza dolotowego i usuwanego przebiegajg
przez nieogrzewane obszary wewngtrz budynku, nalezy je zaizolo-
wac termicznie zgodnie z DIN 1946-6.

m Nalezy zaizolowa¢ termicznie biegngce we wnetrzu budynku
kanaty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego wraz z klapami
i kré¢cami przytaczeniowymi.

m Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia wentylacyjnego
w celu wykonania prac konserwacyjnych.

Wskazéwka

Jesli urzgdzenie wentylacyjne zostanie ustawione w miejscu z
wysokg wilgotnoScig powietrza, w niskich temperaturach pomie-
szczen moze dojs¢ do skraplania sie kondensatu na $cianach urzg-
dzenia.

Wskazéwka

Nalezy uwzgledni¢ warto$ci mocy akustycznej urzgdzenia wentyla-
cyjnego, takze dla kroccow przytgczeniowych. Aby wartoSci te mies-
city sie w ustalonych ustawowo granicach, nalezy - w zaleznosci od
wersji ustawienia - zamontowac ttumik i/lub zaprojektowac izolacje
akustyczng urzadzenia wentylacyjnego: patrz strona 117.

Transport przy pomocy zurawia
Urzadzenie wentylacyjne mozna transportowa¢ pionowo lub

poziomo na drewnianej palecie za pomocg dzwigu: patrz ponizsze
rysunki.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(A Tasma

m Nalezy uwzgledni¢ udzwig tasm. Wybrac tasmy odpowiednie do
wagi urzadzenia: patrz ,Dane techniczne”.

m Zamocowa¢ tasmy w odpowiednich punktach palety.

m Urzadzenie mozna podnosi¢ tylko z opakowaniem.

m Poprowadzi¢ tasmy tak, aby nie dotykaty urzadzenia.

m W razie potrzeby zastosowac ostone krawedzi (np. 2- lub 3-war-
stwowg tekture falistg).

Transport przy uzyciu wozka widtowego lub woézka paletowego
Urzadzenie wentylacyjne mozna transportowac pionowo lub
poziomo na drewnianej palecie: patrz ponizsze rysunki.

110 VIEZMANN
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m Nalezy dostosowac¢ dtugos$¢ widet do dtugosci urzgdzenia: patrz

,Dane techniczne”.

m Nalezy uzy¢ ostony krawedzi, np. 2- lub 3-warstwowej tektury falis-

tej.

Wskazéwka

Transport przy uzyciu wozka widtowego jest dozwolony tylko w opa-

kowaniu.

Wymiary do wstawienia i masy

Z opakowaniem i paletg

Typ Wymiary w mm Waga urza-

a b c dzenia w kg
1000S-R/-L 1000 | 1944 | 1748 256
1500S-R-EH/-L-EH 1000 | 1944 | 1748 261
1500S-R-WH/-L-WH 1000 | 1944 | 1748 264
1500S-R/-L 1200 | 2190 | 2095 348
1500S-R-EH/-L-EH 1200 | 2190 | 2095 357
1500S-R-WH/-L-WH 1200 | 2190 | 2095 356
2000S-R/-L 1200 | 2165| 2400 385
2000S-R-EH/-L-EH 1200 | 2165| 2400 390
2000S-R-WH/-L-WH 1200 | 2165| 2400 393
3000S-R/-L 1200 | 2465| 2580 522
3000S-R-EH/-L-EH 1200 | 2465| 2580 529
3000S-R-WH/-L-WH 1200 | 2465| 2580 530

VITOAIR PRO
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Bez opakowania i bez palety

Typ Wymiary w mm Waga urza-

a b c dzenia w kg
1000S-R/-L 386 | 1850 | 1538 188
1500S-R-EH/-L-EH 386 | 1850 | 1538 193
1500S-R-WH/-L-WH 386 | 1850 | 1538 196
1500S-R/-L 400 | 2020 | 1973 273
1500S-R-EH/-L-EH 400 | 2020| 1973 282
1500S-R-WH/-L-WH 400 | 2020 | 1973 281
2000S-R/-L 400 | 1950 | 2060 305
2000S-R-EH/-L-EH 400 | 1950 | 2060 310
2000S-R-WH/-L-WH 400 | 1950 | 2060 313
3000S-R/-L 500 | 2250 | 2250 437
3000S-R-EH/-L-EH 500 | 2250 | 2250 444
3000S-R-WH/-L-WH 500 | 2250 | 2250 445

Wskazowka

W przypadku transportu w wagskich budynkach mozna zdemontowac
elektryczng skrzynke rozdzielczg po stronie urzgdzenia wentylacyj-
nego.

Okap wywiewny, suszarka do bielizny usuwajgca zuzyte powietrze, centralne instalacje odpylajgce

m Jednoczesna eksploatacja okapu wywiewnego, suszarki do bie-
lizny usuwajacej zuzyte powietrze lub centralnej instalacji odpyla-
jacej oraz urzadzenia wentylacyjnego w tym samym obszarze
doptywu powietrza prowadzi do powstania podcisnienia w pomie-
szczeniu.

m Nie wigczac okapu wywiewnego, suszarki do bielizny usuwajgce;j
zuzyte powietrze i centralnej instalacji odpylajgcej do systemu
przewodow urzgdzenia wentylacyjnego.

Okap wywiewny: powietrze cyrkulujace/usuwane

A
Y

o0 OOOD

Ze wzgledow energetycznych zalecamy zastosowanie okapéw
wywiewnych powietrza obiegowego wyposazonych w filtr ttusz-
czu.
Z wymienionych nizej wzgleddw istniejgcych okapéw wywiewnych
nie nalezy podtgcza¢ do przewodu powietrza usuwanego systemu
wentylacji pomieszczen mieszkalnych:
m Higiena, zanieczyszczenie:
Odktadanie sig tluszczu w systemie wyciggowym
m Powstawanie hatasu w anemostatach nawiewnych:
Okapy kuchenne sa przystosowane do znacznie wiekszych prze-
ptywow objetosciowych (> 300 m3/h).
Dodatkowy, znacznie wiekszy przeptyw objetosciowy powietrza
usuwanego prowadzi do spiecia w systemie, poniewaz réznicowa
ilo$¢ powietrza z powodu wytworzonego podcisnienia musi prze-
ptyna¢ w duzym stopniu przez system wentylacji pomieszczen
mieszkalnych.
Podtgczy¢ okapy wywiewne powietrza usuwanego przez wspéto-
siowy system powietrza odprowadzanego, przez ktéry moze dopty-
na¢ rowniez odpowiednia ilos¢ powietrza réznicowego. Zapobiega to
negatywnemu wplywowi na system wentylacji pomieszczen miesz-
kalnych na skutek spietrzenia.
Przy okapach wywiewnych usuwajgcych zuzyte powietrze w potg-
czeniu z urzgdzeniami grzewczymi z zasysaniem powietrza do spa-
lania z pomieszczenia nalezy zaplanowac¢ blokade okapu: patrz roz-
dziat ,Urzadzenie grzewcze z zasysaniem powietrza do spalania z
pomieszczenia”.

Instalacja paleniskowa z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego

Jednoczesna eksploatacja instalacji grzewczej z zasysaniem powie-
trza do spalania z pomieszczenia (np. otwartego kominka) oraz
urzadzenia wentylacyjnego w tym samym obszarze doptywu powie-
trza do spalania prowadzi do powstania w pomieszczeniu niebez-
piecznego podcisnienia. Podci$nienie sprawia, ze spaliny przedo-
stajg sie z powrotem do pomieszczenia.

m Zalecamy eksploatacje instalacji grzewczej tylko z oddzielnym
zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Te instalacje pale-
niskowe muszg posiada¢ wydane przez nadzér budowlany
dopuszczenie do eksploatacji jako instalacja z zasysaniem powie-
trza do spalania z zewnatrz wg norm Niemieckiego Instytutu Tech-
niki Budowlanej DIBt.

m Drzwi do kottowni, ktére nie tworzg obszaru doptywu powietrza do
spalania z pomieszczeniami mieszkalnymi, muszg by¢ szczelne i
stale zamknigte.

VITOAIR PRO

Wskazowki dot. eksploatacji urzadzenia wentylacyjnego w pofg-

czeniu z instalacjg paleniskowa z zasysaniem powietrza do spa-

lania z pomieszczenia technicznego

m Nalezy zainstalowac urzgdzenie zabezpieczajgce (w zakresie obo-
wigzkow inwestora), ktére wytgczy urzadzenie wentylacyjne w
przypadku wystapienia podcisnienia w pomieszczeniu.

m Wymagane jest pozwolenie rejonowego zaktadu kominiarskiego.
Uzgodni¢ wymagania przed montazem.

Wskazéwka

Zalecamy wczesne zaangazowanie okregowego kominiarza w kaz-
dym przypadku na etapie projektowania systemu wentylacyjnego,
takze w potgczeniu z instalacjami paleniskowymi z zasysaniem
powietrza do spalania z zewnatrz.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odlegtosci Vitoair CS PRO

Urzadzenie wentylacyjne jest przeznaczone do montazu na réwnym
i stabilnym podtozu.

Aby uzyskac¢ niezakidcony dostep podczas wykonywania prac serwi-
sowych i unikng¢ przenoszenia wibracji na budynek, nalezy zacho-
wacé nastepujgce odstepy minimalne:

=200

215xc

Urzadzenie wentylacyjne
Boczny odstep urzgdzenia wentylacyjnego od $ciany
Tylny odstep urzadzenia wentylacyjnego od $ciany
= Minimalny odstep:
=100 mm
m Zalecany odstep zapewniajacy lepszy dostep:
400 mm
¢ Gtlebokos¢ urzadzenia

c'm®

Minimalne odlegtosci Vitoair CT PRO

Urzadzenie wentylacyjne jest przeznaczone do montazu na rownym
i stabilnym podtozu.

Aby uzyskac¢ niezaktdcony dostep podczas wykonywania prac serwi-
sowych i unikng¢ przenoszenia wibracji na budynek, nalezy zacho-
wac nastepujgce odstepy minimalne:

3
a A
o} P e®-2- “
g 2
N .
a

(® Urzadzenie wentylacyjne
a Boczny odstep urzgdzenia wentylacyjnego od $ciany
b  Odstep urzgdzenia wentylacyjnego od stropu

Typ Wymiary w mm

a b
1000S =200 =500
15008 =200 =700
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Typ Wymiar "a" w mm

1000S > 1560 mm
15008 > 1790 mm
2000S 21275 mm
30008 21275 mm
Wskazéwka

Minimalny odstep od krocca przytagczeniowego do 1. odgatezienia
musi odpowiadac 3-krotno$ci Srednicy podtaczonej rury.

m Zalecany odstep boczny zapewniajgcy lepszy dostep:
a =400 mm

m W przypadku stosowania kolanek spiro odstep do sufitu b moze
by¢ mniejszy.

m W przypadku uktadania rur wentylacyjnych jedna nad druga:
Minimalny odstep od sufitu b zwieksza sie o $rednice rury wenty-
lacyjnej (Jd i pionowy odstep ¢ rur wentylacyjnych: patrz rys. 143.

gd

-
1
o

(® Urzadzenie wentylacyjne
c Pionowy odstep rur wentylacyjnych
@d Srednica rury wentylacyjnej

VITOAIR PRO
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odlegtosci Vitoair FS PRO

Aby uzyskac¢ niezaktocony dostep podczas wykonywania prac serwi-
sowych i unikng¢ przenoszenia wibracji na budynek, nalezy zacho-
wacé nastepujgce odstepy minimalne:

=100

w0
Al

T

-

]

=400

Urzadzenie wentylacyjne

Boczny odstep urzgdzenia wentylacyjnego od $ciany
Odstep urzgdzenia wentylacyjnego od podtogi:

Promien odchylenia najwigkszej blachy w dolnej czesci urza-
dzenia plus 100 mm

o‘m®

Spust kondensatu

Proces odzysku ciepta prowadzi do powstania kondensatu w
wymienniku ciepta.

Wskazéwka

Nieprawidtowo podfgczone przewody kondensatu mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, np. przez powietrze, ktore jest
zasysane przez odptyw kondensatu. W przeciwnym razie caty kon-
densat nie odptynie.

Podczas instalacji przewodow kondensatu nalezy przestrzegac

nastepujgcych zasad:

m W celu zapewnienia odptywu kondensatu nalezy wykonac przyta-
cze do przewodu kanalizacyjnego.

m Nie obcigzaé¢ mechanicznie przewodu kondensatu.

m Min. spadek przewodu kondensatu do przytgcza Sciekowego: 3°
lub
Min. réznica wysokosci na metr dtugosci przewodu: 10 mm

m Odptyw kondensatu nalezy zawsze podtacza¢ do urzadzenia wen-
tylacyjnego przez syfon suchy z zabezpieczeniem przed przepty-
wem zwrotnym (wyposazenie dodatkowe).

Zamontowac ten syfon ponizej urzadzenia wentylacyjnego. Prze-
strzega¢ minimalnej réznicy wysokosci H,,i,: patrz ponizsza tabela.

m Zabezpieczy¢ przewodd kondensatu przed przenoszeniem drgan.

m Chroni¢ przewdd kondensatu przed zamrozeniem.

m Unikac¢ spietrzania sie kondensatu:

— Waz kondensatu nie moze zwisac.
— Nie podtacza¢ odptywu kondensatu do rur spustowych.

m Nie tgczy¢ ze sobg kilku przewodéw kondensatu.

m Jesli odptyw kondensatu przebiega przez nieogrzewane pomie-
szczenia lub obszar zewnetrzny, nalezy zastosowa¢ odpowiednie
srodki ochrony przed zamarzaniem, np. izolacje termiczng lub
ogrzewanie dodatkowe.

m W celu konserwacji nalezy zapewni¢ dostep do przewodu konden-
satu.

*3 Z dotfgczonym elementem przejsciowym

VITOAIR PRO

Typ Wymiar "a" w mm

1000S = 1500
15008 >2100
20008 >1975
30008 >1975
Wskazéwka

Minimalny odstep od krocca przytaczeniowego do 1. odgatezienia
musi odpowiadac 3-krotno$ci Srednicy podtgczonej rury.

Urzadzenie wen-
tylacyjne

Przytacze odptywu kondensatu

Wymiennik ciepta

Element Changeover

Vitoair CS PRO

R /DN 323

DN 32

Vitoair CT PRO

R 1/DN 3273

Vitoair FS PRO

R 1/DN 3273

Odptyw kondensatu z wymiennika ciepta i zintegrowanego, hydrau-
licznego elementu Changeover znajduje sie w obszarze podcisnie-
nia instalacji. W tym celu nalezy zamontowac syfon z zaworem
zwrotnym, przeznaczony do uzytku w obszarze podcisnienia.

Minimalna réznica wysokosci miedzy syfonem a kr6écem
odptywowym kondensatu
Ustawic¢ syfon suchy z zabezpieczeniem przed przeptywem zwrot-
nym (wyposazenie dodatkowe) przynajmniej z ré6znicg wysokosci
Hmin PONizej danego kré¢ca odptywowego kondensatu:

Hmin

Vitoair CS PRO

O o
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Vitoair CT PRO
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Hmin

Vitoair FS PRO

Typ Minimalna réznica wysokosci H,,;, w mm

Vitoair CS PRO | Vitoair CT PRO | Vitoair FS PRO
1000S 140 140 140
1500S 100 100 140
2000S 100 — 130
3000S 150 — 170

s
14 VIEZ
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Potozenie kréécow odptywowych kondensatu wymiennika
ciepta

Wskazoéwka

Krécee odptywowe kondensatu do urzgdzen wentylacyjnych z kroc-
cem powietrza dolotowego/usuwanego po lewej stronie i kréccem
powietrza dolotowego/usuwanego po prawej stronie sg ustawione
symetrycznie w odbiciu lustrzanym.

Vitoair CS PRO

® Krdciec odptywowy kondensatu wymiennika ciepta

VITOAIR PRO
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Vitoair FS PRO, typ 1500S

® Krociec odptywowy kondensatu do montazu podiogowego i
stropowego
Krociec odptywowy kondensatu do montazu $ciennego

Vitoair CT PRO

(A Krociec odptywowy kondensatu wymiennika ciepta

Vitoair FS PRO, typ 2000S/3000S

(® Krociec odptywowy kondensatu do montazu podiogowego i

Vitoair FS PRO, typ 1000S stropowego o
Krociec odptywowy kondensatu do montazu $ciennego

(® Krociec odptywowy kondensatu do montazu podtogowego i
stropowego
Krociec odptywowy kondensatu do montazu Sciennego
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Odptyw kondensatu zintegrowanego, hydraulicznego elementu
Changeover

Tylko Vitoair CS PRO, typ 1000/1500/2000/3000S-L-CO i
1000/1500/2000/3000S-R-CO

Wskazéwka

Krocce odptywowe kondensatu do urzgdzen wentylacyjnych z kroc-
cem powietrza dolotowego/usuwanego po lewej stronie i kroccem
powietrza dolotowego/usuwanego po prawej stronie sg ustawione
symetrycznie w odbiciu lustrzanym.

(® Krociec odptywowy kondensatu zintegrowanego, hydraulicz-
nego elementu Changeover

8.5 Przylacza elektryczne

Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej

m Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkow przytgczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego.

m Dobra¢ i skonfigurowaé wytaczniki réznicowopragdowe zgodnie z
DIN VDE 0100-530.

m Przytacze elektryczne i zabezpieczenia (np. ukiad Fl) wykonaé
zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

— |[EC 60364-4-41

— Przepisy VDE

— Regulacje techniczne dotyczace podtgczania do niskiego napig-
cia VDE-AR-N-4100

m Zasilajgcy przewodd elektryczny w obszarze zewnetrznym nie
moze by¢ |zejszy niz gumowe przewody gigtkie z ptaszczem z
polichloroprenu. Stosowac¢ tylko przewody z oznaczeniem
60245 |EC 57.

m Dla wyposazenia dodatkowego i podzespotéw zewnetrznych, ktore
nie sg podtgczone do urzadzenia wentylacyjnego, zaleca sie
wykonanie przytgcza elektrycznego do tego samego bezpiecznika,
a przynajmniej z zachowaniem zgodnosci faz z urzadzeniem wen-
tylacyjnym.

Przytaczenie do tego samego bezpiecznika zwieksza bezpieczen-
stwo wytgczen sieci energetycznej. Nalezy przestrzegaé poboru
pradu przytgczonych odbiornikow.
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Odptyw kondensatu zewnetrznego elementu Changeover
(wyposazenie dodatkowe)

Odptyw kondensatu z elementu Changeover (wyposazenie dodat-
kowe) znajduje sie w obszarze nadci$nienia instalacji po stronie
powietrza dolotowego. W tym celu musi by¢ podtaczony syfon z
zaworem zwrotnym, przeznaczony do uzytku w obszarze nadcisnie-
nia.

Potozenie odptywu kondensatu i przytgczy: patrz opis elementu
Changeover w rozdziale ,Instalacyjne wyposazenie dodatkowe”.

Napiecie sieci
Urzadzenia wentylacyjne zaleznie od typu sg zasilane napieciem
230 V~ lub 400 V~:

Urzadzenie wentylacyjne Napiecie zasilania
230 V~ 400 V~
— Bez elektrycznego elementu grze- X
wczego dogrzewu
— Z elektrycznym elementem grze- X
wczym dogrzewu

Bezpieczniki znajdujg sie w obszarze przytgczy elektrycznych urza-
dzenia wentylacyjnego.

VITOAIR PRO
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Wymagany bezpiecznik

Urzadzenie wentylacyjne Bezpiecznik
Typ 1000S | Typ 15008 | Typ 2000S | Typ 30008

Vitoair CS PRO

— Bez elektrycznego elementu grzewczego dogrzewu 10 A 10A 10A 16 A
— Z elektrycznym elementem grzewczym dogrzewu 3x10A 3xB16 A 3x20A 3x30A
Vitoair CT PRO

— Bez elektrycznego elementu grzewczego dogrzewu 10A 10A — —
— Z elektrycznym elementem grzewczym dogrzewu 3x10A 3xB16 A — —
Vitoair FS PRO

— Bez elektrycznego elementu grzewczego dogrzewu 10A 10A 10A 10A
— Z elektrycznym elementem grzewczym dogrzewu 3x10A 3x20A 3x20A 3x25A

Zalecane przewody elektryczne

Ustawienie urzadzenia wentylacyjnego w budynku

Przewod Typ przewodu Min. przekroj elektrycz- | Maks. diugos¢ przewodu
nych przewodoéw przyta-
czeniowych
Przewdéd czujnika LiYY 2 x 0,34 mm? 10 m
Przewod 24 V= LiYY 2 x 0,34 mm? 15m
Przewod 230 V~ OLFLEX CLASSIC 110, 3G0,75 mm? 15m
firma LAPP
Zasilajgcy przewdd elektryczny 230 V~ HO7RN-F 3G2,50 mm? 50 m
Zasilajgcy przewdd elektryczny 400 V~ HO7RN-F 5G2,50 mm? 50 m

(urzadzenia wentylacyjne z elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu)

Ustawienie urzadzenia wentylacyjnego na zewnatrz (tylko Vitoair CS PRO)

Przewéd Typ przewodu Min. przekréj elektrycz- | Maks. diugos$¢ przewodu
nych przewodoéw przyta-
czeniowych
Przewdd czujnika LiYY BK 2 x 0,34 mm? 10 m
Przewod 24 V= LiYY BK 2 x 0,34 mm? 15m
Przewod 230 V~ OLFLEX CLASSIC 110 3G0,75 mm? 15m
BK, firma LAPP
Zasilajacy przewod elektryczny 230 V~ HO7RN-F 3G2,50 mm? 50 m
Zasilajgcy przewdd elektryczny 400 V~ HO7RN-F 5G2,50 mm? 50 m

(urzgdzenia wentylacyjne z elektrycznym elementem
grzewczym dogrzewu)

8.6 Emisja hatasu

Natezenie hatasu w miejscu ustawienia oraz w systemie przewodow
zalezy przede wszystkim od poziomu mocy akustycznej urzadzenia

wentylacyjnego.

Przenoszenie dzwiekdw materiatowych silnie zalezy od warunkow
przestrzennych i budowlanych w miejscu ustawienia urzadzenia.

m W celu zmniejszenia emisji dzwigkdw w pomieszczeniu mieszkal-
nym w zalezno$ci od warunkéw zabudowy nalezy podja¢ odpo-

wiednie $rodki w celu zredukowania hatasu, np. zastosowac stopy

lub maty dzwigkochtonne.
m Hatas emitowany przez system przewodéw mozna ograniczy¢ za

pomoca ttumikéw. Parametry ttumikdw nalezy dobra¢ w zaleznosci
od danej mocy akustyczne;.

Zapobieganie szumom przeplywu i stratom cisnienia

m Zamontowac¢ skrzynki rozdziatu powietrza mozliwie blisko urzagdze-

nia wentylacyjnego.

m Symetryczne utozenie ciggow przewodow powietrza dolotowego i

usuwanego

VITOAIR PRO

m Krotkie drogi przewodzenia, niewielka ilos¢ zataman

m Nalezy unika¢ zmniejszania przekrojow kanatéw powietrznych. W

razie potrzeby zwigkszy¢ przekroje kanatow.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

8.7 Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego

Wskazowka

Urzadzenie wentylacyjne musi caly czaspracowac przynajmniej ze
stopniem wentylacji zapewniajgcym ochrone przed wilgocia.

Jesli urzgdzenie wentylacyjne zostanie wylaczone, w urzgdzeniu i
budynku zachodzi ryzyko powstania kondensatu (szkody spowo-
dowane wilgocia).

8.8 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Minimalng wartos¢ catkowitego przeptywu objetosciowego powietrza
zewnetrznego dla powierzchni uzytkowych w Niemczech okresla
norma DIN 1946-6.

Urzadzenie wentylacyjne nalezy zaprojektowac dla wentylacji zna-
mionowej (stopien wentylacji ,Wentylacja normalna”).

Strategie ochrony przed zamrozeniem dla krzyzowych wymiennikéw ciepta

W okreslonych warunkach klimatycznych kondensat w wymienniku
ciepta moze zamarzng¢. Aby zapobiec zamrozeniu kondensatu,
wszystkie urzgdzenia wentylacyjne sg wyposazone w regulator
zabezpieczajacy przed zamrozeniem.

Urzadzenie wentylacyjne bez elementu grzewczego podgrzewu
wstepnego/elementu grzewczego dogrzewu:

Jesli temperatura powietrza dolotowego spadnie ponizej ustawio-
nego punktu zamarzania, wentylatory sie wytgczg. Zimne powietrze
zewnetrzne nie bedzie juz zasysane.

Urzadzenie wentylacyjne z zewnetrznym, elektrycznym elemen-
tem grzewczym podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodat-
kowe)

Jesli temperatura powietrza dolotowego spadnie ponizej ustawio-
nego punktu zamarzania, wigczy sie element grzewczy podgrzewu
wstepnego. Powietrze zewnetrzne bedzie ogrzewane do wartosci
zabezpieczajgcej zamrozeniu. Dzigki temu nie dojdzie do oblodzenia
krzyzowego wymiennika ciepta. Jesli w niskich temperaturach moc
grzewcza elementu grzewczego podgrzewu wstepnego jest niewys-
tarczajgca, ze wzgleddw bezpieczenstwa wentylatory wytgczajg sie.

Urzadzenie wentylacyjne z elektrycznym lub hydraulicznym ele-
mentem grzewczym dogrzewu

W razie spadku ponizej punktu zamarzania powietrza dolotowego
wigcza sie obejscie modulacyjne, a wtedy chtodne powietrze zew-
netrzne czesciowo omija krzyzowy wymiennik ciepta. Przeptywajacy
przez krzyzowy wymiennik ciepta strumien powietrza usuwanego
pozostaje caty czas taki sam. W ten sposob ciepte powietrze usu-
wane zapobiega zmrozeniu wymiennika ciepta.

8.9 Ochrona przeciwpozarowa

Inwestor musi zapewni¢ ochrone przeciwpozarowg zgodnie z obo-
wigzujgcymi w danym kraju przepisami.

8.10 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg DIN 1946-6,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.
Przewidziane jest tylko do kontrolowanej wentylacji budynku.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi podzespotami
charakterystycznymi dla danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz wenty-
lacja budynku nie jest zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zaleznosci od konkretnego przypadku.

118  VIEZMANN

Prowadzone przez obejscie i przeptywajgce przez wymiennik ciepta
powietrze zewnetrzne miesza sie z powietrzem dolotowym przed
elementem grzewczym dogrzewu. Element grzewczy dogrzewu
ogrzewa powietrze dolotowe do wymaganej temperatury.

Jesli wymagana temperatura powietrza dolotowego nie zostanie
osiggnieta, ze wzgledéw bezpieczenstwa wylacza sie wentylatory.

Urzadzenie wentylacyjne z zewnetrznym, elektrycznym elemen-
tem grzewczym podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodat-
kowe) i hydraulicznym elementem grzewczym dogrzewu

Wraz ze spadkiem temperatury powietrza dolotowego aktywowane

sg po kolei 3 rézne strategie ochrony przed zamrozeniem:

1. Zabezpieczenie przed zmrozeniem z uzyciem elektrycznego ele-
mentu grzewczego podgrzewu wstepnego:

2. Zabezpieczenie przed zmrozeniem z uzyciem hydraulicznego ele-
mentu grzewczego dogrzewu

3. Wylgczenie wentylatorow

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia lub niefachowa obstuga (np. otwar-
cie urzadzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i skut-

kuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje
takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw sys-
temu wentylacyjnego.

Wskazéwka

Urzgdzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego,

co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby moga je bezpiecznie
obstugiwac.

VITOAIR PRO
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Doboér

9.1 llosci powietrza wymienianego

Zalecane ilosci powietrza wymienianego na podstawie potwierdzonej jakosci powietrza

Pomieszczenie

llos¢ powietrza wymienianego/przeptyw objetosciowy powietrza
zewnetrznego

Gabinet 5 do 6-krotny
Restauracja 8 do 10-krotny
Dom towarowy, pomieszczenie sklepowe 2 do 3-krotny
Magazyn 1 do 2-krotny
Sala lekcyjna/przedszkolna 3 do 8-krotny
Warsztat 3 do 5-krotny
Piwnica 4 do 6-krotny
Garaz 4 do 8-krotny

Teatr, kino, sala konferencyjna

20 do 40 m¥h na osobe

Hala sportowa

— 80 m%h na sportowca
— 20 m%h na widza

Zalecane ilosci wymienianego powietrza w celu zmniejszenia obci

azenia substancjami szkodliwymi

Kategoria Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w | Oczekiwania wzgledem jakosci powietrza
mdh
Na osobe Na m? powierzchni (bu-
dynek o niskiej emisji
substancji szkodliwych)
| 36 3,6 | Wysokie:
Zalecany dla pomieszczen, w ktérych przebywajg wrazliwe osoby, np.
bardzo mate dzieci, osoby chore, osoby starsze lub osoby niepetnos-
prawne.
I 25,2 2,5 | Normalne:
Zalecany dla nowych i zmodernizowanych budynkow
1 14,4 1,4 | Dopuszczalne:
Zalecany dla istniejgcych budynkéw
\% 9 1,1 | Wartosci poza powyzszymi kategoriami, np. budynek uzytkowany
przez ograniczony okres w roku

9.2 Przykladowy projekt: sala na 34 osoby o

Wskazéwka

Ponizszy przyktad stanowi propozycje projektu. Ta propozycja jest
niewigzaca i nie zastepuje fachowego projektu przez instalatora lub
projektanta TGA. Projektowanie odbywa sie zgodnie z EN 16798.

Projektowanie i konfiguracja systemu: patrz
vitoairpro-select.viessmann.com.

Projekt instalacji wentylacyjnej dla takiej sali (np. sala konferencyjna,
mata sala w teatrze/kinie) mozna wykona¢ na podstawie réznych
danych.

Projekt na podstawie zalecanych ilosci powietrza wymienia-
nego w celu zmniejszenia obcigzenia substancjami szkodliwymi
1. Udziat przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego na
osobe:
Podczas projektowania zgodnego z bilansem CO, wg EN 16798
uwzgledniany jest oczekiwany przez uzytkownika poziom jakosci
powietrza w pomieszczeniu. Dla tej sali mozna zastosowac kate-
gorie |l: patrz tabela ,Zalecane ilosci powietrza wymienianego w
celu zmniejszenia obcigzenia substancjami szkodliwymi”.
Dla 34 0s6b i przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego
na poziomie 25,2 m%h projekt przewiduje przeptyw objetosciowy
powietrza ok. 860 m%/h.

. Udziat przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego na m?
powierzchni podstawowej (budynek o niskiej emisji substancji
szkodliwych):

W przypadku powierzchni pomieszczenia 70 m? i przeptywu obje-
tosciowego powietrza zewnetrznego na poziomie 2,5 m%h na m?
projekt przewiduje przeptyw objetosciowy powietrza ok. 175 m¥h.

Po dodaniu obu udziatéw wynika, ze wymagany catkowity przeptyw

objetosciowy powietrza zewnetrznego dla sali wynosi 1035 m3/h.

VITOAIR PRO

powierzchni 70 m?

Projekt w celu ograniczenia ryzyka zakazenia koronawirusem
drogq kropelkowg zgodny z EN 16798

Przy uwzglednieniu $rodkéw przeciwdziatajgcych zakazeniu korona-
wirusem obowigzuje kategoria | z tabeli ,Zalecane ilosci powietrza
wymienianego w celu zmniejszenia obcigzenia substancjami szkodli-
wymi”:

Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego = 3,6 m3/h
pro m? + 36 m%h na osobe

Whynika z tego, ze wymagany catkowity przeptyw objetosciowy
powietrza zewnetrznego dla sali wynosi 1475 m®h.

Wybor urzadzenia wentylacyjnego

W przypadku tej sali urzgdzenie wentylacyjne ze znamionowym
przeptywem objetosciowym powietrza wynoszgcym 1500 m®/h spet-
nia wszystkie wymagania. Praca pod peinym obcigzeniem odpo-
wiada wspétczynnikowi wymiany powietrza 6.

Wskazéwka

Podany przyktad zawiera jedynie szacunkowe i niewigzgce oblicze-
nia iloSci powietrza w oparciu o liczbe 0séb i podstawowg powierz-
chnie. Obcigzenia grzewcze i chtodnicze oraz warto$ci wzglednej
wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu nie zostaty uwzglednione.
Firma Viessmann zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w
podstawach do obliczen i udostepnionych warto$ciach oraz informa-
cjach w dowolnym momencie i bez wczesniejszej zapowiedzi.
Zastrzegamy sobie prawo do btedow i zmian. Firma Viessmann nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody, wynikajgce ze sto-
sowania sig do udostepnionych informacji lub podejmowania decyzji
w oparciu o nie. Wytgczenie odpowiedzialnosci nie obowigzuje, jesli
Sszkoda powstata na skutek zamierzonego dziatania lub razgcego
zaniedbania firmy Viessmann.
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Informacje dodatkowe

10.1 Przepisy i wytyczne

Podczas tworzenia i realizacji projektu nalezy przestrzegac poniz-
szych ustaw, przepiséw, norm, dyrektyw i arkuszy.

Wymagania ogélne
m EN 13053

m EN 16798-3

m VDI 3803-1

m RLT 01

Parametry mechaniczne
m EN 1886

m DIN 1751

m EN 13501-1

m RLT 01
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Dane dotyczace mocy
m EN 13053

m EN 16798-3

= VDI 3803-5

m RLT 01

Wymagania dot. higieny
m EN 13053

m VDI 6022

m DIN 1946-4

m RLT 01
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